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(v .)  a felvidéken folyó pánszláv nemze­
tiségi mozgalom kedves-e a néppártnak s 
van-e a pánszláv és az ultramontán törekvé­
sek közt valamelyes alkalmi érintkezés vagy 
állandó szövetség? Az országnak kétségtelen 
joga. hogy határozott választ követeljen a 
néppárttól e kérdésre, melynek a hazánk 
északi részén egyre rohamosabban terjeszkedő 
pánszláv izgatás égető aktualitást ad. A köz­
vélemény elismerésére szolgált hát rá Bor­
nemissza Lajos, a szabadelvüpárt egyik tagja, 
aki mai felszólalásában ezt a kérdést a leg­
élesebb formában a néppárt mellének sze­
gezte.

Tapintatos és szerencsés mértéktudás-al 
végezte Bornemissza ezt a feladatát. Tartóz­
kodott minden vádaskodástól, még a leggva- 
nusabb tüneteit sem sorolta fel ennek az 
összejátszásnak s nem is inszinuált senkinek 
semmit. Mindössze arra szorítkozott, hogy az or­
szág tanácsában felolvasott néhány újságcikket. 
Ezek a cikkek a néppártnak tót nyelvű heti­
lapjában láttak nemrégiben napvilágot. E 
lap homlokán pvémántos boglárnál is éke­
sebben a Molnár János képviselő ur dicső 
neve ragyog. Ami e cikkekben megnyilatkozik, 
az maga a leplezetlen pánszláv izgatás, mely 
cinikus nyíltsággal támadja a magyar nem­
zet igazait és érdekeit. Valóságos pane- 
giriszei ezek a cikkek a tótság nemzeti ! 
önérzetének. Tömjéneztetnek bennük azok 
a kivándorlók, akik itt e hazában elvisel­
hetetlennek taitják a magyar hatóságok és a 
magyar társadalom nemzeti erőkifejtését s akik 
tiszta tót mivoltuk megőrző c végett átkelnek 
a világtengeren, hogy Amerikában szabadon 
rajonghassanak lót anyanyelvűkért s pánszláv

T  A  R  C A .

Cigányhistória.
— Raji 1849-bzl. —

— A Budapesti Napid e r e d e t i  t á r c á j a .  —

Irta: P é te r fy  Tam ás.
Csepegés a falu kovácsa volt. Kupi az inasa, 

legénye, fogadott fia és az Isten tudja, mi mindeue 
rela a kovács-mesternek. Hogy jól ment-e a 
dolga? . . . Meghiszem azt! Kitört a forradalom. 
Volt munka, mint a sár. Majdnem n; isfélcszten- 
deig tartott a diesG, boldog idő. Kovácsolták a 
kaszákat harci lándzsának szekérszámra. Csak az. 
a kár, hogy nem tartott, míg a világ.

A székelyeknek nem kellett több Imrei kasza. 
-£? ezálingóztak haza ötösével-hatosával egy 
csoportban. .Megállóit a kovács-mesterség. Cudar 
patiószeget sem csináltatott senki, nehogy gyanúba 
essék valahogy. Erre a szomorú világra, ha min­
denki gondolt is, Csepegés sohasem számított 
volna. Olyan a cigány, mint a művész: » ■' dóéi' 
“ (nap topj/
n a g y i k  szomorú őszi napon bánatos pofával 
W t  ki a viskójából Csepegés. A nyomában járt 
■ “Pi is. Kísérte, miként az árnyék. Az 18)9. évi 
jodös őszi napok egyike vala és az ilyen napo­
l t  rendesen felhasználták a faluba hazaszökdöső 
wiadsígtiareosok vén és a fiatal cigány nem 
gondolt most semmi másra, mint a becses gyom-

**• Csepegés kezdette a sóhajtást.
Háj! háj t . . .  Ezs a sip sábácság t

.t, ~  Csudár, de síp! — kontráz rá Rupi és 
i Jelpislog a Sikó Dénesók almafájára,

'®olyről csak úgy kandikál le n piros pdrits.
, , ~~ Megbálándultál te bálbás?! — förmed

*2 öreg Csepegés, — ugyán mi sip ? . . .
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törekvéseiket az egyházban és az iskolában 
akadálytalanul érvényesíthessék. Az a lap, 
amely e bátor és lelkes tótokat az egekig ma­
gasztalja, a néppárt hivatalos lapja, amelynek 
e tárgyú fejtegetéseit előbb néma döbbenés- 
sel fogadta, majd zugó feháborodással kisérte 
az egész magyar parlament.

Pedig a ma felolvasott szemelvények még 
a jámborabb fajtából valók. Tudtunk volna 
mi Bornemissza Lajosnak és a képviselőház­
nak a néppárti tót sajtó olyan példányaival 
is szolgálni, amelyeknek tartalmához képest a 
ma hallott dolgok valóságos enyclgések. Olvas­
tunk mi például e lapban nemrég bét nagyon 
érdekes szerkesztői üzenetet. Az egyik azt ta­
nácsolja a tótoknak, hogy a vármegyei ható- 
-aghoz tót nyelvű beadványt ne intézzenek, 
noha a törvény világosan jogot ad erre nekik, 
— mert a magyar urak nem törődnek a jog­
gal s elverik a szegény tót népen a pori, ha 
anyanyelvével élni akar; ezért nyújtsanak be 
magyar beadványt a tótok, nehogy a lelketlen 
megye ürügyet találjon a jogfosztásra. A másik 
üzenet sokkal rövidebb volt, de egyszersmind 
sokkal cifrább is. Ebben valakinek, akit pan- 
szlávnak csúfoltak, azt üzeni a néppárt hiva­
talos lapjának szerkesztősége, hogy sohase törőd­
jék ezzel a gúnyolódással, mivelhogy a csufolódó 
nyilván ezt akarta vele mondani: „becsületes 
ember." Nos, ugy-e, hogy a Bornemissza Lajos 
szemelvényei valóságos kismiskák e szörnyű­
séges dolgokhoz képest:'

Egyszerű, szabatos, határozott választ 
követelt Bornemissza Lajos és az ő szavai 
kapcsán az egész képviselőház a néppárttól: 
elítéli és megbélyegzi-e a néppárt a saját hi­
vatalos lapjából kiorditö hazaiiatlan, pánszláv 
szellemet, — igen vagy nem? Főtisztelendő 
Molnár János ur kissé sápadt orcával és za­
varodott mosolylyal jelentkezett a szólásra s

Rupi az almafára kacsint cs vállat von, 
mintha csak azt mondaná, hogy az alma nem 
hús, ha mindjár párizs is, de azért valami! Cse­
pegés közönyös vállvonással felel s csak súgva 
mondja, hogy:

— Erigy márt Apád izs próbált. . .
Kupi körültekint, mintha félne, do Csepegés 

tovább  b iztatja.
— Hát lélsz? . .  . Erigy m á r! . . .
Nem azúrt biztatta a fiatalt, hogy almára 

fájna a foga, hanem azért, hogy megszökjék az­
alatt. Mig Rupi az almafára lelkorül, Csepegésuek 
hült helye marad. Elpárolog valami érdemesebb 
után, mint az alma.

Ilupi figyelve tekint lo az almafáról, s meg­
nyugszik azon, hogy áss dkrutó/árá iáid bissomosan 
lopni ment. Azonban ez nincs befolyással az ő 
zsebelésére. A kebelét is megrakja, do előbb le­
szorítja a derékszíját, nehogy kihulljon a szerze­
mény. Még el sem készül Rupi a rakodással, 
mire a Batóné kertje mögül elősompolyog az 
öreg Csepegés. Oda jön gyönyörködni az ifjú 
cigányon.

— Már lesi! tc s i t . . .  — mondogatja és biz­
tatással is szolgál a rajkónak, — a sebbeket... 
a sebbelet Kupi I. . .

— Csák nem rontom á drágá egisigem á 
firgossivel?!...

Csöpögés pisszont. Ez bajt jelent. Aztán 
félre fordul és az eget nézi, pedig a ködtől alig 
lát öt lépésnyire. Ilyen egctbúmuló állásban ta­
lálja Sikó Dénes, ki az éjszaka jött h aza ... Ta­
lán a kökősi hídtól jö t t? . . .  No, azt ö úgysem 
árulja el. Megnézi az öreg cigányt, aki nem 
akarja öt meglátni, csak az eget bámulja az utca 
közepén.

—  T e m it csinálsz, vén  C sepegés?
— Nizsom, hogy eső le s s .. .
Gyanakodva jön közelebb,, Dénes, mert a 

cigány viselkedése nem tetszik. 0  építette a vis­
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a helyett, hogy magyaros egyenességgel felelt 
volna az elébe tett kérdésre, jó sokáig ele- 
gikus hangon arról hárfázott, milyen nehéz 
sora van a papnak a képviselőházban s mi­
lyen könnyű a politikai porondon egy papot 
megtámadni. E merész elkalandozás után 
végre mégis kénytelen volt a tárgyra rátérni, 
mert a Ház türelmetlenségének láttára nem sző- 
hette tovább a kérdés agyonbeszélésére célzó 
komikusán kétségbeesett kísérletet. így aztán rá­
fanyalodott nagynehezen a kelletlen thémára. 
Ó milyen esetlenül köntörfalazott az ultra­
montán irodavezér ! Milyen szánalmasan ötölt- 
hatolt, milyen vergődve osongatott félre a 
mellének szegződő kérdés elől! Hogy ő nem 
tud tótul egy kukkot sem, tehát bajos felelnie 
az újság minden soráért. Hogy a szerkesztő­
nek szerződéses kötelessége a lap politikai 
részét a kinyomtatás előtt magyarra fordítani 
s e fordítást neki, mint laptulajdonosnak jóvá­
hagyás végett bemutatni. Hogy a szerkesztő 
ezt rendszerint meg is tette, de mostanság — 
itt a szónoknak eljárt a szája s hozzátette, 
hogy: „fájdalom" —  felmentését kérte a szer­
kesztés gondjai alól. Hogy a tót népnek az 
adminisztratív üldözés miatt való panaszko­
dása jogosult, de ilyen panasz hallható ma­
gyar részről is. Hogy a néppárt ra­
gaszkodik az állameszméhez s hogy ameny- 
nyiben a felolvasott cikkekben csakugyan 
találtatik nemzet- és államellenes irányzat, 
ezt a néppárt semmi esetre sem tudná he­
lyeselni. De hogy van-e ilyes irányzat a fel­
olvasott cikkekben, azt így, első hallásra, a 
főtisztelendő ur nem tudja megmondani.

Nos, tisztelt közvélemény, ugyebár sze­
gényesen fest a néppárt védekezése? S ugye, 
hogy ez a silány védekezés felér a beisme­
réssel? Magyarnak akarják-e a néppárti urak 
e hazát? Akarják-e, hogy iskolában, közigaz-

kójukat, ő segítette sok éveken át a kovács fa­
míliát. Igaz, hogy három hónapja nem volt itthon, 
de ez a cigány csakugyan megváltozott... Közbe 
az almafa is megmozdul, amit észreveszen a fiatal 
székely gazda.

— Hát te Rupi, mit kerassz az almafán?
— Tistogátom á tirgektül . . .
Csepegés is közbevág:
— No tistogáss tehet! . . .
Dénesnek feltűnik, hogy Csepegés ide be­

szél és tova fordul. Nem szól, csak magábau 
kérdezi, hogy na az ördög lelte ezeket a cigá­
nyokat? Eddig, ha loptak is, csak más faluból. 
A saját, falujokban tisztességes lakónak ismerték 
őket és ami fő: munkás, becsülotes élotet foly­
tattak.

—  .Tere le a  fáról, R upi.
— Jevek, jevek m á t . . .
Csepegés újra belebeszél:
— Ne tistogáss tebot á dovlábá! . .  .
Közbe éppen jókor érkezik oda Bodosi uram,

a Dénes komája. Velő van a kis hatéves Juliska 
leánya, akinek Dénes a keresztapja. Rövid a szó. 
Most keveset beszélnek egyáltalában az emberek, 
csupán a kis leányka panaszol a keresztapja ölo- 
lése közben:

— Senki som adott piros a lm át! . . .
A keresztapa megérti. Felszól Rupihoz

a fá ra :
— Adj le almát, te jómadár!
— Fára mástam, mádár lettem! — sóhajtoz

a cigánylegény és lenyujt egypár piros párizsi.
Közbe Csepegés elszökne, ba Dénes szemmel 

nem tartaná a gyanús mozdulatai miatt. Mind 
hátrafelé húzódik, mint a rák, mig Dénes a ka­
puja elé rendeli.

Bodosi kom a a c igány t előre tasz ig á lja , m i­
alatt Dénes panaszol:

— Nőm értem , m i van  ezekkel a  c igá­
nyokkal I

Lapunk mai száma tizenhat oldal.



3 B udapest, szom bat B U D A P E ST I NAPLÓ 1901. novem ber 23. 3 ‘2 3 . szám .

gatásban, jogszolgáltatásban a magyar nyelv 
épp oly korlátlanul érvényesüljön, amint a 
törvényhozásban érvényesül? Akárják-e a ma­
gyar nemzeti művelődésnek diadalát az egész 
vonalon? Akarják-e, hogy a magyar állami­
ság szinüitig teljék meg magyar nemzeti tarta­
lommal? Akarják-e mindezt: igen vagy nem?

Ma konfrontálták őket az ország színe 
előtt e kérdésekkel. xMagyarul kérdezték őket, 
de ők ultramontánul feleltek. Óvatosan ker- 
telgettek a kérdések körül. S volt rá gondjuk, 
hogy mondőkájukban a nemzetiségek megta­
lálják a magyar nemzeti eszme elutasítását 
— a nélkül, hogy a magyar nemzet közvéle­
ménye előtt ezért felelni tartoznának. A nép­
párt, szembeállítva a határozott formájú kér­
déssel, nem jelentette ki, hogy elitéli és meg- 
bélyegzi a saját hivatalos lapjában foglalt 
nemzetellenes fejtegetéseket. Kiváncsiak va­
gyunk, mi véleménye lesz e felől a kuruc 
brigádnak és a Szemere Miklós-társaságnak.

A fe lira ti vita.
— Hetedik nap. —

B udapest, november 22.
A hetedik nap a pihenésé volna. S az is 

volt. Pihentek mindazok, akik régi munkásai a 
parlamentnek. De fölvonultak helyettük az uj em­
berek s erre az egyetlen ülésre négy, sőt azt 
lehetne mondani, hogy öt szüzbeszéd esett. Mert 
azt a bizonyos ötödik beszédet is olyan ember 
mondotta, aki volt ugyan már képvisolő, de az 
utolsó országgyűlésből kimaradt. S nem mondható 
éppen a legőrvendetesebb szimptomának, hogy 
igazán szükséges beszéd csak az — ötödik volt.

Ezt Bornemissza Lajos mondta, a íélig-uj 
ember. Mint felvidéki ember, azt a kérdést akarta 
tisztába hozni, hogy a néppártnak van-e köze a 
felvidéki nemzetiségi izgatásokhoz ? Azt, hogy 
nemzetiségi izgatások vannak, külön bizonyitotta 
Bornemissza. Egész sor cikkelyt olvasott fel a 
néppárt tótnyelvü újságjából s ezek n cikkelyek 
akármelyik tót izgatónak dicséretére válnának. 
Egyszerűen azt hirdetik, hogy érthető a tótok ki­
vándorló hajlandósága, még pedig nőm a nyomor 
miatt, mert hiszen nyomor egyebütt is van, ha­
nem azért, mert a magyarok idegeneknek nézik 
a tótokat s gyűlölik őket a tótságúk miatt. És 
hirdetik továbbá, hogy Amerikában csakugyan 
jobb soruk is van a tótoknak, mert tót kaszinót, 
iskolát, egyesületet és templomot csinálhatnak — 
szabadon.

— A sábácság! . . . sóhajtja Csepcgés, de 
valamit rejteget a kebelében az ing alatt és l'élre- 
fordul a beszélőtől.

— Egyik almát lop, — folytatja Dénes.
— Csák á firgeket tistitom! — mentegető­

zik Rupi.
— A másik húzódozik, mint az agár.
— Nincs munka, édes komám! — magya­

rázza Bodosi koma.
— Azs! ázs! — mondják egyszerre a ci­

gányok.
Dénes egy létráért küldi ba Bodosit. Nem­

sokára lekerül Hupi az almafáról és vallatóra 
fogják, de útközben mondogat neki Dénes, mig a 
létrán lejön.

— Nőm elég, hogy házat építettem nektek, 
hát mogloptok? Miért loptál almát,Kupi?

— Csák ti firgeket tistogáttám.
Dénes hirtelen lölrántja a legény ingét, mire 

a lopott alma széthull a kebeléből.
— Hát ez mi?
— Hát igen, igen, — beszél vontatva a 

more. — A firgesit. Hogy A deviábá sedjem a 
firget álmá nikii, há ázs álmábá bujt a fireg? . . .

De nyomban rámondja hízelkedve:
— Ervendek, hogy egisigbo megtetsett ir- 

kezsni, Dines urám I . . .
Közben Csepegés szökni akar, de eléje áll 

Dénes.
— Mi van a kebeledbe az ing alatt, more ?
— Á siveml . . .  — feleli Csepegés.
— De hiszen az mozog 1 ?
— Már hogy a deviábá ne, bá dábág I . . .
Dénes egy gyors mozdulattal fölrántja a 

Csepegés ingét is az övéből, mire egy szép, fehér 
liba esik az útra le, de nem tud elrepülni. Meg­
kötözte szárayat-lábát a vén cigány.

— Ilyen fehér a to szived? — kérdezi Dé- 
aes és nevetnek a cigányokon. Kupi bámulva jön 
áözelbe s úgy csodálkozik.

— Hisen ázs libá . . .

Hogy micsoda hang szól o cikkelyekből 
a tótokhoz, azt egy szüzközbeszólás (a Ballagi 
Gézáé) illusztrálta.

— Felhívás ez hazaárulásra! — szólt Ballagi.
Buzálh Ferenc nevetett, hogy ez „régi nóta." 

A t. Ház felháborodott, mert „igaz nóta.“ De nem 
ez volt a legérdekesebb. Hanem Bornemissza kér­
dése, melylyel egyenesen Molnár apáthoz fordult, 
hogy tudtával és beleegyezésével jelentek-e meg 
az inkriminált cikkelyek a Kresíánban.

Molnár apát előbb ötölt-hatolt. Azt a meg­
jegyzést kockáztatta meg, hogy egy pártvezért 
nem lehet felelőssé tenni olyan dolgokért, melyek 
a párt sajtójában jelennek meg.

— Hát a miniszterelnök felelős azért, ami a 
Magyar A’cwireíben jelenik meg ?

— Ohó, én nem vagyok szerkesztője 1 — 
nevetett Széli Kálmán.

— Hát, szólt az apát, én sem vagyok a 
Krestán szerkesztője, csak kiadója.

Ez volt az apát ur mentsége. De nyomorúsá­
gos mentség volt, mert először is a kiadónak is 
van beleszólása egy lap politikai irányába, kivált, 
ha a kiadó egyszersmind a  pártvezér, do másod­
szor maga az apát ur bevallotta mindjárt, hogy 
úgy fogadta fel a szerkesztőt, hogy az minden 
egyes cikkot tartozik előbb ővele megbeszélni s 
voltaképpen az a kötelessége, hogy tótra for­
dítsa, amit magyar nyelven közösen megirtak. 
Ilyenformán tehát a Krestán szerkesztője csak for­
dító, mig a szerző igazába^ a lap kiadója. Ez 
vallomás volt, hogy azokat a cikkelyeket az apát 
ur inspirálta, sőt talán ő irta. Mégis mosakodni 
próbált a íötiszlolendő ur, azt mondván, hogy 
egyszeri hullásra nem tud a cikkelyekről Ítéletet 
mondani s csak annyit volt hajlandó kijelenteni, 
hogy amennyiben az inkriminált cikkelyekben 
nemzetiségi izgatás volna, elítélné.

— Do hát azt tessék megmondani, hogy 
van-e bennük izgatás! — sürgették jobbfelől.

Ám erre a iőnsztelendő ur nem kívánt fe­
lelni. Örült, hogy kibújhatott valahogyan a válasz 
alól. S örült a néppárt is, melyet régen szorítot­
tak igy sarokba. Nemkülönben őrültek volna a t. 
Ház uj akvizíciói, a nemzetiségi képviselők is, do 
azok ma nem voltak jelen. Ámbár hiszen a mai 
tanulság szerint bátran elmaradhatnának egészen 
is, mert van a parlamentben helyettesük: a 
néppárt.

S ezek után a néppártból három uj ember 
vonult fel. Ezek védték meg, azaz hogy ezek 
akarták megvédeni a néppártot. Darányi Ferenc 
és Zboray Miklós voltak a legbuzgóbbak, szegé­
nyek. Semmit se mentettek meg, még a maguk

— Hálgús to álm ás!: — szidja Csepegés.
— Ácsi, te libásll — kiált vissza Kupi.
Dénes és komája nevelnek még egy ideig, 

majd a cigányverésen tanácskoznak, hanem Dénes 
ebben nagy mester. Nem üli a morét. Kár volna 
ütni, mert ezelőtt nem loptak ám, hanoin miként 
az öreg Csepegés mondja: ázs á sábácság. Hej, 
erezi a székely harcos, hogy mit akar azzal mon­
dani a cigány . . .  Az a szabadság! . . .

Kupinak a nagy karimája kalapja almával 
telerakva felkerül o cigánykunyhó kéményére, 
melynek elzárja a füsljét. így verik a cigányt. . .

Azt is meghagyja Dénes, hogy lene vegyék, 
amíg ő meg nem engedi, mert u kunyhó az övé 
áml Abból fi rendelkezik. Hiszen tudják azt a 
szegény cigányok . . . Most már érzik is . . .

A libát beviszik Batónénak, mert Dénes 
megismeri a jegyéről. Batóné szokta a libái bal- 
lábhártyáit háromszor lyukasztani. Mig a komáék 
oda járnak a liba-hazavitel ügyében, a két cigány 
szomorkodva nézi, hogy a kis viskó ablakán kezd 
kitódulni a kéményből visszaszorított füst.

Keserű gunynyal szólal meg a vén Csepegés:
— Á házsám sivározsik 1 . . . . Gustust 

káptám . . .
Előveszi n dohányzneskót. Kiveri n pipáját 

és megtömi dohánynyal. Majd az acél, kova, tapló 
kerül a kezébe, a pipa a szájába. Tüzet csihol és 
rágyújt keservében.

— Pipáljunk kcttecskín.
— Hármacskán . . .  — egészíti ki Rupi és 6 

is rágyujt. Majd nagyot ásít a ködön át veres 
fénynye! látszó nap felé.

— Minek tiszteled á holdát, mikár most 
gyütt fel A mip ? . . .

— Besetétidik má délig!— beszél a cigány- 
legény. — < lyin ázs ellensig . .  .

— Hát hol viíti már? . . .
— Evá mántá . . .  — és húz vállán egyet a 

cigánylegény. Szippant a pipából, az sem cshetik 
valami felségesen. Furcsa világ van.

reputációját sem. Még aránylag a legfiatalabb 
néppárti, gróf Wilczcle Frigyes körjegyző volt a 
legszerencsésebb. Do az nem is bőszéit a néppárt­
ról, kanom a közigazgatás reformjáról. Ezt a 
fiatat szónokot meghallgatták. Do a többi szüz- 
szónok, még a Kossuth-párti Keeskeméthy Forene 
se igen tudott maga iránt figyelmet kelteni.

Egyébként mind az öt beszéd rövid volt s 
igy esett, hogy a végin még szavazással kellott 
eldönteni, hogy egy hatodik beszéd ne következ­
zék. Pedig még csak fél volt kettőre . . .

A  k ép v ise lő h ö z  ü lése  novem ber 22-ikén.
— Kezdete délelőtt 10 órakor. —

Elnök: Gróf Apponyi Albert.
A kormány részéről jelen vannak: Széli Kálmán 

miniszterelnök, Lukács László, Wlassics Gyula, Da­
rányi Ignác és Cseh Ervin.

Elnök bemutatja a Kúria elnökének átiratát, 
amelyben értesít, hogy Bodoki Zoltán választása ellen, 
aki különben a mai napon lett volna a határidő lejár­
tával igazolandó, kérvény adatott be.

(A  felira ti v ita .)

K ooB k em étb y  Ferenc kifejti, hogy nem fogadja 
el a többség ielirati javaslatát, hanem a Kossutli- 
pártéhoz csatlakozik, mert csak az ország teljes füg­
getlenségétől várja a haza boldogulását.

Bornemissza Lajos : A felvidéki tőt nemzetiségi 
izgatásokra hívja fel a Ház ügyeimét. Ezzel kapcso­
latban röviden foglalkozni kivan a néppárt programm- 
jával.

A néppárt programmjának legfontosabb pontjai 
közé tartozik az egyházpolitikai törvények revíziója. 
Hogy a néppárt az egyházpolitikai törvények revíziója 
alapján ment legközelebb a választási harcokba, ez 
ellen nekem — úgymond — semmi kilogásom nin­
csen, mert én a lelvidék talaját nein tartom veszedel­
mesnek ezen mozgalom kile tésére. Hanem és az iránt 
kell tisztába jutnunk hogy azok az egyéb agitácioná- 
lis dolgok, amelyek eddig a néppárti sajtóban megje­
lentek, a párt tudtával, akaratával és egyetértésével 
látnak-o napvilágot.

Tudom, hogy az egész felvidéken el van ter­
jedve a tót nemzetiségi agitáció; tehát nemcsak Liptó- 
és Turócz vármegyéket értem, ahol ez az agitáció már 
évek óta tart, hanem Sáros vármegyét is. amely vár­
megye eddig teljesen intakt volt, ahol erről sohasem 
volt szó, most azonban vannak jelenségek, amelyek 
arra engednek következtetni, hogy a néppárti agitáció 
itt is tért loglal és hogy a néppárt programúja nem­
csak az egvházpolitikai törvén'ek revízióját, hanem 
a tót nemzetiségi aspirációk dédelgetését is lelöleli. 
(Mozgás balfelől.)

A Erestán nevezetű lap 36. számában van egv 
cikk a lőcsei ünnepségek nagy jelentőségéről. Hozzá 
kell tennem, hogy a lőcsei ünnepségek jelentősége az, 
hogy Lőosén híres bucsujáró, kegyhely vau. ahová 
évenkint 20—30.00(1 ember zarándokol. Felolvassa a 
cikket, mely a kivándorlásra biztatja a tót népet s azt 
mondja, hogy Amerikában több joga van a tót nép­
nek, mint Slag' arorszagon.

Ballag! Géza: IDss ez felhívás a kivándorlásra ! 
(Mozgás a baloldalon.)

A kis viskóból tikácsolva, fuladozva mene­
kül ki a harmadik lakó. A szép cigúnyieány. 
Hamar félbeszakad a hármas pipázús. Szaladnak 
segíteni Évának. A patakhoz viszik, do mo. sák, de 
mossák. Majd belefu ladott a nagy füstbo.

Még Liénes is megsajnálja az csotet, mikor 
megtudja, hogy a szép Éva a kunyhóban volt. 
Szidja a morékat, mint a bokrot, bogy mért nem 
m ondották?!. . .

— Nigy bónúpjá nem láttuk Dines urám! — 
kezdi Csepegés.

— Már solláni som merink! . . .  — foly­
talja Kupi.

— Da lopni mertek I — dorgálja  a szé­
kely gazda.

— Nem loptunk mink Eohá-sohá e d d ig i .. .  
— mondja Csepegés.

— Csák ázs á sábácság 1 . . .  — sóhajt Rupi.
— Ázs I ázs 1 . . .  — helyesli Csepegés, — 

rozsdás á kálápács. Háj I háj 1 Megint gyin ázs 
ellenség Dines urám 1 . . .  Megint elsálád á fálu. 
Kinek dálgázsik á c s ig á n y ? ...

— A nimetnek 1 — szól bele Rupi bánatos 
gunynyal.

— Nem I . . .  — tör ki erélyesen a vén Cse­
pegés, — inkább törjön le á kit kezsem! Á ni­
metnek nem dálgázsik a mágyár cigány II . . .

Sok igaz érzés nyilatkozott meg ebben a 
cigány keserűségben, de nem dolgoztak azok az 
ellenségnek semmi árért, lia mindjárt éhezni vol­
tak kénytelenek. A nimettől kértek, loptak, de 
sem noki, sem a muszkának nem dolgozott a 
székely-magyar cigány.

'Tudta, érezte ezt Dénes. Azért nem verte 
meg őket. Csak a füstölő kéményt dugatta be, 
de azt is nemsokára kinyittatta, hogy ne kfiny- 
nyezzék a oigány szeme a keserű lüst miatt. Van 
miért sírn ia. . .
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B n z é th  F e r e n o :  E égi n ó ta /  (E g y  h ang  job b -  
felőli D e ig a z /}  , ,

Bornemiszza Lajos: En a felvidék hivatását 
fogom lel, hogy a szegény népot, amely állan­

dóan iséggel küzd, ezt a népet hazájának megtartsa, 
hosy a nemzeti állam kiépítésének hatalmas támasza
.Jyeu. (Tetszés a jobboldalon.)

Mi, földbirtokos osztály, elszegényedtünk. Ne­
künk a birtokaink és kúriáink legnagyobbrészt már 
idegen kézen vannak. De azért mi feladatunk ma­
gaslatán állunk, ha szegények vagyunk is; mi meg 
íogjnk védeni a felvidéki tótokat. (Helyeslés és tet­
szés a jobboldalon.)

Hogy a néppárt hogyan jellemezte a kormány- 
párti képviselőket a képviselőválasztások előtt, arra 
nézve Győrffy Gyula t. képviselőtársain lololvasott 
uíryan egyes pontokat, de oly szakadozottan, hogy 

hiszem, nőm lesz lölösleges, ha egy rövidke, nem 
olyan hosszú cikket fel fogok olvasni a képviselő­
háznak. (Halljuk ! Halljuk ! a jobboldalon.)

A cimo : A népképviselő. (Felkiáltások jobbról: 
folyik lapból ?) A Árestóaból. (Olvassa) :

A néppárti követek becsületes omberek. Nem 
úgy a liberális képviselő. Ez alá van vetve a 
miniszterek hatalmának, mert ezek választatták 
meg őt pénzen és erőszakkal. Nincs szabad aka­
rata, mert csak azt szabad tennie, amit a lelőtte 
álló hatalom megenged és csak azt szabad az 
országgyűlésen beszélnie, amit a miniszterek, az 
ő pajtásai a lülébo súgnak. A liberális képvise­
lők nem azért választatják meg magukat, hogy 
értetek, kézművesekért s mezőgazdákért dolgoz­
zanak. hanem hogy zsebeiket megtöltsék, hogy 
nagyratörö céljaikat, amcl.yoket maguk elé tűztek, 
elérhessék, hogy önmaguknak, hozzátartozóiknak 
kényelmes goud nélküli életet teremtsenek.

Érdekes, ha ez a tót népnek kerül a kezébe. 
(Úgy van ! ügy vanI jobbról.)

Négyszázon felül vannak, de azok közül csak 
egynémelyike nyitja ki a száját az országgyűlé­
sen, az is baszontalanság. amit beszél, mert min­
den beszédében csak a liberális kormányt dicséri. 
Mi szegény emberek, akik életünket, vagyonún­
kat. keresményünket vagyunk kénytelenek a kor­
mányhatalomnak feláldozni, legjobban tudjuk, 
miiven dicséretre érdemes az a hatalom. A  többi 
liberális képviselők haszontalankodnak, járnak, 
szag ásznak, hogy hol kaphatnak valami zsíros 
hivatalt, egy rakás pénzt azért, hogy néha-néha 
egy igent vagy nemet elmekegnek. (Derültség és 
mozgás jobbról.) Leikernre, haszontalan, g- aláza­
tos, szemtelen paraszt lennék, ha ezért a célért 
megválasztanám magamat képviselőnek. De még 
az is haszontalan lump, aki az ilyen semuiire- 
kelőre szavaz. (Mozgás és derültség jobbfelől.)

Ajánlom nektek, hogy ez idötajt a miniszterel­
nök háza előtt lesbe állnátok. Ott látnátok liberá­
lis képviselőket és képviselőjelölteket, kik kerü­
letet, segélyt, akár pénzbelit, akár n. n. erkölcsi 
támogatást, azaz a hivatalnokoknak és zsidóknak 
korteskedését koldulják. Ezek már elkoptattak 
egy pár kilincset a miniszter ajtaján és agyon 
nvalták kezeit (Dorültség baifelől.)

Kérem, szó szerint fordítom.
Ugyanezen lapuak 30. számában van egy rövid

cikk; az a mottója: A Judások.
A Judások tói ne .éljünk a nép mindenütt a 

mi pártunkon van, lelkészek és esperesek, akik 
restellik híveikkel ellentétben a kereszttördelő
pogányokat támogatni, magukra maradnak az 
egész világ csatjára, kut.ába se veszik őket Ök 
nem fognak merészkedni a szószéken szemetek 
elé kerürni. úgy mint a Judás uracskák szégyel­
lik ezt tenni a privigyei kerületben.

En választókerületemnek minden községét isme­
rem, velük élek, közösen, kölcsönösen támogatjuk 
egymást. De én egy községben sem hallottam a nép­
től. hogy kéri az egvhá politikai törvénvek revízióját. 
(Elénk helyeslés és telez* s a jobboldalon-)

xínblnyl G yörgy: Azt sem tudják, mi azl (Zaj
baifelől.)

Bornem issza La o s : Egyet azonban meg keli 
mondanom teljes őszinteséggel, ez kötelességem: két- 
hárorn községben arra kért engem a nép. hogy ha 
meu'v la ztanak képviselőnek, kérjem az igen t. kor­
mán vt, hogy, mivel vannak kerületek, ahol egyes 
X 'Z'é -‘k a központoktól igen távol vannak, igvekez- 
*<'k azon, hogy az állami anyakönyvvezetői hivatal 
k nnv u hozza.érhető legyen. (Helyeslés a  jobbolda­
lon l Ezt meib is Ígértein. Ha a t. miniszterelnök ur 
ebben a tekintetben intézkedéseket lóg tenni, a népet 
kielégíti és megnyugtatja, a felvidéken szó sem lehet 
az egv Közpolitikái reformok revíziójáról, ( igazi Úgy 
van! a jobboldalon. Ellentmondások balielől.)

Rakovszky István: Ez nagy mondás l
Bornemissza Lajos: En a magam kerületéről 

beszélek inás kerület viszonyairól nem állok jót, mert 
azokat nem ismerem.

D e azt is meg kell mondanom, t. képviselőház. 
bogy ha a tót nemzetiségi agitáoió tovább folyik, 
ezt megakasztani, ezt elnyomni nem vagyu n k  képesek , 
f^ágy zaj és mozgás a jobboldalon. Halljuk! Hall­
juk I jobbról.)

Euzath Fereno: Önök 34 év óta nem tettek
•emmitl (Zaj.)

Kubtk Béla: Valamit csak tehettek volna 34 
esztendő alatti

R & kovszk y István: Semmit sem tettek! (foly­
tonos zaj.)

Kabik Béla: Mindig összepaktálfak mindenféle 
nemzetiségekkel I (Úgy vaut balielől. Halljuk! Hall- 
jttkl a jobboldalon.)

Elnök: (Csenget) Kérem a szónokot meghall-
(Halljuk t Halljuk I) . . ,

Raltovszky István ; Ne gyanúsítson itt mindig .
B o r n e m i s s z a  Lajos : Ennél fontosabb kérdést a 

Í^P^ni.parlamenti ülésszakban nem ismerek. A ini 
elvidéki népünk megszokta a nyomort. Soha meg

nem mozdult még hazája és intézményei ellen és 
most, dacára annak, hogy évenkint milliók jönnek 
Amorikából és az a nép jobb módban él, megelóge- 
dottebb, mégis nyugtalan és izgatott. Mi az országnak 
csak szolgálatot fogunk tenni és amint t. képviselő­
társam, Kakovszky István, közbeszólott, hogy ne 
inszinuáljak, én nem is inszinuálok . . .

B & k o v szk y  István: Nem mondottam ! 
B orn om lu sza  Lajos: Bocsánatot kérek, talán

más szólott közbe. Én nőm inszinuálok, de nagy há­
lával logok tartozni a néppártnak és minden egyes 
tagjának, ha megmondják a Házban tisztán és őszin­
tén, hogy az egyházpolitikai törvények revízióját 
akarják, e miatt majd küzdeni fogunk, elveinket, 
meggyőződéseinket különösön tiszteletbon tartjuk a 
küzdelem alkotmányos lesz; és ha a cél a haza java 
lesz, akkor meg lehetünk nyugodva mindnyájan. De 
mondják ki nyíltan, hogy van-e a néppártnak része 
a felvidéki tót nemzetiségi agitációban. igen-e vagy 
nem ! (Igaz I Úgy van 1 a jobboldalon. Felkiáltások 
baifelől: Nincs 1)

D a rá n y i Ferenc: Nincs I Tagadjak 1 (Zaj.) 
B o r n e m issz a  L a j o s : Azt is kérdem Molnár Já­

nos t  képviselőtársamtól, vájjon ezen cikkek, melyek 
az ő szerkesztése alatt jolennek meg, az ő tudtával, 
vagy az ő akaratával adattak-e ki? Ha az ő tudtával 
és akaratával, akkor végezze el képviselőtársaival 
ezen ellentéteket. Különben ollogadom a felirati javas­
latot. (Elénk helyeslés és tetszés a jobboldalon és a 
középen.)

Molnár János nem csodálkozik azon, hogy a 
néppárt ollen intézett támadások Ő ellene koncen­
trálódnak, mert hiszen papot könnyű támadni. (Fel­
kiáltások jobbfelől: Ez nem áll!)

I v á n k a  Oszkár: Nem a papot, hanem a kép­
viselőt támadják!

Molnár János: Ha a néppárti lapokban meg­
jelent cikkekért Öt teszik felelőssé, kérdi a miniszter- 
elnököt, hogy elvállalja-e a felelősséget azokért a köz­
leményekért, amelyek a Nemzetben, vagy a Budapesti 
Naplóban jelennek meg?

Szól’ Kálmán miniszterelnök : Nem vagyok szer­
kesztője 1 (Zajos helyeslés jobbfelől.)

M olnár Ján o s: En se vagyok szerkesztő, C3ak 
laptulajdowos. A néppárt magyar pártnak vallja ma­
gát s a nemzeti államot megcsorbitani nem engodi. 
D e az is igaz, hogy a tót népet elnyomják a közigaz­
gatási közegek; ezt hirdeti a néppárt, ez pedig nem 
hazaárulás. (Helyeslés a néppárton.)

Bornemissza Lajos azt várta volna, hogy Mol­
nár János megtagadja a k ö zö sség  a Arcshótnal. E 
helyett azonban a vádak mibenlétét tagadja. Felolvas 
cikkeket, amelyekből újra bizonyítja, hogy a 'néppárt 
nomzetellenes célokat hirdet.

M olnár János kijelenti, hogy minden oly csele­
kedetet, amely az egységes mag)ar állam ellen irá­
nyul, rosszal.

Elnök az ülést felfüggeszti.
(Szünet után.)

Darányi Ferenc: Nem tartja jogosu.tnak a több­
ség támadását a lelkészek ellen mert azok a válasz­
tásokban részt vesznek. Ehhez joguk van, mint ahogy 
részt vesznek a választásokban a többség lelekezoti 
papjai, továbbá a regálobérlők, szolgabirák, stb., szó­
val a hatalom emberei.

Visszautasítja azt a vádat, hogy a néppárt a 
magyar állam egysége ellen tör. vagy hogy a nem­
zetiségekkel paktál. tíürgeti a katholikus autonómia 
létrehozatalát oly módon, hogy a katholikusok érdekei 
abban megvédessenek. A néppárt leliratát fogadja eL 
(Helyeslés a néppárton.)

’ Grót W llc ie k  Frigyes a trónbeszédet vizsgálva, 
a közigazgatás államosításán akad meg a szeme, 
amelyet ismét végre akarunk hajtani, de hogy: arról 
nem szól a trónbeszéd. A közigazgatás bajait abban 
találja, hogy a kormány által 67 óta kiadott rendele­
tek rendszer nélkül lettek kibocsátva, továbbá a me­
gyei tisztviselők annyira tűi vannak halmozva állami 
funkciókkal, hogy a megyei lunkciókra idejük nem 
marad Nem tartja helyesnek az önkormányzat meg­
fojtását. Ezután választási ügyekkel foglalkozik íSta- 
tisztikaih'g kimutatja hogy a választási kerületek beosz­
tása hiányos. Néppárti képviselőkre -100, a függetlensé­
giekre pedig csak 1700 szavazat esik átlagosan. A kúriai 
bíráskodást nem tartja rossznak, dacára, hogy a szabad- 
elvüség óhajára nem tiltja el a lelkészeket a korteskedés­
től. De a szabadelvüpúrt még most a választások 
inán is oly tégyvereket használ, amelyek nem Ideinek 
meg a liberalizmus elveinek. Egy nagyhercegi urada­
lomban nem adnak fát azoknak, akik a néppártra sza­
vaztak, hacsak a nagybérlő, Maiidéi Pál, nem ad ne­
kik. A néppárt dirati javaslatát logadja el.

Manúel l ’al személyes kérdésben azt teleli, hogy 
nincs tudomása arról, hogy a bérlete aiatt álló urada­
lomban a néppártiak nem kapnak lát.

Z b oray  Miklós : Bornemisszának azt válaszolja, 
hogy a felolvasott cikkek sok pontját aláírja. Ellen­
ben tiltakozik az ellen, hogy bárki is hazatiatlanság- 
gal vádolja őt. Visszautasítja a miniszterelnöknek ama 
vádját, amelyiyel a Jelkészeket általánosságban faua- 
tizáíással vádolja.

S z é l i  Kálmán miniszterelnök: Nem általánosság­
ban vádolta!

Iv á n k a  O szk á r: Csak a néppárti lelkészeket/
Zboray Miklós nvilt feleletet kér, hogy csak a 

katholikus lelkészek ellen értette-e a minisztere nők 
vádjait? A néppárt lelirati javaslatát logadja el. (Za­
jos helyeslés a néppárton.)

B a b o  Mihály kéri a képvise’őházat, hogy be­
szédét hoiuap mondhassa el. (Felkiáltások: Igen! 
nem 1 Szavazzunk I)

E ln ö k  elrendeli a szavazást. A Ház többsége 
megengedi.

A legközelebbi ülés holnap délelőtt lesz s annak 
napirendjére a válaszlelirati vita folytatását tűzi ki.

Tudatja, hogy holnap lógja beterjeszteni u pénz­
ügyminiszter a költségvetést.

BELFÖLD.
A Hál e ln ö k e  F ar iéb an . Gróf Apponyi Albert, 

a képviselőbáz elnöke, legközelebb néhány napra 
Parisba utazik. Elutazásának ideje attól lügg; hogy a 
Ház mikor végez a felirati vitával.

A pozsonyi fölspánnág. Báró Vay Dénes, Po- 
zsonyvármegyo lőispáuja már régebben felmentését 
kérte állásától s távozási szándékához ragaszkodik. 
A megüresedő főispáni szék betöltésére nézve az a 
kombináció merült lel, hogy gróf Batthyány István 
pénzügyminiszteri fogalmazó lesz báró Vay utódja. 
Most félhivatalosan azt jelentik, hogy azok a hírek, 
melyek szerint Széli Ká mán a pozsonyi lőispánságot 
gróf Bnffáyrf/iynak felajánlotta, a valóságnak egyálta­
lán nem fe.elnök meg, mert a főispáni szék betöltése 
iránt még nem történt lépés.

A kópvlselöház gazdasági bizottsága Apponyi 
Albert grófnak, a Ház elnökének elnöklésével ma 
ülést tartott, melyen a kormány részéről Széli Kálmán 
miniszterelnök és Lukács László pénzügyminiszter 
volt jelen. A bizottság behatóan foglalkozott több oly 
fontos kérdéssel, melyek sürgős elintézését az uj or­
szággyűlés egybeülése tette szükségessé. Elhatározta 
nevezetesen árlejtések kiírását a Ház nyomtatványai­
nak, a könyvkötői munkáknak és irodai szereknek a 
szállítására s tárgyalta a gyorsiroda személyzete által 
a képviselőházi beszédek publikálásának uj rendje 
folytán emelt kártalanítási igényre vonatkozó kérvényét 
is. Felmerült az ülésen a Ház költségvetésével kapcsola­
tosan az az érdekes kérdés is. vájjon ama képviselők, 
akik az uj összelérhetlenségi törvény értelmében ma­
gukra nézve eddigi közszolgálati, törvényhatósági, 
városi vagy községi állások alapján inkompatibilitási 
helyzet fennforgását jelentették be, s a közszolgálati 
állásuk után esedékessé vált lak pénzt már lelvették, 
részesülnek-e ugyanarra az időre képviselői lakás­
pénzben is. A bizottság nem tekintette magát hivatott­
nak arra, hogy ebben a tisztán jogi kérdésben javas­
lattal járuljon a Ház elé s elhatározta, hogy a kérdés 
tisztába hozatala iránt való intézkedésre magát a 
Házat hívja tel. A bizottságnak ily értelmű jelentését 
Molnár Antal előadó legközelebb a Ház elé lógja ter­
jeszteni.

Á lla m i r e n d ő r s é g  a h a tá r s z é le n . A  rendő rség
államosítása, miként tudvalevő, a közigazgatás reform­
jának szerves része s igy e fontos kérdés a közigaz­
gatás reformjának a keretében nyer megoldást Az 
ezen túlmenő hírek — mint félhivatalosan jelentik — 
koraiak. Igaz azonban, hogy egyes határszéli pon­
tokon az államosítás szóban van, még pedig a ki- és 
bevándorlás ügyével kapcsolatosan.

Az állami gyermekvédelem. Az állami gyer­
mekmenhelyek felállítására a tárgyalások az egész 
országban megindultak. Ruffy Pál kormánybiztos be­
utazta azokat a városokat, amelyek fekvésüknél és tár­
sadalmi viszonyaiknál fogva a gyermekmenhelyek 
felállítására alkalmasak és az egyes városokban a 
társadalom legjobbjai oly meleg érdeklődést tanúsí­
tottak a gyermekmentés nagy problémái iránt, hogy 
most már semmi kétség nem lehet az iránt, hogy 
a törvényben lefektetett nagy ieladatok a társa­
dalom hathatós közreműködésével szerencsés megol­
dást fognak nyerhetni. A legfontosabb a Budapesten fel­
állítandó állami gyermekmenhely kérdése. E tekintetben 
a Fehérkereszt-Egyesüleltel, amely eddig ezt a felada­
tot az állam által reárubázolt hatáskörben teljesítette, 
most, hogy az állam a hatóságilag elhagyatottaknak 
nyilvánított gyermekek gondozását saját intézetei ál­
tal fogja teljesíteni, folynak most a tárgyalások az 
egyesület központi intézetének átadása iránt. E tár­
gyalások befejezésével az egyesület által alapított le­
lencházban az állami intézmény működését meg fogja 
kezdeni. A Fehérkereszt-Egyesület pedig hat épületébe 
betektetett tőkéje lelszabadulván, visszatért eredeti 
programmjához, amelynek megvalósítása érdekében 
annak idején megalakult és ebben a hatáskörben az 
államnak a gyermekvédelem érdekében kifejtendő 
munkásságát támogathatja.

K ü 'fö ld i h a n g o k  S z á ll K á lm án  b e s z é d é r ő l . A z
egész külföldi sajtó bő tudósításokat közölt a minisz­
terelnök legutóbbi beszédéről. A  beszéd különösen 
Németországban keltett nagy visszhangot és egyhangú 
volt a vélemény ezen államférfiul nyilatkozat nagy 
jelentőségéről és mélyreható fontosságáról. A  ma érke­
zett lapvéleményekből a következőket közöljük:

A Hatntwrgische Correspondenz ig y ir :  Széli nem­
csak fényos szónok, hanem oly politikus is. akitől a 
nagyság bizonyos vonását nem iebet elvitatni. Nem 
habozik, hogv belemenjen valamely témába, melyei 
különös körülmények kényszerítenek rá, de íejtegete-



4 Bndapeet, szombat

seit mindig államférfiul szellem hatja á t  Őszinte szavai 
Ausztriában nem lógnak hatás nélkül maradni. Meg 
jelentöségteljesebb volt a beszéd másik része, mely a 
hármas-szövetséggel foglalkozik. Szélinek erre vonat­
kozó nyilatkozatait is a határozottság jellemzi.

A Tágliclic líundsckau ezt Írja: Széli beszéde al­
kalmas arra, hogy a hármasszövetség államaiban 
élénk megelégedést keltsen. A liabsburg-birodalom 
németellones elemeinek öntelt fellépésével és a fran­
ciák és pánszlávok növekvő támadókedvével szem­
ben derék tett volt, hogy a magyar miniszterelnök a 
magyar királyság nevében ünuepies hitvallással a 
szláv mentében és fekete csuhában járó aknamunká­
sokkal szemben tisztítani fogja a levegőt és lolszaba- 
ditólag fog hatni.

A Hamburger Nachrichten Széli nyilatkozataiban 
főleg annak a bizonyítékát véli felismerni, hogy 
Ausztria-Magyarország a mostani politikai helyzettel 
meg van elégedve és a mostani viszonynak minden 
megzavarását elkerülni óhajtja, általánosságban azt 
hiszszük — úgymond a lap — hogy Széli beszéde 
kísérlet arra, hogy a német részről esetleg meglevő 
hiúságot kieiégitse és ez által az Oroszországhoz va'ó 
további közeledéstől visszatartson.

A míincheni Allgemeine Zeitung tegnap vezércikk­
ben tért vissza Széli beszédére és többek között a kö­
vetkezőket Írja : Szili nyilatkozatai a magyar határo­
kon beiül, úgy mint azokon kívül is annál kevésbé 
tévesztették el hatásukat, mert mindenütt tudják azt, 
hogy Szili erős magyar önérzet mellett bir avval a 
határozottsággal is hogy ezt az önérzetet érvényre 
juttassa ott. ahol Magyarország jogát illetőleg a ma­
gyar érdekeket valamely oldalról komolyan fenyegetve 
látná. Ha Széli Kálmánnak aggodalma volna arra 
nézve, hogv az ui német vámpolitika miatt Magyar- 
ország és Németország között gazdasági téren szakí­
tás fog beállani vagy hogy a vámpolitikai tárgyalá­
sok és dilierenciák a politikai egyetértés szilárdságát 
és a hármasszövetség lenmneradasát bármi módon 
kérdésessé tehetnék, úgy ezt bizonyára kimondotta 
volna.

A ma érkezett angol lapok is behatóan foglal­
koznak Széli Kálmán beszédével és kiemelik nagy je­
lentőségét

K Ü L F Ö L D .

Az ausztriai helyzet.
Bécs, november 22.

A képviselőház ma ismét ülést tartott A beér­
kezett iratok közt van Gessmann interpellációja arról, 
hogy az Osztrák Magyar-Bank állítólag előnyben része­
síti Magyarországot és Galíciát az ipari és kereske­
delmi hitelkérőknek adott jelzálog- és leszáinitolásl 
hitel ielosztásánál. A ház ezután folytatja a kongre­
gációkra vonatkozó sürgősségi indítványok tár­
gyalását.

K om arow sk i a sürgősség ellen beszé. Ki­
jelenti, hogy ó nem tart a tárgyalás alatt ál ó 
indítván vök eliogadásátót. Nem mint katbo'.ikns 
pap, hanem mint osztrák állampolgár beszélt és 
mint olyan, semmiképpen sem szavazhat az indít­
ványok sürgőssége mellett, melyeknek célját az 
indítványozók nem mondják meg. Ha szükséges, a 
kormány elég erős, hogy a kongregációk törvény­
ellenes működését megakadályozza. Védi az egyházat 
és a papságot az előbbi szónokok támadásai ellen és 
azt mondja, hogy az egyház és a vallás elleni harcot 
illojális eszközökkel folytatják. Az El Rómától l-moz- 
galom a nagynémet programm magva. Szónok pártja 
az indítvány ellen fog szavazni.

C sern y  cseh nyelven beszél.
Katcar a szlovének nevében is panaszt tett a 

kongregációk üzeimei ellen
Szünet közben az összes pártok elnökei gróf 

Vetter einöknél kon.erenciára gyűltek össze, melyben 
Koerber miniszterelnök is részt vett. Hir szerint a 
kormány amaz alternatíva elé Aliit a a cseheket hogy 
vagy nem akadályozzák meg a költségvetés elintézését és a 
parlament további munkásságát vagv pedig a kor­
mány ieloszlatja a képviselóházat és uj vá asztásokat 
tüzet ki.

Bécs november 22.
Az ifju-csek klub parlamenti bizottságának tegnapi 

ülésén Fort képviselő azt indítványozta, hogy a cseh 
képviselők mondják ki határozatilag, hogy a Koerber- 
miniszténummal megszakítanak minden érintkezést. Miután 
az ülésen jelen volt Kezek cseh miniszter eltávozott, 
leszavaztak az indítványra amelyet efrefeffefc,

B eos. novem ber 22.
A Vaterland közli a Bécsben egybegyiilt osztrák 

érsekek és püspökök pásztorlevelét, amelyben a katho- 
likusoknak lőpásztori elismerésöket fejezik ki a pápa 
és a császár iránt való hu ragaszkodásért és rendít­
hetetlen odaadásért és utalnak a vallásos egyházi élet 
íőhendii.ósére. Ez örvendetes körülmények ellenére is 
a viszonyok aggodalmat keltenek a jövőre nézve. 
Különös okot az aggodalomra az El Rómától-mozga- 
lomban lát a pásztor.evéL A lópásztorok szükséges­
nek tartják, hogy óva intsenek az e mozgalomból 
eredő veszedelmektől. A levél azután a mozgalom

BUDAPESTI NAPLÓ 1901- november 23. 838. ssAbi

hívei által a katholicizmns ellen felhozott szemrehá­
nyásokkal foglalkozik s azt mondja, hogy egyetlen 
katholikus pap sem érintette a nem katholikus ke­
resztények zavartalan békéjét.

B écs. november 22.
Ma délután volt az összes pártok elnökeinek 

közös konferenciája, amelyen csak a nagynémetek 
nem képviseltették magukat Koerber miniszterelnök 
melegen üdvözölte a megjelenteket s a következőket 
mondta:

Midőn őszinte köszönetét mondok önöknek, igen 
tisztelt uraim, hogy követték meghívásomat, bizonyára 
kimondhatom, hogy bármily nagyok is az itt képvi­
selt pártok felfogásainak eltérései, önök a mai megbe­
szélésre való készségükkel közelebb leptek ama béke 
előkészítéséhez, melyre ennek a birodalomnak szük­
sége van és moly a kormány állandó célja; ahhoz a 
békéhez mely a viszáiykodó népek lelkét megnyug­
tatni és a népképviseletet ama válságoktól megszaba­
dítani van hivatva, melyek minduntalan lenyegetik 
egzisztenciáját

A parlament nem lehet politikai játékszer. Vagy 
van vagy nincs. Ha van, ügy nem szabad pusztán 
azzal a  jogával élnie, hogy gyakran a kormány leg- 
jelentéktolenebb tényét vagy a gazdaságnak csekély 
töredékét csak rendkívüli esetekre megállapított mó­
don szóvá tegye, ami által minden más produktív 
munka gátoltatik, hanem teljesítenie kell kötelességeit 
az állammal szemben is. különben nincs parla­
ment. A kormány nem lukarkodott annak bizonyíté­
kaival. hogy teljes jelentőségű, erős parlamentet akar. 
Most is egész ereiét a jó ügy szolgálatába fogja bo­
csátani, amelyért önök, uraim, idejöttek.

Ismétlem ma, mi igazságos és elfogulatlan kor­
mány vagyunk és a néptörzsek megegyezését elengedhe­
tetlennek tartjuk, mert ez előfeltétele békés együtt­
élésüknek, amitől Ausztria jövője is lügg. Ennek a 
meggyőződésemnek annál is inkább kifejezést adhatok 
mert ebben egynek tudom magam a lakosság nagy, 
túlnyomó többségével. Ezért egy pillanatra sem tér­
tünk el arról az útról, amelyen elindultunk.

Alikor e parlament ülésezésének elején a költ­
ségvetés idején va’ó elintézését szükségesnek jelez­
tem, ez abban az értelemben történt, hogy a parla­
ment megerősödésének messze felismerhető jelét adjuk, 
nem pedig a kormány valame y előnyéért. En akkor 
a magyar korona országaival való gazdasági viszonyaink 
törvényes szabályozását a belpolitika középpontjába 
helyeztem, az ebből folyó összes következményekkel 
együtt Szívesen konstatálom, hogy most már az összes 
pártok közelednek ehhez a lellogáshoz és megnyug­
vással hozzátehetem, hogy most már a kormány a 
legközelebbi időben elérkezettnek látja a pártok együt­
tes tanácskozásának pillanatát, oly tanácskozásnak, 
mely hátsó gondolatok nélkül közelebb lép a nemze­
tiségi kérdések megoldásához, mert azokat meg kell 
oldani.

Ha egyik megfontolt pártnak sem felelhet meg 
az. bog/ a birodalmat visszavesse ismét oly álla­
potba, mely a . összes népekre egyaránt rákényszeríti 
a hallgatást úgy egyetlen higgadtan gondolkozó párt 
sem lógja akarni azt, hogy más, erőszakos rendsza­
bályok alkalmazását előidézze. Sőt azt hiszem, hogy 
egyetlen párt sem akaria azt sem. hogy ez a cél ak­
ként éressék el, hogy újból a választókhoz lorduljunk.

A kormány a< a’kotmányos élet minden rázkó­
dását, valamint a békés polgároknak a mostani nehéz 
időkben a mindennapi kent érért folvtatott fáradságos 
küzdelmükben való megzavarását el akarja kerülni. 
A parlament a legkülönbözőbb lel ogások dacára a 
népek védbástyája. Ne döntsék önök azt romokba! 
A kormány meg akarja óvni ezt a bástyát de bármi 
történjék is, lelelósségéhez képest e ső sorban az 
államra kell gondolnia és e szerint kell eljárását irá­
nyítania. Önöknek sem szabad megfeledkezniük a 
kormánynak o kötelességéről. A fennforgó viszonyok 
közt a költségvetés gyors elintézése nemcsak állami 
és ha szabad úgy mondanom, általános alkotmányos 
szükségességnek tekintendő, hanem ugyanoly mérték­
ben népszükség is. Nem ini vagyunk határidőhöz 
kötve, hanem mint már egyszer mondottam a budget- 
jog hatályos gyakorlása melynek idején való érvé- 
nyesitéso által a lakosság anyagi java nélkülözhetetlen 
erősbödést nyerne.

Ezért egyik párt sem vét álláspontja ellen, ba a 
költségvetés létrejöttét siettetni segíti és ezzel mindenek­
előtt eleget tesz az általa képviselt lakossági körök 
érd. keinek, be minden párt megrövidíti azt a határ­
időt, mely elválaszt bennünket ama tárgyalások meg­
kezdésétől, amelyek a belbékét előkészíteni vannak 
hivatva. A pártok ha* andóknak nyilatkoztak e békemü 
megkezdésére. Remélem lehat, hogy önök az előké­
születeket nem késleltetik, hanem az állami költség- 
vetés tárgyalását tel.es nyomatúkkal elősegítik.

A kormány álláspontjáról ezért csak azt ajánl­
hatom minden pártnak, hogy a tartom ánvgyülések 
szükséges egvbegyüléso miatt is egyezzenek meg az 
e edt biztosító eljárásnak a költségvetés tárgyalásában 
való elérésére nézvo és teremtsenek világosságot, 
mely az eddigi tarthatatlan állapotnak véget vet.

A csehek kivételével a pártelnökök egytól-egyig 
késsségöket fejezték ki a helyzet orvoslására és a par­
lament munkaképességének biztosítására. Stransky és 
Pocak hangsúlyozták, hogy szabadkezet kénytelenek 
maguknak biztosítani s eljárásukat a viszonyok ala­
kulásához lógják alkalmazni és e részben a csehek 
érdeke lógja Őket vezérelni. A cseh nemzetiségi szo- 
ciálisták és a cseh agráriusok hasonlóképpen nyi­
latkoztak.

Végül a mtNtttfcrefod'á zárszavában kijelentette, 
hogy megelégedéssel konstatálhatja, hogy majdnem 
az összes szónokok fejtegetései nem kedvezőtlenek a 
kormány feltételeire nézvo és csak azt kívánja, hogy

a kifejezett, nem barátságtalan dispoziciók továbbra 
is fennmaradjanak. A kormány odahatott, hogy a 
mezőgazdasági szövetkezetek szervezetéről szóló, sür­
gősen kívánt törvény az első ülés napirendjére tűzes­
sék és nem nz 6 hibája, hogy az eddig nem volt 
elintézhető, mert a napireno eddig lolyton sür­
gősségi indítványok által elhalasztatott. A mi­
niszterelnök csak sajnálhatja, hogy ama mód kö­
vetkeztében, melylyel most már a sürgősségi in­
dítványokkal élnek, >  Reiohsrath egyhegyülése óta 
tényleg meghiusittatott a fontos javaslatok érdemleges 
elintézése és kijelenti, hogy visszautasít minden köz- 
bejárást a sürgősségi indítványok háttérbe helyezése 
ügyében és a következményekért azokra hárítja a 
felelősséget, akik ilyen indítványokat benyújtanak. A 
kormány a maga részéről mindent meg lóg tenni a 
viszonyok orvoslására és a német-cseh viszály meg­
oldásában ennek elengedhetetlen előfeltételét látja. A 
kormány azonban tudja, mi a teendője. Az imént 
nyert benyomások után — úgymond — csak azt a 
reményt fejezhetem ki, hogy az értekezlet eredménye 
magával fogja hozni a munka haladásának sok szó­
nok által említett javulását.

A mai konferencia után valószínű, hogy a bi­
zottság még karácsonyig végez a költségvetés tár­
gyalásával és a budget idejekorán törvényerőre fog 
emelkedni.

Parlamenti körökben élénken kommentálták a 
miniszterelnök beszédének ama részét, amelyben a 
Reichsrath ieloszlatásának eshetőségét említette. Biz­
tosra veszik, hogy a kormány a választókhoz appel- 
lált volna, ha a helyzet hamarosan meg nem javu .

V ilm os császár franola vendége. Charles Roux 
volt francia képviselő, az ismert nemzetgazdász a 
minap három napig Vilmos csüsiáx vendége volt 
Potsdamban.

Roux újabban a gyakorlati nemzetgazdaság terén 
nagy agitácionális tevékenységet fejtett ki a francia 
kereskedelmi tengerészet érdekében. Nemrégiben azt a ter­
vet vetette föl, hogy tengerészeti kérdések megvitatása 
céljából nemzetközi jellegű tengerészeti intézeteket 
kellene megalapítani. E terv megvalósítása végeit 
összeköttetésbe lépett a monacói herceggel, aki régóta 
érdeklődik a tengerészet iránt és támogatását kérte 
A monacói herceg megígérte, hogy /íouxnak idegCD 
udvarokhoz ajánló-leveleket fog szerezni.

Nyolc nappal eze.őtt a monacói herceg Ber­
linbe utazott Vilmos császárhoz és ez alkalomból fel­
hívta Rouxt. hogv kisérje el. Roux elfogadta az aján­
latot és Albert herceggel Potsdamba ment, ahol három 
napig a német császár vendége volt Roux az egész 
idő alatt teljes szabadsággal mozoghatott és semmi­
féle udvari etikett nyűgöző szabályainak nem volt 
alávetve.

Egy francia újságírónak leírta a kastélyban 
dívó életmódot Vilmos császár napközben annyira el 
van loglalva, hogy csak este érinlkezhetik családjá­
val. Este a császárné udvarhölgs eivel megjelenik a 
szalőnban, a hová rövid idő múlva a császár is kö­
veti vendégeivel. Az ebéddel nagyon gyorsan végez­
nek. Háromnegyed óránál tovább nem szabad eltar­
tania. A kávét a szomszédos teremben minden 'ven­
dég állva iszsza meg. mire a császárné rövid cerclet 
tart A császárné A’o’ixnak megmutatta kisebb gyer­
mekeit s igy szólt:

— Ezek az egyedüli gyermekek, kiket meg­
hagytak nekom. Az idősebbeket már elvitték, nem­
sokára ezektől is megfosztanak.

Miután a császárné visszavonult, a császár har­
sány hangon mondja:

— Most pedig rajta d oh án yozzu n k  I
A társaság átmegy a dohányzóba, ahol csak­

hamar eszmecsere olyik. A császár erős tekintettel 
ráraered arra. kivel éppen beszélget és szenvedélyes 
figyelemmel csügg a beszélő minden egyes szaván. 
Nincs a társalgásnak oly tere, melyen a legnagyobb 
mértékben otthonos no vo.na. Művészeti dolgokban 
éppen oly járatos, mint a legbonyolódottabb nemzet- 
gazdasági problémákban. A császár kifogástalan fran- 
ciasággal beszél.

Idegenszerűségnek, németes kiejtésnek nyoma 
sincsen beszédében. A társaság tagjai voltak Rouxoa 
kívül Albert monacói herceg és több berlini egyetemi 
tanár, kiket a császár Ronx kedvéért hivott meg.

Elutazása előtt Roux a császár társaságában 
részletesen megtekintette úgy a Sanssouci-kastélyt 
mint az úgynevezett Uj-palotát. Ez alkalommal szóba 
került Nagy Frigyes császárnak Franc.aország iránti 
szimpátiája és Voltairerel való benső barátsága.

Hogy a császár milyen politikai thémákat érin­
tett, arról Roux nem nyilatkozott Csak azt említette a 
Figaro berlini tudósítója előtt, hogy Vilmos császár 
aggodalommal nyilatkozott Észak-Amerikának a német 
kereskedelem és ipar ellen irányuló hatalmas versenyéről.
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A  d é la f r ik a i  u a b a d s á g h a ro .  Régi pa­
nasza Kttchmernek, hogy nincs elég lova a 
legénysége számára, s ennélfogva csapatai nem 
eléggé mozgékonyak. Az angol kormány költ­
séget és fáradságot nőm kímélve, nagy lószál- 
litmánvokat küldözget a délafrikai csatatérre, de 
újabb jelentésekből kitűnik, hogy bizony hiába. 
Múltkor megírtuk, hogy nemrég 6000 frissen ér- 
kesctt lovat zsákmányoltak a boerok Fokváros kötete­
ién, ma pedig ugyancsak Fokvárosból jelentik, 
hogy nagyon sok magyarországi és amerikai lo­
vat közvet. tlenül partraszdllitása után darabonlcint 
három shillmqért ti keltett adni, mert az állatok az 
utón megbetegedtek s hasznavehetetlenek lettok. 
Szóval, diitchencraek hiába küldözgetik a nagy ló- 
szállítmányokat, hasznukat nem vehetik.

A csatatérről gyéren jönnek a hirok, de 
háború folyik a háború miatt az angol sajtóban. 
Chamberlain a támadások központja, a miatt a 
múltkori tapintatlan beszéde miatt, amelylyel Né­
metországot megsértette. A Times ma nagyon en­
gesztelő hangon irt és nyilvánvalóan inspirált 
cikkben élét igyekszik venni azoknak a támadá­
soknak, amelyeket Chamberlain ellen intéztek e 
beszéd miatt. A Times rámutat Chamberlain be­
szédének eredeti szövegére, amelyben a miniszter 
visszautasítja az angol hadsereg ellen intézett 
támadásokat s azt mondja, hogy sem Chamberlain­
nek, sem más angol embernek nem jutott eszébe, 
hogy a német hadsereg fegyelmét, humanitását és 
bátorságát kétségbevonja.

Irlandban a választók is állást foglaltak a 
háborút folytató kormánynyal szemben. Qalvaiban 
a pcerré kinevezett konzervatív ilorris helyébe 
Lynch nacionalistát választották be az alsóhátba 1247 
szavazattal. Kunzervativ ellenjelültje 473 szavaza­
tot kapott. Lynch jelenleg Párisban tartózkodik. 
I'gy ideig parancsnoka volt egy irlandi dandárnak, 
mely a boerok mellett harcolt.

A délatrikai kérdés legújabb fordulatairól a 
következő táviratokat kaptuk:

H á g a , novem b er 22.
A választott bíróság igazgatótanácsának tegnapi 

határozatát vita nélkül égi hangulag hozták és az 
-Inököt megbízták, hogy az érdekelteket értesítse a 
határozatról. Krtigeri. nem fogják értesíteni, mert ő 
nem irta alá a boer képviselők indítványát.

L o n d o n  novem b er 22.
A Reuter-ügynökségnek tegnapi kelettel több 

ütközetről adnak hirt Pretóriából, amelyekben összesen 
32 bőért e lógtak, bárom pedig elesett. Az ütközetek 
Bjstardsdritt mellett a Caledon íolyőnát e hó 19-éu, 
Quidehillben, déli Transvaallian 19 én, Pongolabusban 
13 án, Villiersdorpban 20-án és Pictcrslielben loly- 
tak le.

B r ü s sz e l.  n ovem ber 22.
Az a titkos ülés, amelyen a békebiróság választ­

mánya a boerok ajánlatát visszautasította, mint biztos 
forrásból közlik, mindössze öt porcig tartott Báró 
llelmlle elnök azzal vezette be a tárgyalást, hogy a 
boerok indítványának bántó hangja sérti a diplomá­
ciai etikettet és különben tormahiba miatt nem bo­
csátható megvitatás alá. Azután a választmány a napi­
rendre tért á t  A bizottság angol tagja nem jelent 
meg az ülésen.

A boer vezetők ezentúl többé nem fognak béke­
ajánlatokat tenni.

F tte r v á r , novem b er 22.

Pétervár hollandi kolóniája gyűlést indított egy 
ezüst bölcsőre, amelyet Botba Lajosáénak akarnak 
fölajánlani újszülött gyermeke részére. Az adakozók 
közt sok előkelő orosz is van.

H Í R E K .
B u d a p e st , novem b er 22.

— BUDAPESTI NAPLÓ. N o v em b er  15-én uj 
előfizetés n y ílt  a  B u d a p e st i N a p ló ra . K érjük  á r o ­

két a  t is z te lt  o lv a s ó in k a t , ak ik n ek  a z  e lő f iz e té se  

e*en a n ap on  le járt, m é ltó z ta ss a n a k  a m eg ú jítá sró l 
idejekorán g o n d o sk o d n i, h ogy’ a  la p o t ak adályta la ­

nul k ü ld h essü k  to v á b b .

— F erd ln á n d  K á r o ly  fő h e r c e g  B er lin b en ,
f’cüdűMjből táviratozzak, hogy Ferdinánd Károly fő- 
öerceg ma délelőtt odaérkezett, hogy az 6. vadász- 
zászlóalj tulajdonosául való kinevezése alkalmából a 
aémet császárnál jelentkezzék. A tőberceg Berlinen át 
ntaxotl, ahol a diszszolgálatra kirendelt személyiségek 
kíséretéhez csatlakoztak. A potsdami pályaudvaron, 
sfiol a gárda-vadászzászlóalj diszszázada zász óval és 
tettével állott, a főherceg fogadására megjelent osz- 
rik-magyar huszárezredének egyenruhájában Vilmos 
' “'tatár. Ott voltak továbbá a főherceg szállásának 
“ZOlgálatára kirendelt tisztek, a zászlóalj parancsnokai 
’ f’otsdam rendőrpretektusa. Mikor a főherceg kisé- 
‘'lével kiszállt a kocsiból, a zenekar rázendített az

osztrák himnuszra. Vilmos császár igen szívélyesen 
üdvözölte fenséges vendégét és arcát megcsókolta. 
A ióheroeg ollépett a diszszázad arcélo elótt, amely 
azután tisztelegve elvonult. A császár a tóher­
ceggel nyitott kocsiban a potsdami kastélyba hajtatott. 
Később a császár porosz tábornoki egyenruhában 
vendégével kiment az ujoncesketéshez a gyakorló­
térre, ahol akkorra már Frigyes Lipót hercog nejével, 
továbbá a Potsdamban tartózkodó többi herceg és 
külföldi tiszt jelen volt, a diszszázad pedig helyét el­
foglalta. Kessler udvari plébános és Middcndorf katho- 
likus kerületi plébános bpszéde után Vilmos császár 
intézett beszédet a csapatokhoz, amelyet Afoltkc tábor­
nok városi parancsnok háromszoros hurrah-stá. vi- 
szonzott. A császár azután vendégével gyalog az 
1. számú gyalogezred tisztikaszinójában adott reggeli­
hez ment.

—  B á ró  D ó c z y  L a jo s  v is s z a v o n u lá s a .
Egy reggeli lap bécsi értesülése szorint báró 
Dóczy Lajos külügyminiszteri osztályfőnök, a mi­
nisztérium sajt óosztály ándk feje, legközelebb nyu­
galomba vonul. Ma este a kormány félhivatalosa is 
regisztrálja a hirt, amelynek alapossága igy 
nyilvánvaló. Őszinte sajnálattal látnék báró Dóczy 
távozását a minisztériumból, ahol 1871 óta szol­
gál mint a magyar ügyeknek hűséges szószólója. 
Tudvalevő az ő meghitt viszonya gróf Andrásiig 
Gyulához és fölösleges bővebben méltatni azokat 
az érdemeket, amelyeket ez a fényes tehetségű 
férfiú háromévtizedes szolgálata alatt szerzett. A 
király ismételten méltányolta ezeket az érdemeket, 
nemcsak magas rendjelek adományozásával, hanem 
azzal is, hogy nemesi, majd bárói rangra emelte 
Dóczy Lajost. A sajtóosztálynak 1895-ben lett 
a főnöke és 1896-ban osztályfőnök. Hogy 
most a külügyi kormányzat elveszíti ezt az 
elsőrendű munkaerejét, az kétségtelenül nagy, 
talán egyelőre alig pótolható vesztesége a köz- 
szolgálatnak. Do van benne , egy vigasztaló mo­
mentum i s : az, hogy Dóczy Lajos, az irá, akit 
sokszor szorított háttérbo a diplomata, ezentúl 
procul nogotiis zavartalanul élhet majd első sze­
relmének, a magyar irodalomnak, amelynek ő 
egyik legnagyobb diszo és büszkesége.

—  A  v a s k a n c e l lá r  e m lé k i r a tá t  Bismarck 
Condolatok és emlékek cimü müvének legújabb két 
kötete most meg a jelent Colta kiadócég kiadásában. 
E két kötet kiegészítő része a vaskancellár munká­
jának, s Bismarck herceg egyenes kívánságára 
jelent meg, érdekes toldalékként a  nagy állam­
férfin önéletrajzához. Bismarck az erre vonatkozó 
iratokat és leveleket sajátkozüleg rendezte és 
levéltartójában helyezte el. Az első kötet cime: 
Vilmos császár és Bismarck. Tartalma javarészt
I. Vilmos császár és kancellárjának levelezése, 
Bismarck szereplésének kezdetétől a császár végső 
napjáig. A második kötet Bismarck és levelezése 
címen a kancellár kora jelentősebb államférfiaihoz 
és uralkodóihoz intézett leveleit tartalmazza. E 
mü — mint a kiadó előszavában irja — érdekes 
adalék a  III. Frigyes császár haláláig terjedő kor 
történetéhez. Ragyogó jellemrajza Frigyes csá­
szárnak s előtérbe helyezi az elhunyt uralkodó 
nemes lelkét, magasztos gondolkodását és atyai 
szeretetét és gondoskodását Német- és Porosz- 
ország és az egész birodalom sorsa és jövője 
iránt. Általános hiedelem szerint Bismarck iratai 
érdekes bírálatot tartalmaznak II. Vilmos császár 
uralkodásáról és kormányáról.

— E g y h iz k e r ü le t l  közgyűlés. A tiszántúli ev. 
ref. egyházkerület ma folytatta tanácskozásait. A mai 
nap legkiemelkedőbb mozzanata volt a debreceni 
(őisko'a korszerű fclesztésének kérdése, amelyre 
nézve teljesen kidolgozott javaslattal állt elő a fóis-

I kóla igazgatótanácsa. A javaslat igy szól:
A bentlakásnak a főiskola főépületéből való 

teljes kitelepítését, s a lőépiiletnek tisztán tanügyi 
szükségletének céljaira leendő lethasziiálását főisko­
lánk korszerű fejlesztése nélkülözhetetlen előfeltételé­
nek tekintvén, akadémiai, lőgimnáziumi és tanitó- 
képezdei osztályokkal szervezendő egységes főiskolai 
internálás tervezésének szükségét elvileg kimondja, 
s utasítja az igazgatótanácsot, hogy a tervezetet s 
költségvetést készítse el. e célra az építkezési költ­
ségekre való államsegélyt eszközölje ki, keresse meg 
Debrecen várost építkezési anyagok adására, a deb­
receni ev. rét. egyházat segélynyújtásra. Eljárásáról 
tegyen jelentést, hogy az építkezés lehetőleg még 
lbÖ2-ben megkezdhető legyen,

A javaslat felett hosszabb vita indult meg, 
amelyben Diczi Imre, Stuka Sándor, gróf Dlgenfcld 
Józse az internátus mellett szólaltak föl. az ellen­
kező nézeten voltak Juss Albert l'ray Imre és Széli 
Kálmán esperes, gróf Tista István közvetítő indit- 
ványnyal állt elő, amely előbb tudni akarja az inter­
nátus 'elállításának és tentartásának költségeit, a fe­
dezeti összeg nagyságát, és csak azután kíván hatá­
rozatot. A közgyűlés kimondta, hogy az internátus 
felállítását szükségesnek látja, de határozatát fentartja

arra az időre, a mikor az igazgatótanács részletes 
tervezetet nyújt be.

— Bucin az Erzsébetvárosban. Szent Erzsébet 
névünnepe alkalmából november 24-én, vasárnap lesz 
az évente szokásos búcsú az Erzsébetvárosban. Az 
ájtatosságok reggel hét órakor kezdődnek az erzsébet­
városi plébánia-templomban. Tiz órakor lesz az ün­
nepi istentisztelet és délután litánia rekeszti be az 
egyházi ünnepet.

— A  h e s z x e n l n a g y h e r o e g  v á lá s a . Darmstadt-
ból táviratozzák, hogy a nagyhercegné udvari mar- 
sallja, báró fíiedessel Koburgból odaérkezett s elbú­
csúzott a nagyhercegné szolgaszemélyzetétől. Ebből 
az következik, hogy a nagyhercegnő nem szándékozik 
többé Darmstadta visszatérni.

— Misa Stone tizenkétezer frankot ér.
Dickinson konzul kijelentette, hogy tizenkétezer 
frankot hajlandó fizetni a Miss Stone váltság­
díjául, többet azonban nem. Ha nem elégednek 
meg a rablók ezzel az elég csinos Összeggel, át­
engedi sorsának a misset. Ez az egyik hir Sóz- 
fiából. A másik pedig az, hogy egy Stambulov- 
párti lap a legleplezetlenebb nyíltsággal azt kö­
veteli a kormánytól, hogy vessen véget ennek a 
komédiának. Hetek óta kompromittálják már Bul­
gáriát a külföld előtt, holott Bulgáriában minden 
embor tudja, hogy kik a rablás tettesei. Olyan 
lázadók, akik nem érdemlik meg Bulgáriától azt 
a kíméletet, amiben részesülnek. Miután ezt a 
státustitkot kipottyantotta, még a következőket 
irja ez az újság:

Az amerikai konzul viszonya a bolgár kor­
mánynyal már nagyon feszültté lett. Kutatásai­
nak eredménye a következő :

A rablóbandát Dubnitza (Bulgária) mellett 
szervezte Sandansky, Száráfownak, a macedón 
komité volt elnökének ágense s a bandával az­
után átment Törökországba s a misszionáriusnőt 
vivő kocsissal szövetkezve, Bansko és Dumaja 
között követték el a rablást s azonnal Bulgá­
riába tértek vissza áldozatukkal. (Tehát mégis 
csak a bolgár-macedon komité keze volt.) A két 
elfogott hölgy azóta nem messze Dubnitzá- 
tól, tehát Bulgáriában, egy bolgár apáca- 
kolostorban van elrejtve. Minden más verzió az 
elrablásról, a fogoly ide-oda való utaztatásáról 
hamis jelentéseken alapul. A macedón rablók 
csakis 300.000 frank (először 600.000 frankot kér­
tek) kifizetése után bocsát ák szabadon, ha még 
azt a biztosítást is megkapják, hogy tettükért hi­
vatalból nem üldözik őket. A bolgár kormány, 
mivel nagyon kínos reá nézve ez a tényállás, 
mindenféle akadályokat gördített Dickinson ame­
rikai konzul kutatásai elé s ezeket Danew mi­
niszterhez intézett panaszában el is mondja s be 
is bizonyítja a konzul. A bolgár kormány ellene 
van a váltságdíj lefizetésének, de az is tény, hogy 
nem irtózna erősebb rendszabályoktól, ha „pro- 
fesszionátus" rablókkal volna dolga. Annyi azon­
ban már tény, hogy miss Stone legközelebb meg­
szabadul. még pedig török területen, mig a vált­
ságdíjat Samarowban (Bulgária) fizetik ki a sal- 
vns conductussal ellátott rablóknak.

— A b u d a p e s t i ü g y v é d i kamara az este érte­
kezletet tartott Fncdmann Bernát helyettes elnök el­
nöklete alatt Dr. Fagy Dezső kamarai titkár, mint 
előadó, előterjesztette a választmány utolsó félévi 
működéséről szóló jelentését A választmány legin­
kább a napokban megtartandó országos ügyvédgyütés 
előkészítésével volt elfoglalva. Érintkezésbe lépett az 
ország összos ügyvédi kamaráival, hogy a kongresz- 
szus sikerét előmozdítsa, amelvre a tagok az ország 
minden részéből már eddigelé is nagy számban 
jelentkeztek. A választmány a folyó év alatt nagy­
száma folyamatban levő közigazgatási és íe- 
gyelml ügyeket intézett el. Kegyelettel emlékezett 
meg az előadó Szilágyi Dezső elhunytéról és je­
lentette, hogy a nagy férfin ravatalára a választ­
mány koszorút helyezett és küldöttségileg jelent meg 
a temetésen. Dr. Bihari Mór jelenti, hogy az ügyvédi 
kamara részére raegrendolte Szilágyi Dezső mellszob­
rát, amit az értekezlet köszönettel vett tudomásul. 
Felszólallak még Bnyictkey Gábor és Ráci Géza. Az 
előbbi újból szóbabozta némely ügyvéd bazafiatlan 
eljárását, hogy sok ügyvéd cimtábláján és levélpapi- 
rosuin a magyar felírás mellett a németet is használja. 
Az értekezlet tagjai az illető ügyvédek ez el­
járását helytelenítették s különösen dr. Fagy Dezső 
kamarai titkár fejtette ki azt, hogy az ilyen két­
nyelvűség a külföld előtt olybá tüntet fel bennünket, 
minthogy ba Magyarországon a német volna a biro­
dalmi nyelv és mellette, úgy mellékesen a magyar a 
tartományi nyelv; szótő tapasztalatból tudja hogy a 
levél címkéinek kizárólagos magyarsága, a kül.ölddel 
való érintkezésben soha semmitéíe hátránynyal sem 
járt. Az értekezlet tagjai egyáltalán szükségesnek 
jelezték, hogy az ügyvédek kitárólag magyar felira­
tokat használjanak. Több, kevésbé fontos tárgy meg­
vitatása után elnök az értekezletet berekesztette.
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— Szentes város és Molnár Jenő. Nagyon
jellemző a szentesi állapotokra az a  határozat, 
amelyet november 18-ikán tartott közgyűlésén 
hozott Szentes város képviselőtestülete. A köz­
gyűlésen ugyanis Füsti Molnár Lajos városi kép­
viselő felszólalt a  miatt, hogy a polgármester 
november 3-ikán egy küldöttségnek azt a kérését, 
hogy a  városba érkező dr. Molnár Jenő ország- 
gyűlési képviselőt személyesen a város vendége­
ként fogadja, a  város diszfogatát bevonulása al­
kalmával részére rendelkezésére bocsássa és m int 
a város vendégének a Potőfi-szállóbeli városi disz- 
szobákat lakásul átadja — nem teljesítette. Füsti 
Molnár sürgősségi indítványt tett a r r a . nézve, 
hogy utasittassék a polgármester, hogy jövőben 
dr. Molnár Jenő országgyűlési képviselőt az őt 
megillotő tisztelettel mindenkor a város vendégéül 
fogadja, a fogatot és szobákat pedig rendelkezésére 
bocsássa. Bánfalvi Lajos viszont interpolláoiót 
intézett a polgármesterhez Molnár Jenőnek, mint 
a  Csongrádmegyei Ellenzék című lap tulajdonosának 
a lap letartóztatott szerkesztőjéhez való viszonya 
ügyében. Dr. Lakos Imre polgármester válasza 
után íüsti Molnár Lajos visszavonta az indítványát 
és erre a képviselőtestület a következő egyhangú 
határozatot h o z ta :

A képviselőtestület a polgármesternek azt az 
eljárását, hogy dr. Molnár Jenő országgyűlési 
képviselőt nem tekinti mindaddig a város vendé­
gének, őt hivatalosan nem fogadja, a város dísz- 
fogatát és diszszobáit rendelkezésére nem bocsátja, 
mig az általa a közhatóságokon elkövetett minő­
síthetetlenül durva és igazságtalan gyámkodá­
sokért bocsánatot nem kér, helyesléssel veszi tudo­
másul, — jegyzőkönyvében felháborodásának é ^  
megbotránkozásának ád kifejezést dr. Molnár 
Jenő országgyűlési képviselő azon cselekede­
tei fölött, hogy a kiadásában megjelenő Csongrád- 
tnegyei Ellenzéknél — egy rendőrileg körözött, ál­
név alatt bujkáló váltóbamisitót alkalmazott ie!e- 
lő? szerkesztőül és ugyanezen egyént az ország­
gyűlési képviselőválasztás alkalmával — ugyan­
csak álnév alatt — a szava, átszedő küldöttségbe 
mint bizalmi térfiát beültette, miáltal a választási 
jegyzőkönyv és a mandátum megharaisittatott, 
utasít'a a polgármestert a közgyűlés, hogy ezen 
határozatot jegyzőkönyvi kivonatban az országos 
napilapokkal, a képviseíőbáz elnökével és dr. 
Molnár Jenővel, — utóbbival a képviselőház ház­
nagya utján — közölje. Egyhangúlag elrendeli a 
képviselőtestület a vizsgálatot a rendőrhatóság 
ellen és a vizsgálat vezetésével a polgármestert 
bízza meg.

Miről a fentiek értesitendők.
Érdekes, hosy ennek az egyhangú határo­

zatnak a meghozatalánál, a hozzánk hivatalosan 
beküldött jegyzőkönyv tanúsága szerint, száz­
negyvennégy városi képviselő, tehát a képviselő- 
testület tagjainak túlnyomó többsége volt jelen.

— Letartóztatott alttgyées. Tegnap éjszaka 
érdekes letartóztatás történt a rendőrségen. A detek­
tívek előállították Posztoczky Kálmán volt királyi al- 
ügyészt, akit az egri törvényszék ezelőtt kileno évvel 
hivatali sikkasztás miatt páróvi börtönre Ítélt. Poss- 
loezky akkor megszökött a büntető igazságszolgáltatás 
elől s mint biztosítási társulati ügynök vidéken és 
külföldön kóborolt. Később, amikor az ügye feledésbe 
ment, feljött a fővárosba, ahol egy előkelő biztosítási 
társulat ügynöke lett így meglehetős pozícióhoz ju­
tott, s nemrégen tagja volt a VL kerületi adókivető 
bizottságnak, ahol mint jegyző szerepelt Tegnap ki­
nyomozták és Peregnwy Sándor kerületi kapitány 
ügyeletes rendőrtisztviselő letartóztatta. A letartózta­
tás a végérvényes ítéletnek végrehajtása céljából 
történt

— Katona! ösztöndíj. A honvédelmi miniszter 
azoknak az érettségi vizsgát tett középiskolai tanulók- • 
nak és első vagy másodéves orvostauiiallgatóknak ré- : 
szére, akik kötelezik magukat, hogy az orvostudori I 
oklevél elnyerése után a honvédorvosi tisztikar tény­
leges állományiba lépnek, m-'g egy ösztöndíjfok ? fof 
t endszeresitett évi 490 koronával. Az erre vonatkozó 
loivamodások a honvédelmi minisztériumhoz cimzen- 
dők és a budapesti tudományegyetem dékáni hivata­
lához küldendők be. A folyamodványban különösen 
kitüntetendő, hogy a folyamodó előtt ismeretes az a 
követelmény, hogy mint hivatásszerű honvédorvos, 
legalább batesetendoi szolgálatra van kötelezve, mi­
niszteri engedetem nélkül nem nősül és magát ezek­
nek a követelményeknek aláveti. Az ösztöndíj oda­
ítélésénél a miniszter legelsőben is a jelesen érett­
ségizett iíjakat veszi tekintetbe.

-  Ö a gy llk oa  pónxtarox. Temesvárról jelentik, 
hogy Kajduska Lipót, a fővárosi jövedékek kezelési 
főnöke, ma reggel a Béga-csatomába ugrott ahonnan 
már csak a holttestét fogták ki. Az öngyilkosság oka 
felől sokféle hir kering. Általában azt hiszik, hogy 
elmezavurban követte cl az öngyilkosságot. A keze­
lése alatt álló pénztárakat teljesen rendben találák. 
llajduska különben jelentékeny magánvagyon felett 
rendelkezett

— Orvosság a tfldóvősz ellen. Zürichből 
táviratozzák, hogy dr. Viquerat jelos svájci orvos, 
aki már régóta kísérletezik a tuberkulózis gyó­
gyítása körül, egy olyan szórt talált fel, amelylyel 
sikerült a tüdővészbacilJusokkal beoltott tengeri 
malacokat meggyógyítania. Az orvocság egyik 
főalkotóeleme szénsav. Viquerat bízik benne, 
hogy orvossága embereken is bo fog válni.

— Gróf H a tx fe ld t  h a lá la . Londonból táviratoz­
zák, hogy gróf Hatxfeldt Pál német nagykövet ma 
reggel a német nagykövetség épületében meghalt 
Edvárd király a gróf haláláról Sandringhamból való 
elutazása előtt értesült és azonnal kifejezte részvétét 
a nagykövet családjának. Londonba érkezve a német 
nagykövetségen fejeztette ki részvétét Később a ki­
rály Ftfmoz császártól kapott szimpátiát és részvétet 
kifejező táviratot A connaughti herceg, lord Falisbury 
és gróf Lansdovne rész vétőket lejozték ki. A cambrid- 
gei herceg, a francia és más diplomáciai képviselők 
a német nagykövetségre mentek, hogy kifejezzék 
részvétöket •

— A művésznők a gyerm ekekért. A 
társaságban sokat beszélnek arról a tervről, me­
lyet Blaha Lujza asszony vetett föl a Budapesti 
Napló hasábjain. Mindenütt örömmel üdvözlik a 
pompás ideát s a kereskedők sietnek tudtunkra 
adni, hogy mekkora részt kérnek a jótékonyság 
gyakorlásából. A mai ajánlatok közül a követke­
zőket emeljük k i :

Tekintetes szerkesztőség — igy ir az egyik — a 
Magasin Modern Blaha Lujza úrnő felvetett pompás 
eszméjét örömmel üdvözli s tiz százalékot ajánl föl 
napi bevételéből az Ínségesek javára. Kiváló tisztelettel 
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nviné Blaha Lujza asszony szive sugallata szerint 
való a ánlata. annyira meghatott, hogy szívesen en­
gedném át a karácsonyi és újévi levelezőlapokból 
folyó bevételeimnek tiz százalékát ba egy művésznő 
szerény üzletemet látogatásával megtisztelné s leg­
alább egy félnapig honi gyártmányú levelezőlapot 
árusítana.

Az éhező gyermekeket a művésznők jóindula­
tába ajánlva, vagyok icgalázatosabb szolgája

Galar.tai Gyula.
— B o trá n y  egy egyetemi virágán. A Tudo­

mány Egyetem rektora, dr. Yécsey Tamás már másod­
ízben idézte meg Bischitz Endre joghallgatót, aki 
tudvalevőleg a miatti elkeseredésében, hogy a pótvizs­
gálaton elbukott, a tanteremben nagy botrányt pro­
vokált. Az Egyetemen azt beszélik, hogy Bischitz 
előre készült a botrányra s egy barátjának már a 
vizsga előtt való napon bejelentette, hogy skandalu­
mot fog csapni s megmutatta a külföldi utlevo- 
JeL, amelylyel azután elhagyja az országot. Kijelen­
tette azt is, hogy addig küllöldön marad, mig az eset 
büntetőügyi része el nem évül. Most levelet irt Monte- 
Carloból egy barátjának, melyben ügyének mai állása 
iránt érdeklődik. Az egyetem tanácsa legközelebb in 
contumaciam fog ítélni a magáról megfeledkezett fiatal 
ember fegyelmi ügyében.

— Százhetvenhat ember halála. A Bai- 
kal-tavon óriási szerencsétlenség történt. Péter- 
várról teiegrafálják, hogy a Potapov nevű uszály­
hajó elsülyedt a tavon. A hajót a Zakov nevű 
vontatóhajó vontatta és pedig iszonyatos viharban. 
A vihar eltépte a két hajót összekötő kötelet és 
az uszályhajó, miután jó ideig tehetetlenül táncolt 
a hullámokon, elmerült. Százhotvonhat ember volt 
rajta s egy se menekült meg.

— Ax an ark h lzm n a e l le n . Berlinből táviratoz­
zák, hogy helytelenek azok a közlések, amelyek arról 
szólották, hogy az orosz kormány kezdeményezésére 
konterencia lesz az anarkh izmus leküzdése céljából a 
nagyhatalmak kormányai között. Annyi tény, hogy 
Berlin és Péterver között erélyes rendőri intézkedések 
életbeléptetése végett tárgyalások indultak meg s ha 
azok megállapodásra vez« tnek, akkor a többi kor­
mányt jegyzékváltások utján fogják felhívni, hogy 
járuljanak hozzá.

— Felfüggesztett föáltatorvoi. Szegedről jelenti 
egv távirat hogy Egresi Péter szegedi állami főállat­
orvost, akit a szegedi és hódmezővásárhelyi sertés- 
kereskedők évekro visszamenő visszaélésekkel vádol­
tak, e.őzetes vizsgálat a apján, a fÖldmivelésügyi mi­
niszter mai leiratával íellüggesztette és javadalmazásá­
tól megfosztotta.

— R e g i p én zek . Szabadkáról táviratozzák: 
Veronricson, Yukovics József birtokán. Angeli György 
kanász szántás közben nagy mennyiségű, tizenötödik 
századbeli török olasz és magyar arany- és ezüst- 
pénzt talált A* lelet körülbelü. 2000 korona értékű.
A lelet helyén további ásatásokat lógnak végezni.

— Letartóztatott Jegyző. Mai számunk már 
hirt adott a horgosi községházán történt sikkasztás­
ró l A mege felt vizsgálat, úgy látszik, igazolta a bű­
nös visszaélést, mert, mint levelezőnk táviratozza, ma I 
\orner Béla jegyzőt letartóztatták. 1

— A fé lm illió s to lvaj. T egn ap  óta je len tő s  m oz­
zanat történt a Kecskeméthy-fóle tolvajlás ügyében. 
A rendőrségi nyomozás ugyanis újabb irányba tere­
lődött. Eddig egyedül dr. Arányi Taksony rendőrta- 
nácsos vezette a vizsgálatot; tegnap óta Bérezi Béla 
rendőrkapitányt is a vizsgálat mellé rendelte a főka­
pitány. Bórczv kapitánynak tényleg kiváló érdemei 
vannak ezen a téren s hiszszük, hogy az ő éleslátása 
meg fogja találni a helyes nyomot Különben a főka­
pitányságon ma már sokkal nyngodtabban lógják föl 
a helyzetet, mint eddig. A beavatottak körülbelül biz­
tosra voszik. hogy a nagv tolvaj kézrekerül, mert rá­
találtak a helyes nyomra. KeoAeméthy állítólag 
Triesztből Génnába utazott s ott iölszállt egy Dól- 
Amerikába induló hajóra. A rendőrség állítólag tudja 
a hajó nevét és utjának végső pontját. Tegnap este a 
déli vasúti gyorsvonattal Olaszországba utazott egy 
rendőrkapitány és két detektív. Az a céljuk, hogy 
egy másik olasz kikötőből induló gyorsjáratú hajóval 
eléje vágjanak Kecskeméthy utjának.

Különbon — mint már említettük is — a rendőr­
ség megállapította, hogy Kecskeméthy az elsikasztotl 
összeget nem vitte magával, hanem nagy részét itt hagyta 
egyik bűntársánál. A rendőrség már nyomában van az 
illetőnek és megfigyelés nlatt tartja; mert úgy gon­
dolja, hogy nyomára jut a sikkasztónak, aki bűntár­
sával állandó összeköttetésben áll.

A főkapitány ma a rendőri sajtóiroda utján 
ebben az ügyben a következő nyilatkozatot adta ki: 

A napilapok egy részro Kecskeméthy bűn­
ügyének kapcsán a rendőri n}’omozás irányáról 
folyton uj és uj — a valóságnak egyáltalán meg 
nem leielő híreket közöl, melyekre nézve a rend­
őrség kijelenti, hogy o tárgyban napok óta semmi­
féle hirt ki nem adott és bár a rendőrség kellően 
tudja méltányolni a napilapok utján íötkc tett 
érdeklődés előnyeit, mégis a nyomozás érdeko 
ez idő szerint újabb tudósítások kiadását jneg 
nem engedi. A lapok azon híre is, mintha Arányi 
Taksony rendőrtanácsostól a nvomozás elvétetett 
volna, egyáltalán nem felel meg a valóságnak. 
A tény az. hogy az ügy fontosságához képest 
ál’andóan több rendőrtisztviselő foglalkozik azzal.

A főváros Hofimann Sándor fővárosi adópénztá­
rost is felelősségre vonta a Kecskeméthy-fóle sikkasz­
tás miatt. A polgármesteri hivatal a belügvmiuiszter 
sürgős felhívására még biztosítási végrehajtást is kért 
fizetésére és öss es vagyonára. A dolognak azonban 
van egy érdekesebb részlete is. Mint a tegnapi titkos 
értekezletbő' k :szivárgott. Hoffmann Sándor már ismé­
telten, legutóbb három h '“ el ezelőtt fölhívta a polgár- 
mester figyelmét arra a veszedelemre, hogy a munka­
erő hiánya miatt óriás összegeket kénytelen silány- 
fizetésű gyakornokokra és napidijasokra bízni, d taárfí 
felelősséget nem vállal a bekövetkezhető katasztrófáért. 
Sürgős fölterjesztése azonban, mint mondják, a res­
tanciák között maradt.

A főkapitány — hir szerint — tegnap hossza­
san tanácskozott Halmos polgármesterrel s tudtára 
adta, hogy Kecskeméthy Győző, mint a nyomába kül­
dött detektívek jelentik, Génuában felült egy hajóra, 
amely Buenos-Ayres felé indult. A főkapitány megkér­
dezte a polgármestertől, vájjon a főváros hajlandó-e 
viselni a sikkasztó üldözésének egész költségét, amely 
előreláthatólag igen tetemes lesz. A tegnapi titkos 
tanácsülésen e z  a kérdés is szóba került, s mivel a 
tanács magára vá'lalta Kecskeméthy kézrekeritésének 
költségét a Génuában várakozó detektiveknek még 
tegnap este azt a távirati utasítást küldték, hogy 
utazzanak a sikkasztó után Dél-Amcrikába s no kí­
méljenek sommi költséget

Bérezi Béla rendőrkapitány, mint értesülünk, 
ma harmadfélóra hosszat vallatta Győri Istvánt, 
azt a szolgát, aki Kecekemóthyt emlékezetes útjá­
ban kisérte. Győri megmaradt előbbi vallomása 
mellett, do a kcrcsztkérdésekre adott feleletei 
közben olyan momentumról tett említést, amely­
ről eddig hallgatott. Elmondotta ugyanis, hogy 
Kecskeméthy t, amikor a Zsibárus-utca sarkán 
leszállt a kocsiról, már várta egy fiatalember, akivel 
Kecskeméthy élénk taglejtések közt beszélgetett 
és aztán elrohant. Akihallgatás befejeztével Bérezi 
elrendelte Győri rendőri felügyelet alá helyezését. Mint 
értesülünk, holnapra nagyon érdekes letartóztatá­
sok várhatók s olyan iiovokről lesz 6zó, melyeket 
eddig a szenzációs lopással senki som mert volna 
kapcsolatba hozni.

— Halálos verekedés. Fodor József budapesti 
születésű lakatos és mozdonyvezető, aki jelenleg állás 
nélkül vau, jelentkezett a rendőrségen és előadta, 
hogy a napokban llozsovics Antal kertészszol mulatott 
a hidegauti-uton lévő Fi^ner-íélo korcsmában. A fize­
tésen összevesztek és Mozsovics késsel támadt rá. 
Fodor védekezett s egy léccel úgy vágta fejbe iiozso- 
vicset, hogy az menten meghalt. F o i.o rt u va .omása 
után letartóztatták. Kozsovics holttestét be..i: u a tör­
vényszéki orvostani intézetbe.

— HáxeotiAg. .ser Amolrí Forn t l-Kecsoc ’- 

Frigyes pécsi kórházi főorvos leányát.
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— Ab e g y e t le n  h á ro m e m e le te s  h i s .  Ma
délután Kassán flngyilkos lett egy cselédloány. 
gjs, sziirko tragédia ez is, mint a többi, amely- 
Bek kaszirnök, masamédloányok, nevelőnők a 
hősnői. A szerelem kergetto a halálba a kis cso- 
lédleányt, akinek a szivét nagyon elkeseríthette 
valamelyik legény liiitlenségo. Mert sokáig törte 
a fejét, hogyan haljon meg biztosan, nagyon biz­
tosan. Ma délután végre elszánta magák Elment 
a nagy utcába, ahol a sok úri nép sétált és ki- 
herosto magának a legmagasabb házat. Három­
emeletes a ház. Az egyetlen háromemeletes épü­
let Kassán. Felment a harmadik omeletro és lo- 
ugrott. A kis cselédloány szürke tragédiájának 
megható momentuma ez a magas Kálvária: Kassa 
város egyetlen háromemolotes épülete. . .

— L e lő t te  a z  apóe& t. K assáró l telegrafálják , 
hogy Gtcsey P á l b od o lló i lak os lelőtte ap ósát, Pdpay 
Laios fö ldb irtokost. V ő  és  ap ós m ár h osszab b  id eje  
dlenséges láb on  éltek  e g y  b irtok átíratása miatt.

_  D o b b a n á s  e g y  k a sz á rn y á b a n , áfadridból táv­
irat ózzák, h o g y  a eorunai k aszárn yában  borzasztó  
robbanás történt. A  katonák  tö ltések  ren d ezgetésével 
voltak e lfog la lva  s e  k özb en  n éh án y  tö ltés felrobbant. 
Husi katona megsebesült. A  raktár beom lott.

— A z o a it á ly io r s j á t é k  h n z á ia . A z  o sz tá ly so rs-  
iáték mai húzásán  ötezer koronát n yert 82G96, ktteeer 
koronát 24943 ezer koronát 964'z9. 49239, ötszáz koronát 
39032, 43234, háromszáz koronái 781Ü5 78624 65801
1:074 66-85 18100 34380 G7873 78105 14429, seás 
koronát 7874 38250 74019 65513 66690 34141 68421
35711 22656 60769 35850 65338 14148 7181.2 91736
31402 66997 45382 840 62817 11457 49540 18907.

( i )  S tr e l ls k y  császári é s  k irá ly i u dvari fén y ­
képé; z. U orottya-utca  9. B udapest. A z  eg y e tlen  e lső ­
rendű lényirdája, m ely  a földszinten van . A  k ö ze lg ő  kará­
csonyi ünnepekre ajánlja aquarell-, o laj-, va lam int ö s sz e ­
állított csop ort-k ép eit. P illan a tn y i gyerm ek fö lvéte lek et  
és jegu.a: b Van-Dyk lényképeit (h ö lg y ek n ek  k ü lön ösen  
előnyösek). Ú jd o n sá g o k : melallin- és emaü-képek. F e l­
vétele.; rossz  időjárásnál is  9 —4-ig . T em peráit ö ltöző-  
szobák.

(z) K érjünk m indenütt P. W, K, E. vagy  
E. K. E. gyújtót.

Véres pisztolypárbaj.
— A  Budapesti Napid tu dósítójátó l. —

B u d a p e s t ,  novem ber 22.

Dr. Pdfyt'Ede, a Magyar S íi  felelős szerkesz­
tője és Köpösdy Dezső joghallgató ma pisztoly- 
párbajban állt egymással szemközt, amely dr. 
Pilyi E lő súlyos mcgsebesülMvel végződött.

A szomorú vógü páibaj előzményei a követ­
kezők :

A konfliktus a Kfcslemfthy-iélo sikkasztás 
ügyéből indult ki. A Magyar Sió rendőri riportere 
a sikkasztásról szóló tudósításában megírta, hogy 
a.rendőrség figyelemmel kiséri mindazokat, akik 
Keeskeméthyvci valami összeköttetésben álltak, így 
Jüpisdyt is, aki Kecskcméthy lakótársa volt.

Köpösdy, aki o cikk által sértve érezte ma­
gát, másnap mcgjelont a Magyar S í i  szerkesztő- 
-ígében, hogy helyreigazítást kérjen. Dr. Pályi 
neg is adta neki ezt az elégtételt.

Egyúttal azonban a Magyar Sió rendőri ripor­
tere tovább firtatta a dolgot. Ez öt nap előtt 
történt

Köpösdy este két barátja társaságában tűvé 
tette a várost Pályi titán, altit nem találtak meg 
a lakásán. Pályi a feleségével színházban volt 
és előadás után betért a Király-utca és a körút 
sarkán lövő Sztuncsu-kávéházba. Pályick ebben 
• házban laknak.

Köpösdy és két barátja tizenegy óra után 
tért be a kávéházba, ahol külön asztalnál ült le. 
A két fiatal ember csakhamar Pályiék asztalához 
ment és a bemutatkozás után Köpösdy nevében 
felkért© Pályi Edét, jöjjön oda asztalához, mert 
beszélni kíván vele.

Amint az urak látják — felelt Pályi — 
’mmmel vagyok itt és ha Köpösdy ur békés be 
szélgetést óhajt, jöjjön ö idő.

A két fiatal ombor Pályi feleletét tudtán 
adta Á’-TJó^d/mek, miro csakhamar mind a hármai 
Ü9y®t foglaltak Pályiék asztalánál. így adta éli 
a dolgot a párbaj előtt Pályi Ede a barátainak.

Arról folyt a beszélgetés, helyes-o vagy sen 
n? c8yetemi ifjúság mozgalma. Vagy félórái vi 
‘taták erről akademico, amikor Köpösdy hirtelor 
tat kérdezte: ki vállal felelősséget azért, a cikkért

róla a Magyar 5/rfban megjelent?
□ Nem írtam a cikket, — felelt Pályi, —

®lvál!alom érte a felelősséget,
u. ,4rra n^zve, ami ezután következett, eltér :

ellenfél előadása.
■ftífyi igy adja elő a dolgot: 

fel laZ"- ^ rra a kijelentésemre, hogy elvállalom í 
La| Köpösdy lel ugrott és egy mozdulata

ejtettem, hogy meg akar ütni. Rögtör 
a hui-/a?adtam» azzai ütöttem Kőpösdyt, egészei 
Km’m j ütöttem, mig szét nem választottak

pösdy hozzám se nyúlhatott.

Köpösdy pedig akként adja elő a dolgot, hogy 
Pályii kétszer arcul ütötto.

Tény az, hogy másnap Köpösdy küldött se­
gédeket Pályi Edéhez.

E rr e  Pályi megnevozte a maga segédeit, akik 
ta lá lk o z ta k  Köpösdy m e g b iz o t ta iv a l . M in th o g y  
a zo n b a n  a z  a zn a p i e s t i  la p o k b a n  Köpösdy —  a 
p á r b a jsz o k á so k  e llen éro , a m e ly e k  e g y  fo ly a m a tb a n  
levő lo v a g ia s  ü g y n é l m in d e n  n y ila tk o z a t tó l v a ló  
fe lté t le n  ta r tó z k o d á s t  k ö v e te ln e k  a z  e l le n fe le k tő l
—  Pályi e l le n  sér tő  n y ila tk o z a to t  a d o tt  k i,  Pályi 
s o g éd o i a  k ö v e tk e z ő  k é r d é s t  in té z té k  a z  e l le n f é l  
megbizottaihoz:

—  H e ly e s l ik - o  a  s e g é d  u ra k , h o g y  fe lü k , a k i 
n y ila tk o z a tá n a k  in z u ltu s a iv a l m á r  e lé g t é t e l t  v e t t  
m a g á n a k  m á s ik  —  fe g y v e r e s  e lé g t é t e l t  is  k ö v e t e l?

Stluha Sándor, Köpösdy e g y ik  s e g é d e  rö g tö n  
k ije le n te t te , h o g y  e  n y ila tk o z a to k  u tá n  a  lo v a g ia s  
e ljá r á s t  ő  so  ta r tja  h e ly é n v a ló n a k , a  m á s o d ik  
s e g é d , Neumer v iv ó m e s te r  p e d ig  h a la s z t á s t  k ér t, 
h o g y  fe lé v e l  é r to k e z h e ss é k .

M á sn a p  Köpösdy s e g é d e i  tu d a ttá k  Pályi s e ­
g é d e iv e l,  h o g y  fe lü k  v is s z a v o n ja  a  k ih ív á s t ,  m e r t  
ő in z u ltá lta  Pályii, t e h á t  n ő m  n e k i  v a n  e lé g t é ­
te lr e  s z ü k s é g e .

E rre  Pályi s e g é d e i  le v e le t  in té z te k  felükhöz, 
a m e ly b e n  tu d tá r a  a d tá k , h o g y  a  Köpösdy o lé g t é t e l -  
k éré so  á lta l m e g in d u lt  ü g y  rá n é z v e  b e fe je z ő d ö tt ,
—  m e g j e g y e z v é n , h o g y  tu d n i fo g ja  k ö t e le s s é g é t  
arra a z  e s e tr e , h a  Köpösdy á ll ítá s a  m e g f e le ln e  a  
v a ló s á g n a k .

Pályi E d e  m á r  m o s t  a  m a g a  r é sz é r ő l k é r t  
e lé g t é t e l t  A’ó'póWytől. N e m  a z  in z u ltu s é r t , a m e ly  
Pályi s z e r in t  n e m  tö r té n t  m e g , h a n e m  m e r t  Kö­
pösdy azt a v a ló t la n  h ir t  te r je sz te t te  ró la , h o g y  ő t  
in z u ltá lta .

Ezen az alapon történt meg a mai pisztoly­
párbaj, amelynek lefolyása a következő volt:

D r. Pályi E d e  é s  Köpösdy D ezső  k özött m a d él­
előtt t iz en eg y  órak or m ent v ég b e  a párbaj a cink ota i 
n a g y  itce m ögött lé v ő  s z á n t ó id o n .  A  fe lek  t iz en eg y  óra  
előtt m egjelen tek  a h e ly sz ín én . D r. Pályi E d e se g é d e i  
v o lt a k : Szathmdry é s  Szász J ó zse f , az Egyetértés 
m unkatársai, Köpösdy D ezső  p ed ig  Melczer G yu láva l 
é s  grót Lavittfó V iktorral je len t m eg  a  párbaj s z ín h e ­
ly én . O rvosok  vo ltak  dr. Pályi E d e  ré szérő l dr. Po­
rosz E rn ő , a F eren c  J ó z s e f  k eresk ed elm i kórh áz or­
v o sa  é s  Köpösdy ré szérő l dr. Widder Bertalan.

A  párbaj feltétele it ott a  párbaj sz ín h e ly é n  ifjú  
Melczer G yula , a  vezetŐ 3egéd — m iután előb b  m eg­
tette a  sz o k á so s  b ék ítés i k ísér letek et, a  k ö vetk ezők b en  
ism er te tte :

Pisztolypárbaj, 25 lépésről, egy golyóváltással, vont­
csövű pisztolyokkal. Tiz másodpercnyi célzási idő, csütörtök 
nem számit. A m en n y ib en  csü törtök  tám adna, joga  van  
az ille tő n ek  a tiz  m ásodp ercn yi c é lzá s i id ő n  b elü l 
újra lőn i.

Ezeket a feltételeket a segédek a párbaj előtt a lég- 
körttlméryescllcn elmagyarázták a párbajozó feleknek.

M e g je g y ezz ü k  itt, h o g y  a párbajnál ré g i p isz ­
to lyok at h a sz n á lta k ; a segédek azonban a feltételek 
megmagyarázása után becsületszavukra megkérdezték a két 
ellenfelet, hogy lőttek-e már valaha a pisztolyokkal ? M ind  
a két lé i  ig y  fe le lt:

— B ecsü le tszavam ra  fogad om , h o g y  n e m !
E zu tán  ifjú  Melczer G yula , a vezető -segéd ,, k i­

adta a je lsz ó t:
— Vigyázz!
A z e llen fe lek  ek k or m ár a k im ért távo lságb an  

állottak. A  v e z e tő -se g éd  fen n han gon  o lvasta  a m ásod - ! 
p e r c e k e t :

—  E g y -k e ttő -h á ro m !
A  harm adik m ásodp ercb en  e lsü lt  P á ly i p isz ­

to lya . do a lövés nem talált.
A z  ötöd ik  m ásodpercben  K ö p ö sd y  lőtt, de p isz ­

to lya  csü törtök öt m ondott. A  v ez e tő se g éd , a h elyett, 
h o g y  továb b  olvasta  vo ln a  a m ásodp ercek et, od aszó lt ! 
K öp ösd yn ek , h o g y  teg y en  fe l uj g y u ta cso t é s  löjjön . 
C sak  azu tán  szám lálta to v á b b :

—  H at-h ét-n yo lc !
A  nyolcnál K öp ösd y  m egin t lőtt és . m egin t c sü ­

törtököt, a  v ezető seg éd  ism ét n em  o lvasta  tovább  a 
m ásodp ercek et, In n en i m egint o d aszó lt K öp ösd yn ek  
é s  csa k  azután o lvasott to v á b b :

— K ilen c-tiz  I
A  tíznél dördült e l n K ö p ösd y  p isz to ly a  é s  Pályi 

Ede sebesülten rogyott a földre.
í g y  adja e lő  a párbaj le fo ly á sá t a rályi E d e  

s e g éd e in e k  külön  jeg y z ő k ö n y v e , m ely et az u tóbbiak  
továb bi elbán ás vége tt az ü g y é sz sé g n e k  adtak át.

A  P á ly i segéd ein ek  je g y z ő k ö n y v e  ig y  s z ó l:
A  ma végb em en t dr. P á ly i-K ö p ö sd y  párbaj­

ü g y b ő l k ifo ly ó la g  dr. P á ly i E d e seg é d e i, Szatmári 
M ór é s  Szász Jó zsef a k övetk ező  je g y z ő k ö n y v e t  adták  
be a bud ap esti kir. ü g y é s z s é g h e z :

Jegyzőkönyv,
le lvették  alólirottak B ud apesten , 1001. n ovem b er hó  
22 -én  délután 2 órakor.

A  jeg .yzők ön vvh öz 7 . alatt m ellék elt j e g y z ő ­
k ö n y v  tartalma szorint dr. Pályi E do é s  Köpösdy

D ezső  k özött fo ly ó  é v i n ovem ber 22-én  délelőtt 
11 órakor a k öztü k  felm erült b ecsü letb eli ü g y b ő l k i­
fo ly ó la g  p isztotyp árb ajnak  k ellett m egtörténnie a cz in -  
kotai ven d ég lő  m ögött lévő  térségen . A  feg y ző k ö n y v  
m egállap odása szerin t m in d k ét fél s eg éd e ik  é s  orvosu k  
k íséretéb en  a párbaj sz ín h e ly é n  pontosan  m egjelen t. A 
párbajt kellemest ifj. Melczer Gyula vezette. M egm agyarázta  
a jeg y ző k ö n y v b en  fog la lt feltételeket, a feleket jogaikra 
cs kötelességeikre kitanitotta, m ajd figyelm eztette Őket a 
b ü n tető törvén ykön yv  in tézk ed ésére  é s  b ék ülésre hívta  
le l őket, azonban  ered m ényte len ü l.

E lőzotosen  a  le lek  se g é d e i sorso t húztak, a m a­
gu k k al hozott egy -eg .y  p ár p isz to ly  k özü l m elyik et  
h asználják  a leieké A sors a Köpösdy Dezső segédei által 
hozott pisztolyokra esett. E  k ét p isz to ly t Melczer G yu la  
és  iSzdsz J ó z se f  eg y ü tte sen  m egtöltötték . M egtörténvén  
a felá llás é s  a  feltételek  m eg m a g y a rá z á sa : a  f e ­
lek n ek  átadták a p isz to lyok at. A feltételek egyik 
lényeges pontja volt. hogy a célzási időn belül bár­
mely fél újra lőhet, ha a pisztolyra tett gyutacs nem sül 
el, vagyis a pisztoly csütörtököt mond. Ezt a jegyzőkönyv 
is felem'ifi, a segédek pedig szóbelileg külön is preciziroz- 
ták maguk közt.

E  szó b e li m egállap od ás során  k ö lc sö n ö se n  e l­
fogadtatott, a  vezető  seg éd  által a  h e ly sz ín en  m eg  is  
m agyaráztatok, h o g y  a célzási időre fenntartott tiz má­
sodpercet a vezetősegéd jelzi egytől-tizig való folytonos 
számlálással.

A  felek nek  k ezé b e  ad ván  a p iszto ly t, M elczer  
v ez én v e ln i k e z d e tt  E lső  v e z é n y sz a v a :

Vigyázz/ volt. Majd szám láln i k ezd te az időt. 
Köpösdy Dezső pisztolya egymásután háromszor csütörtököt 
mondott és  csak  a  n e g y e d ik  fe lh ú zás u tán  sü lt el, 
ugyanabban a pillanatban, amikor a vezetősegéd a 10-ikct 
számlálta.

M inden csü törtök  után Kőpösdyt a vezető-segéd a 
számlálást félbeszakítva, újabb lövésre buzdította, m ajd  
sürgette, am i á lta l a sza b á ly szerű en  m egállapított e g y -  
tő t-tíz ig  va ló  számlálás időtartama természetszerűen Kö­
pösdy javára meghosszabbodott.

A lap os tehát a  te ltevés, h o g y  ha a számlálást a 
vezetősegéd nem szakítja meg. am it nem  is  k ellett é s  nem  
is  szab ad  volt ten n ie, mert hisz a felek előzőleg kitanit- 
tattak jogaikra cs kötelességeikre ú gy  annyira, h o g y  m ég  
m ind a ketten  a h e ly sz ín é n  fe lv ilágosítá st k értek  é s  
kaptak  is  a  rész letek re  n é z v e : akkor Köpösdy Dezső­
nek utolsó és a sérülést előidéző lövésére már idő nem 
jutott volna.

A lólirottak  n éze le  az, h o g y  a sérülést előidéző 
lövés szabálytalan időben történt és igy a párbaj előre 
megállapított feliételei megsértettek.

N in csen ek  tehát a lólirottak  abban a h elyzetb en , 
h o g y  a párbai sza b á ly o s  le fo lyásáró l kétoldalú jegyző­
könyv felvételéhez hozzájáruljanak, hanem a törvény pa­
rancsa szerint kötelességüknek ismerik az ü g y rő l a  je len  
jeg y ző k ö n y v  le lvó te le  á ltal a b ud ap esti k ir. ü g y é s z ­
ség n ek  jelentést tenn i.

A láírás előtt m eg jeg y z ik , h o g y  dr. Pályi E do  
k örülbelü l az ötöd ik  m ásodp ercb en  k ilőtte a  p isz to ­
lyát, továbbá, h o g y  a szám lá lás m egszak ítá sa  m iatt 
üzért nem tiltakoztak nyomban, mert nem akarták jelüket 
a felmerülő kontroverzia miatt újabb és teljes 10 
másodpercnyi célzásnak kitenni akkor, amikor már felük 
nem lőhetett. A  n eg y ed ik  lö v é s  elő tt történt lé lb esza -  
kitásra m ár tiltakozn i akartak, m ert az időt lejártnak  
tartották azonban  a v ez e tő se g éd  sü rgető  sza v a  é s  a 
lö v é s  eld örd iilése  k ö zt orré m ár id ő  nem  v o l t

E  jeg y z ő k ö n y v e t  tu dom ásvéte l vége tt m ásolat­
ban  m egk ü ld ik  alólirottak az e llen fé l sogéd ein ek , M el­
czer  G yu la  é s  gró f La vau id  V iktor uraknak,

K m t
E lő ttü n k :

Vészi József b. k ., Szász József s . k .,
Sérts László 8. k . Szatmári Mór 8. k .

A ko rm án y  se f iz e t
—  Monolog. —

A millenniumi kiállítás előtt a
korm ány lebontatta a városligeti 
Saéchenyi-szigeten volt fővárosi kiosz­
kot a kötelezettséget vállalt, h ogy a 
kiállítás után vagy uj kioszkot épít, 
vagy huszonketezer koronát fizet. 
A kiállítás után a város követelte, 
hogy a  kormány teljesítse  köteles­
ségét, do a  kormány nem  akar 
fizetni.

A diumista:
Bárm erre n éze k , a  szám lák n ak  árja 
V észén  k örü l s k iá lt:  F iz e s s !  F iz e s s !
M ásé a p én z , az a d ó ssá g  en yém ,
S z eg é n y  fejem n ek  e  csu d ás v ilá g o n  
E g y  p illan atn y i n y u g ta  s in cs .
N in csen  barátom , csak  hitelezőm ,
N in cs  h itelem  és  n em  fizethetek  ! . . .
N em  az en y ém  az á gyam  ván kosa  
H itelbe sz ív o m  csak  a  le v eg ő t  
iá ad ó ssá g ra  v e s z e k  lé íe k z e te t  
O k orm ány I k i á llások at terem tsz,
Miért, h o g y  p én zt az á llásh oz nem  ad sz ? 
M in d egy ik  h ónap  m ért nem  február  
S a február m iért nem  tiz  n a p o s?
O le lk iö s m e r e t: Miért ordítsa : F iz e s s  1 
J a j ! van  k in ek , de n in cs  m eg  a mivel.

(Az újságot kezdi olvasni. A font jelzett hir láttára félóráit.)

A  k orm án y sem  fiz e t i A  k orm án y sem  f iz e t i  
E s  m i a k orm án y?  N em zetén ek  atyja.
Mi v a g y o k  é n ?  A  n om zet g y erm ek e ,
S  h a  ig y  v an  e z : a  k orm án y  n a g y a ty á ra !
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Tiszteld szülődet szól a Biblia,
így lész a földön hosszú életű,
És miben áll a legtöbb tisztelet?
Hogy példáikból okulást merítek,
Ó sem fizet, hát én se fizetek...
El a szeneshez. . .  Szenem nincs, jő a tél, 
Most rendelek. Szabómhoz elmegyek,
Lesz jó. meleg, béllelt télikabát, 
Gyermekeimnek uj cipőt veszek 
S így várom meg vidáman a tavaszt.
Jöhet a számla. Itt a Biblia,
A szentirással fizetek nekik,
Méltó leszek hozzád, jó nagyatyám,
Te sem fizetsz, óh 1 én se fizetek. . .

B ttrkős.

KRÓNIKA.
RÉJANE ÉS KORTÁRSAI. — A VÉLETLEN 
TÖRVÉNYEIRŐL. —  A CSÖNDES SZIVÁR­

GÁS ELMÉLETE.

A Réjane asszony arcképein, amelyek mos­
tanában az imprezáriója jóvoltából Budapesten ke­
ringenek, ez a nagy művésznő a párisi szabók re­
mekbe készült ruháiban jelenik meg s úgy test-, mint 
lejtartásn nagyon méltóságos, mert a nagy drámai 
művésznők tel vannak mentve a miránk, közönsé­
ges halandókra szigorúan kötelező tessék mosol yuyni 
alól. De bármilyen elegáns és drága a ruhája s 
bármily fájdalmas gőggel tekint is reám a finom 
platinotipiáról, nem tudom elfelejteni, hogy Gábri­
ellé A’éjHnck hívták s olyan szegény és gondo­
zatlan volt fruskakorában, hogy majdnoin mezítláb 
já r t  Az orra fitos, a szája kicsit nagy és a szeme 
oly furcsán van elhelyezve, mint azoknak az igazi 
párisi lányoknak, akikről pajkos érák nem múló 
emlékét hozza magával I’árisból az ember. Héjú­
nak hivták s Réjane lett belőle. Aki jól tud fran­
ciául, az meg fogja értoni, hogy Réju és Béjano 
közt körülbelül akkora a különbség, mint Petrát és 
Pálmay közt. Es hasonlít a művészi pályájuk is, 
némi erőszakossággal még azt is rájuk lehetne 
fogni, hogy arcban is hasonlítanak egymáshoz.

A Vígszínház színpadán Pálmay után Réjane- 
nak tapsol a budapesti közönség. Kritikát a mű­
vészetükről avatottabb toll mondjon, én csak egy 
kedves őszi hangulatot jegyzek fel a két zseniális 
asszony vendégszereplése alkalmából. Xcm sér­
tem meg sem a nagy Pálmay, sem a nagy Kéjnne 
hiúságát azzal, ha konstatálom, hogy mialatt ők 
a színpadon játszottak, a nézőtéren egy egész 
generációnak a lelkén vonult át ez a csöndes- 
szomorú kérdés: .Mért oly későn? . . .“ — E 
szerény sorok írójának s vele együtt az egész 
újabb nemzedéknek elégikus hangulat támad a 
szivében, valahányszor csak valami igazi nagy 
művésznő játékát nézi. .O h, mért oly későn, 
levelek hullása, daru távozása idején* ismer­
tük meg Réjanet, Pálmayt, Sarah Bernhardtt, 
Blahánét, Dúsét, Jászai Marit, Judicet s mind 
azokat a többieket, akiket nem véleményezünk 
oly elfogulatlanoknak, hogy ideírhassuk a nevü­
ket lelkiismereti furdalások nélkül ? Mért van az, j 
hogy esak éppen apáinknak s az apáinkkal egy- j 
koruaknak jutott a szerencse, mindozokot a nagy 
asszonyokat virágkorukban láthatni ? Mért van ‘ 
az, hogy a mi generációnknak nem jutott egyet­
len egy ilyen kaliberű művésznő sem, s hogy a 
mi hódolatunk ilyen szavakban nyer kifejezést: 
„Oh, bál’ láttam volna húsz év előtt 1“ — vagy: 

Csodálatos, milyen fiatal a színpadon!“
Aki alapos ismerője a színpadi világ válto­

zásainak, a szinmüirodalom uj irányainak, az ad- I 
jón feleletet erre a kérdésre. Én csak pusztán 
konstatálok. Mi, fiatalok, a legmagasabb szinmii- 
vészetnek úgy külföldi, mint magyar női kép­
viselőit levélhulláskor és virághervadáskor ismer­
tük meg. Nem jut eszembe egyetlen fiatal szí­
nésznő sem, aki ezekkel versenyre tudna kelni. 
Az úgynevezett Kaehwuchs nincs sohol. Pedig 
régi újságokban lapozva, szerelmes, virágos, lázas 
tudósításokat olvastam a fiatal Blnhánéról, Pál- 
mayról és . . .  a többiekről, akikről még csak öt­
hat év múlva szabad majd megírni, hogy: „olyan 
volt a  színpadon, mintegy tizenhatéves lá n y ,..11

.
Ez év tavaszán, hogy az András9y-uton sé- 

'. U tam, teszehozo tt a  véletlen egy barátom m al,

aki most már egy csöndes vidéki temetőben 
aluszsza örök álmát, s aki nemcsak istonáldotta 
költő, hanem nagyon, nagyon okos emberis volt. 
Körülbelül ezeket mondta:

— Képzeld esak: délelőtt bejártam az An- 
drássy-utnt, a  Fürdő-, a Dorottya-, a Váci-utcát, 
átmentem a Koronaherceg- és a Kossuth Lajos- 
utcába, mindeniket végigjártam többször, s nem 
találkoztam volo. Az egész délutánt azzal töl­
töm, hogy azokon az utcákon járok, amelye­
ken évek óta majdnem mindennap végig szo­
kott menni, s nem találkozom velő. Ez igy 
megy napok óta. Viszont megtörténik velem, 
hogy amikor kijövök egy trafikból, szembo talál­
kozom vole. Ila  egész nap keresem, nem találom. 
Ha nem keresem, találkozom velő . . .

Azon vitáztunk, hogy ebben van-e törvény­
szerűség, vagy nincs. S megállapodtunk abban, 
hogy a vélotlen csak a mi véges emberi elménk 
előtt tűnik fel szeszélyes játéknak s hogy az, aki 
mindeneknek életet és törvényeket adott, a vélet- 
lenséget is szigorú törvények szerint kormányozza.

Ez a beszélgetés jut most eszembe, hogy 
uton-utfelen arról beszélnek: elfogják-e Kecske- 
méthyt, nem fogják-e el? Lehet-e hosszú ideig 
ismeretlenül bujdokolni a civilizált világban? 
Azok a bűnösök, akik szöknek a törvény kezo 
elől, nem álluak-o éppúgy a véletlen nagy és 
nekünk egyelőre érthetetlen törvényei alatt, mint 
a sétálók kis találkozásai?

Okoskodjunk egy kicsit. Tegyük föl, hogy 
A. ur, aki hivatalnok, találkozni szeretne B. kis­
asszonynyal az utcán. Kétfélo mód van. Az egyik 
ez : A. ur tovább is jár a hivatalába, onnan haza, 
onnan a kávéházba, szóval, végzi rondos életmód­
já t s bevárja, míg a kisasszony útja egyszer ke­
resztezi az övét. A másik mód : A. ur elmulasztja 
a hivatalt, összevissza szaladgálja a várost, min­
denütt keres, ötletszerűen kutat, futkos, kémlel. 
A tapasztalás azt mutatja, hogy az előbbi mód 
vezet célhoz. Magyarázatát nem lehet adni. Azok­
kal a törvényekkel komoly ember még nem fog­
lalkozott ; ki más is lesne valakire az utcán, mint 
a szerelmes vagy a hitelező?

Igy bitjük a dolgot az üUSri szempontjából. 
Nézzük most az üliStvU szempontját.

Ugyancsak a tapasztalás mutatja, hogy a 
menekülő jobban jár, lm a legegyszerűbb módok­
hoz folyamodik. A hires nagy betörők a legszem- 
tolenebb módon szoktak bujkálni a rendöség elől. 
Ez úgy értendő, hogy népes kávéházban ülnek, 
rendőrökkel beszélgetnek, színházba mennek — 
ami elvégre nagyon érthető dolog. A rendőr arra 
gyanakszik legkevésbé, aki egyenest hozzája 
megy és alázatos pofával kérdi meg tőle, hogy 
merre van a Kmetty-utea. Aki a  Városliget bokrai 
közt, vagy a budakeszi erdőben bujdosik, nincs 
oly biztonságban, mint aki a lőkapitánysági épü­
lőt mellett ozsonnúzik egy kávéházban. Tehát 
ugy-c, az üldözött is jobban teszi, iia rendes, vagy 
rendesnek látszó életmódját folytatja, a helyett, 
hogy a templomtoronyba, vagy a nagy csatornába 
rejtőznék. Fogadni mernék, hogy a nngy gyűjtő­
csatornában már többször fordult meg rendőr, 
mint az Abbúzia-kávéhúz ablakában.

V alószínű, hogy ha Kecskeméthy kalandos 
szökési kombinációkba bocsátkozott volna, már rég 
a börtönben ülne, mert a policia módszero és ész­
járása éppen ezekre a rapszodikus, kalandos szö­
késekre vau berendezve. Végső eredmény: a szö­
kevénynek kz a nagy, kanyargós útja, amely 
Budapesttől San-Eranciseoba vagy más amerikai 
városba vezet, kikerülhetetlenül metszi valahol a 
rendőrség által mindennap megtett ulak egyikét 
Idegen városban a szökevény a mindenütt szem­
mel tartott idegen életét kénytelen élni; nem 
ismerős a viszonyokkal, a  szokásokkal 6 valahol 
beleszalad a hálóba.

Ez pádig mind teória, s nem jelenti azt, 
hogy Kecskeméthyt legközelebb elfogják, sem 
pedig azt, hogy a rendőrségek a gép pontosságá­
val és megbízhatóságával müködnok. Mert ha 
úgy müködaének, már régóta nem beszélnénk 
erről az ügyről.

*
Abból az alkalomból, hogy Cairini olasz 

képviselőt Budapestről kiutasították, vagy kiuta­
sítással fenyegették, szó osett az újságokban a 
magyar szociAlizmusnak a budapesti rendörséghoz

való viszonyáról. A szocializmus nálunk a rendőr­
ség felügyelete alatt álló ügy s ez bizony elég 
szomorú. Ebben a viszonyban azonban nemcsak 
a rendőrség szerepe ferde, honom a szocializmusé 
is. A budapesti szocializmus ogy részére, fájda­
lom, teljes joggal teszi rá közét a rondőrség. Nem 
egészon jogos követelés tehát az, hogy az állam 
bánjék nyugoti módon a szociálistákkal, tekintve, 
hogy szociálistáink egyáltalában nem működnek 
nyugoti módon. A budapesti szocialisták elveinek 
megnyilatkozási módja rendszerint összeütközik a 
kihágási vagy a büntető törvénykönyvvel.

És ezen a ponton szerotném elholyeznl a 
„csöndes szivárgás elméletét11. A nagy nyugoti 
államokban minden jótékony uj eszme a csöndes 
szivárgás utján jut hatalomra. A robbanások, nagy 
forradalmak kora — úgy érzem — örökre lejárt. 
A nagy uj eszméknek manapság nem harcosai, 
hanem munkásai vannak. Az anyagi hatalomhoz, 
hála a liberális intézményeknek, annyi alkotmá­
nyos ut vezet, hogy a keserűségek, a helyett, hogy 
felgyülemlenének, beszivárognak özeken az utakon 
azokhoz, akiktől a földi hatalom függ. A Rousseau 
Contrat soeicd-jibm foglalt elvek a francia forradalom 
véres zászlójávalvonultak beEurópába; de ez a forra­
dalom a saját gyermekei élete ellen esküdött. Azóta 
cgyro ritkábbak és kisebbméretüek lettek a for­
radalmak. Igazi polgárháborúra, nagy rázkódta- 
tásra most már nincs kilátás, amig a parlamen­
tarizmus és gondolatszabadság uralkodik. íme, a 
szocializmus Franciaországban nőm forradalmat 
termel, hanem minisztert, s a  csöndes szivárgás 
utján a mi szocializmusunk — amelynok igazi 
programmja nem más, mint munkásvédő-törvé- 
nyek követelése — lassan bár, de mégis bejut a 
törvénykönyvbe.

Rossz politika tehát botőmni azokat a nyí­
lásokat, amelyeken át az ö követeléseik utat nyer­
nének a hatalmasok szivéhez. Triviális példa: 
nyitott-ablakos szobában nem lehet gázrobbanás. 
Azt a szegény olasz képviselőt kár volt megboly­
gatni. A komplikált gazdasági elveket nehezen 
veszik be és sokára érlik meg az emberek. De 
oly könnyen látják és oly hamar értik meg az 
igazságtalanságot, hogynéhanem  is telik idő kikö­
szörülni az igazságon esett csorbát. Forradalom ná­
lunk — ha szabad igy jósolgatni — magától sohse 
lesz. Legalább is alulról nem jön. Alulról uj 
könyv, uj képviselő, uj hírlap jön. Do ezeket 
aztán be kell ereszteni a könyvesboltba, a parla­
mentbe és a publikumba. Hadd szivárogjon az uj 
eszme, ha tud.

M. P.

FŐVÁROS.

(•) Ab 6 -b u d a l katonai ruharaktár kitelepítése.
A katonai kincstár már régen tervezi az ó-budai ka­
tonai ruharaktárnak a kitelepítését a Lág\ mányosra. 
Mint a Fővárosi Tudósító értesül, e kitelepítés egyelőre 
elmarad, mert a lágymányosi katonai ruharaktár épít­
kezői és a főváros tanácsa közt éles különbözetek 
támadtak. A vállalkozók ezt átiratbag tudatták a ka­
tonai kincstárral.

(*) A b államvaantl gépgyár telke. Mint már
említettük, a pénzügyminiszter fölkérte a lőváros ható­
ságát, hogy a Kőbányai-utón levő államvasuli gép­
gyár megbővitésének a céljára, engedjen át a szom­
szédos telkéből 22.217 négyszögölet. Régebben 40 
koronát ígért a miniszter a telek négyszögöléért, utóbb 
azonban &0 koronát ajánlott föl; kérte azonban azt 
is, hogy a lőváros ejtse el a Delej-utca meghosszabbí­
tásának a tervét, mert ez kettévágná a gyártelepet. 
A tanács az ügyet kiadta a középitési bizottságnak s 
ez Dia kimondotta, hogy a Delej-utca meghosstalbitásárc 
kellő telekréu megtartásához föltétlenül ra g a szk o d j ille­
tőleg lönntartja azt a tervet, hogy a Delej-nteát annak 
idejében meghosszabbítják.

(•) A K n e z lta -n to a  m e g h o ssz a b b ítá sa . Fölme­
rült az a terv, hogv a IX. kerületbeli Knezits-utcát 
folytatólagosan meghosszabbítsák, az Erkel-utoáig. Ez 
a terv azonban nagy nehézségekbe ütközik a miatt 
hogy igen sok házat kellene kisajátítani. Kun Gyula 
tanácsos még azt is javasolta, bog’7 az utcát tört vo­
nalban vezessék az Erkcl-ntcára hogy igy a torko­
lata közelebb essék a Lőnyay-utcához. A középitési 
bizottság ma nagv többséggel ellogadta Kun Gyű a 
tanácsosnak, illetőleg az ügyosztálynak azt a javas­
latát, hogy az utca lolytatóiagos megnyitását elvileg 
kimondjak; a végrehattás időjére nézve ezúttal nem 
tesz javaslatot a bizottság.
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SZÍNHÁZ, ZENE.
Ellenvélem ény.

— Levél a sserkesstöhös. —
Igen tisztelt szorkesztő ur I Abban a kien­

gesztelő tudatban, hogy csak ellenvéleményt kell 
írnom, és nőm különvéleményt, kérőm, fogadja szí­
vesen ezt a néhány sort, s adjon néki egy kis 
helyet a Budapesti Napidban. Meg kell ugyanis 
írnom ezt a kis cikket a — kritikák kritikáját, ha 
úgy tetszik — mulaszthatatlan erkölcsi szükség 
hajt rá, s meg kellene tennem akkor is, ha külön­
véleményről volna szó.

A dolog ugyanis úgy áll, hogy tegnap este 
a Nemzeti Színházban töllépett egy Polgár Ilona 
nevű végzett szinésznövendók a Dolovai nábolt 
leányának Szentirmayné szerepében. A kisasszony 
az első fölvonásbau látható elfogultsággal küzdve, 
mondhatom, igen rosszul játszott, később bele- 
melegedett, s igen figyelemreméltóvá, egy-egy 
mondatban, arcjátékban, gesztusban, mint egy 
nasry szinésztehetség megnyilvánulása, rendkívül 
érdekessé és értékessé vált. Uj volt. Nem kópia, 
nem sablon — nem o szerepbeli nagy elődjének 
utánzása — az egész estén meglátszott mindéit 
szaván és mozdulatán, hogy valami mást akar 
mutatni, mint amit már látott a közönség. 
Ez néhol frappánsul sikerült, néhol — amint 
már mondtam — nem, sőt o miatt egészen olcsó, 
mindenki által könnyen kihasználható hatásai is 
kútba estek. A közönség látható érdeklődéssel 
nézte a kísérletet, nyílt színen többször megtap­
solta s fölvonások végén sokszor a kárpit elé 
hívta a vendéget. A mai lapok túlnyomó nagy 
részo körülbelül ugyanezeket Írja — a Budapesti 
Xaplőral élükön — s elismeri a kisasszonyról azt, 
hogy érdekes jövő várhat reá. Egyelőre Ígérvény, 
amelyről nem tudjuk, ki fog-o huzatni és milyen 
nyereménynyel. Ez elég: ennél többet kétségtele­
nül sem a kisasszony, sem a színház nem 
akart.

A mai lapok egy kisebb része azonban a 
tegnapi kísérletben nemcsak hogy semmi érdeke­
set nem látott, de ellenkezőleg azt állítja, hogy a 
vendég teljesen-tőkéletesen megbukott. Ebhez egy 
szavam sem volna, ez nézet és érzés dolga: a 
kritikus urak úgy látják és érzik, hogy meg­
bukott, én nem: mindkettőnk fűlött van két fórum: 
az idő és a közönség — megválik, hogy melyi­
künknek van igaza. Ellenben mind az öt lapban
— majdnem egyérlelmüon — még a kővetkező­
ket is konstatálják: I. a szinház és vezetője a 
legélesebben kárhoztatandó, hogy egy ilyen bla- 
mázsra alkalmat adott; 2. Polgár Ilona kisasz- 
szonyban a tehetségnek egy szikrája sincs, — el 
tehát vele a színpadról.

Az engem érő szemrehányásokat vállalom. 
A Nemzeti Szinház egyik föladata uj tehotségek
— írói és művészi tehetségek — kutatása, mind­
két fajtájú működő erőinek fölfriseitése, kiegészí­
tése. Ha nem törekedném erre, akkor érdemelnék 
gáncsot Hogy pedig ez a törekvés néha csaló­
dással és balsikerrel jár, az csak természetes. 
Egyedüli kívánságom, hogy ez a balsiker és vár­
ható haszna mindig a tegnapihoz hasonlítson. 
Mert — g itt következik az említett kriti­
kák második konzekvenciája — az én mű­
vészi meggyőződésem szerint rég idejo nem je­
lentkezett asszonyban nálunk olyan nagyszabású 
tehetség, mint a milyen Polgár Ilona: olyan oro- 
deti, sokfélo irányú és szerencsés mellékadomá­
nyokkal kisért. Vitatkozni erről bajos: én a 
főntobbi meggyőződésekkel szembe állitom őzt a 
magam meggyőződését, a nélkül, hogy szerényte­
lenül csalatkozhatatlanságot vindikálnék magam- j 
nak. Az egész ellenvélemény tehát inkább egy 
kérés: senkinek sem olyan biztos az ítélete, hogy 
e?y-két év múlva meg no bánhatná: ne siesse­
nek tehát az urak az ítéletükkel, ha az 
olyan kegyetlen, mint a tegnapi. Erősen hi­
ttem, hogy a Polgár Ilona szinészpályájá- 
nak is lesznek mozzanatai, amelyek után — 
niint ezt ó do hány esetben látjuk — gyö­
nyörködve fogja olvasni, hogy neki, amikor 
először föllépett a Nemzeti Színházban, semmi, de 
egyáltalán semmi tehetsége nem volt.

És most bocsánatot kérők, hogy megírtam
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ezt a cikket Úgy érzem magam, mint aki egy 
darab termésaranyat talált, amely bizony formát­
lan még, a föld és 6ár alól a szino se Játszik s 
aki nagy izzadva cipeli darab aranyát. Akik csak 
a sarat látják s az aranyat nem, még ki is no ve­
tik értő.

Fogadja, igen tisztelt szerkesztő ur, hálás 
köszönetom és őszinte nagyrabecsülésem ki­
fejezését.

Budapesten, 1901. novem ber 22.
Beöthy László.

*• D o lli E m m a a  N e m z e t i S z ín h á zb a n . Delli 
Emma asszony és a Nemzeti Szinház igazgatósága 
között a szerződési tárgyalások eredményesen befe­
jeződtek és a jeles művésznő ma aláírta szerződését.

• •  R é ja n e  a s s z o n y  u to ls ó  v e n d é g já té k a . Rejanc 
asszony holnap, szombaton fejezi be vendégszereplé­
sét a Pt^s/tnáózban. Fellép a Parisiemteben, Henri 
Beque darabjában, amely megteremtette a korán el­
hunyt iró hírét és amelynél párisiasabb mii alig van 
a modern francia irodalomban. Clotilde szerepét Réjane 
asszony kreálja és nincs alakítása, amelyben akkora 
lényüzést és eleganciát fejtene ki, mint ebben a da­
rabban. Legszebb toalettjeit és százezreket érő ék­
szereit viseli ezúttal, Ilárom felvonáson át jóformán 
megszakítás nélkül a színpadon van. De bármily fá- 
•S ŝztó is ez a szerep, még egy másik híres alakítását 
is bemutatja holnap. Eljáts sza Lolotteot, Meilhac és 
Halevy egylelvonásos vígjátékénak hősnőjét. Színész­
nőt ad, aki egy bárónőt előkészít a tervezett műked­
velői előadásra. Ez a tárgy' ismét módot nyújt Réjane 
asszonynak arra, hogy miközben a bárónét a sze­
repre tanítja, a maga művészetének egész skáláját 
ragyogtassa.

• •  J á s z a i  M ari S z e g e d e n . Jászai Mari, a Ncm- 
zeti Színház nagy tragikája, a jövő héten két estén át 
a szegedi színháznak lesz vendége. A nagy művésznő 
Esscx prő/ban és az O/fáonban lóg vendészerepelni.

• •  H írek  a  N ép sz ín h á z b ó l. A  Népszínház újdon­
sága, Bisson és Planqucttc Teréz kapitány cimü ope­
rettje,' vasárnap este kerül színre ötödször. A Plan- 
Twtte-operett eddigi olőadásai arra engednek követ­
keztetni, hogy a Népszínház u donsága, mely műsor- 
zavarok miatt került le pár napra a műsorról, nagy 
sikerrel fogja további útját a színpadon folytatni. — 
Blaha Lujza asszony, ki tegnap oly rendkívüli tetszést 
aratott a Boszorkányvárbeli Verusával, holnap ős hol­
napután népszínművekben lép fel. Szombaton a Szö­
kött katona kerül színre, amolyben Julcsa szerepét s 
vasárnap délután Bokor József pályanyertes népszín­
művét. a Télcnt adják o:ő, melyben Katalint játszsza a 
művésznő. — Jurtáimnak, Bélái Izor és Fejér Jenő 
nagysikerű operettjének héttőn lesz a huszonötödik 
előadása. Az operett október 4-ikén került először 
színre. Germain szerepét mind a huszonnégy előadáson 
Küry Klára játszotta mig Katalin cárnőt Hegyi Aranka j 
megbetegedésével, aki a három első előadáson ját- ' 
szotta a szerepet, Semsey Mariska és Zilahiné-Singlioffer 
Vilma játszották. A héttői jubiláns előadásra már ma 
válthatók jegyek a Népszínház elővételi (Népszinbáz- 
utcai) pénztáránál.

*• A  Vígszínház bemutatója. A Ftfjzmádf leg­
közelebbi újdonsága, Alfréd Capwsnek Leontine jérjei 
cimü bárom lelvonásos vigjátéka, mint már adtunk 
hirt róla, jövő kedden, november 26-ikán kerül be­
mutatóra. A darabot szorgalmasan próbálták a fran­
ciák vendégszereplése alatt is. A lő női szerepet 
Csillag T*»réz játszsza. Kívüle még hálás szerephez 
jutott: Niké Lina, Fenyvesi, Szerémi, Tapolczai és 
Balassa,

••  M a g y a r  é n e k e sn ő  s ik e r e  k ü lfö ld ö n . A  d rez­
dai udvari opera intendánsa próbaéneklésre hívta meg 
nemrég Szarnék Elzát, egy magyar születésű énekes­
nőt. a  próbáénak ■ igen Jól MkerfilK a  a fiatal n-ii- 
vészno a berlini udvari operához is meghívást ka­
pott. Teljes zenekari kísérettel énekelte Cenerentolát, 
Carment és Rossini Kosina áriáját (Sevillai borbély) 
nagy tetszés mellett, a berlini udvari opera intendánsa, 
gróf llochberg és Picrson igazgató egyelőre többszöri 
vendégszereplésre tett neki ajánlatot. Szarnék Elza, i 
iniut Serlínból Írják, a jövő héten Bizet Carmenjének 
címszerepében mutatkozik be a berlini közönségnek. 
Mindenesetre figyelemreméltó körülmény, hogy az 
alig 20 éves fiatat magyar leány első szinpadi sikerét 
a világ egyik legnagyobb színpadán kezdi meg. Sza- 
mek Elza, J/erlinek, a kiváló énektanárnak növendéke.

*• A  líc w -Y o r k  s z é p e  u j s z e r e p  o s z tá s sa l . A  
Magyar Szinház népszerű operettje, a New-York szépe 
holnap, szombaton Fedák Sárival Kissié szerepében 
kerül színre. Fedák kisasszony, akinek uj szorepe iránt 
nagy az érdeklődés, két betétet énekel, egy dalt a 
gyertyákról és egy Lola cimü kupiét Mindkettő szö­
vegét Mérd Adolf irta. Az előadás kivételesen hét 
órakor kezdődik.

•* Sígrid Arnoldson Parisban. Sigrid Arnoldson, 
az ismert svéd csalogány április havában a párisi 
Opera Comiqucnak lesz vendége.
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kör ma este saját helyiségeiben (Korona-vendéglő) 
nagyszabású müvészestólyt rendez táncmulatsággal 
egybekötve, melyen a honvéd-zenekar működik közre. 
Az érdeklődés a müvészestély iránt oly nagy, hogy 
a főváros minden kerületéből nagy számban készü­
lődnek az élvezetesnek Ígérkező estére. A vigalmi 
bizottság sajnálattal értesült arról, hogy némelyek, 
kik joggal várták a meghívást, tévedésből kimaradtak 
a meghívottak közül. A bizottság ez utón kéri föl a 
megjelenésre azokat a családokat és urakat, akik 
meghívót nem kaptak, do arra joggal igényt tar­
tanak.

** H a n g v e r se n y e k . Gmeiner Lula, az ismert 
dalénekesnő, ki már nálunk is szép sikert aratott, 
mostani külföldi hangverseny-kőrútján nagy sikert 
aratott. Legközelebb alkalmunk lesz a művésznőt hal­
lani és pedig a Hubay-Poppcr 2-ik kamara-estélyen, 
mely hétfőn, november 25-én lesz a Koyal-szálló ter­
mében. — Kemény Rezső hegedűművész hangver­
senyén, mely héttőn, december 2-án lesz a Royal- 
szálló termében, Thomán István tanár zongora-művész 
is közreműködik. Thomán tanár Scarlotti: Pastorale és 
Capricoio, Moszkovszki: Tarantella, Herzfeld: Inter­
mezzo és CAopin: Berceuse és Etűd© E-moll müvét 
fogja előadni. Jegyek mind a két hangversenyre a 
Harmónia zenemű-kereskedésben kaphatók.

•* O p er a e lő a d á so k  P é c s e t t .  Özvegy Tiszai De­
zsőn© társulata a közönség rendkívül nagy párt ogása 
mellett játszik a pécsi Nemzeti Színházban. Tegnap 
Don Pietro Caruso került színre Vágó Bélával a cím­
szerepben. A fiatal művész jeles alakítása nagysikert 
aratott. Utána a Parasztbecsidetfit adták. A népszerű 
operában zajos sikere volt Márkus Arankának, a bu­
dapesti Operaház ösztöndíjas tagjának, aki ebben a 
szezonban a pécsi szinház drámai primadonnája. Mű­
vészi játékáról és pompás énekéről rendkívül dicsé- 
rően írnak a pécsi újságok. A Zsidónőben és a Trou- 
badourban is fellépett és mindakét operában szintén 
lelkesedéssel tapsolta a közönség. A pécsi közönség 
különben rendkívül erősen látogatja az operaelőadá­
sokat, ami Márkus Arankának és Kozmának, a teno-. 
ristánnk pompás énekén kívül Simándi Józsel kar­
mesternek az érdeme, aki alapos készültséggel tanítja 
be az operákat. Az előadások sikeréből jelentékeny 
rész illeti ót is.

•• Vidéki színészet. Szép estéje volt a napok­
ban a szabadkai színháznak. Strausz világhírű ope­
rettjét, a Cigánybárót adták. Saffi szerepében a társulat 
fiatal művésznő’©, Szügyi Sina mutatkozott be, aki 
napról-napra jobban belopía magát a közönség szi­
vébe s minden u abb fellépését. uj szerepét igazi nagy 
siker követi. Saffi szerepében nagy hatást keltett 
csillogóan fényes hangjával és temperamentumos 
játékával.

•• Operaelőadás a Telefon Hírmondóban. A
Telefon Hírmondó m a este előfizetőinek szórakoztatására a 
magyar királyi Operaház előadását fogja közvetíteni. Előadásra 
kerül a Bajaszók. Leoncavalio drámája, s utána a Zniejk<t 
báliét, melynek zenéje szintén hal ható lesz a Hírmondó 
kagylóin keresztül. Az opera közvetítése után az esti idolra- 
lás következik, melynek keretében a legfrissebb híreket olvas­
tatja fel a beszélő újság szerkesztősége, maid annak bevégez- 
tóvel 11 óráig még cigányzenét közvetít a Telefon Hírmondó 
az Elnke és az Elité kávéházból. • •

Szaffó.
—  Rejane harmadik föllépése. —

Budapest, n ovem b er 22.

Szaffó? Igen, Szálló. De nem a görög Szálló, 
aki leugrott a tengerbe, mert híven, igazán, nagyon 
poétikusan szeretett s akiről Grillparzer tragédiát irt. 
Ez a Szaffó párisi leány és valamikor festő-módéi 
volt. Igazi név© Fanny Legrand. Es nem Grillparzer 
irt róla szomorujátékot, hanem Alfonz Daudct irt be­
lőle regényt és ezt a regényt dramatizálta Belot ur, 
egy másik francia iró. Isten bocsássa meg neki!

Nem minden regény alkalmas a dramatizálásra. 
Némely teoretikus (disputa-hanzli) egyáltalán nem 
engedi meg, hogy regény dramatizálható legyen mert 
a dráma és regény két különböző válfaj; törvényei 
annyira különbözők, hogy a keltő egy kalap alá nem 
foglalható. Nem vagyunk ennyire szigornak. Megen­
gedjük, hogy némely regényből, ahol izgalmas, drámai 
a tárgy, érdekes drámát fabrikálhatnak azok, akik az. 
ilyen dolgokhoz értenek. A Dame aux camelias erede­
tileg regény volt és Dumát szenzációs drámát csinált 
bclőlo. A Clemenccau cimü hatásos dráma szintén re­
gényből készült Es Odio Maxiin urat is a Román 
d'un jeune hőmmé pauvre cimü regényből vitte a szín­
padra Feu illet Oktáv.

De a lélektani regény, ahol a 'cselekvés csak­
nem minimális, dramatizálásra nem alkalmas. Daudet 
Allonz Szaffója ehhez a zsánerhez tartozik. A regény­
író filozofál és leiket boncol; részletesen lefesti, hogy 
egy csábos, bár nem fiatal hölgy karmai közt mikép­
pen vergődik a Provenoeból Parisba szakadt fiatal ur, 
aki nem tud szabadulni ettől a uőtŐL A fiatal­
ember naiv és buja; Zeyrand Szafló, a volt model, 
raffínáltabb mestere az érzéki szerelemnek, mint 
Ovidius, az a i s  amandi költője. Hiába nyitják föl 
(iaussin szemét a jó barátok. Hiába tudja meg, hogy 
Legrand Szafi'ó, akit ő érintetlen ideálnak tartott, 
olyan ruhadarab, akit festők és poéták már régen le­
vetettek. Hiába szökik meg előle provencei fainjába,
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ahol tisztább életet akar kezdeni. Legrand Szaffó utána 
megy elszabadult madarának és a szerelem édes 
Kittjével visszacsalogatja. Végül azután a szerelem 
művésznője maga un rá a züllésnek indult fiatal em­
berre és szépen a  faképnél hagyja szegény kis 
Oaussin urat.

A regény értékéről lehetnek eltérők a vélemé­
nyek. De abban, azt hiszem, mindnyájan egyetérthe­
tünk, hogy a regényből fabrikált dráma határozottan 
unalmas. Ami szép a regényben: a lélektani rajz, a 
lelki állapotok színes analízise, azt nem lehetett át­
vinni a színpadra. Amit átvehettek belőle: öt felvo­
nás drámának szörnyen sovány. Drámai hősnőnek 
Legrand Szafté nagyon közönséges személy. Vígjá­
téki hősnek a kis Oaussin nem elég nevetséges. Kez­
dünk bosszankodni rá, hogy tönkreteszi az életét egy 
ilyen hazudozé asszonyság hervadt bájai miatt. Nincs 
bennünk mély és eleven részvét a bnta kis pillangó 
iránt, aki makacsul ragaszkodik ahhoz, hogy egy fé­
lig kiégett, bágyadtan iüstölgő lámpa seroegő láng­
jánál perzselje össze jobb sorsra méltó szárnyait.

A közönség osalódott ebben a Szaffóban. Azt 
hitte, hogy nagy drámai jeleneteket, szenzáoiós jele­
neteket kap. ügy ment a színházba, hogy ebben a da­
rabban tetőpontján fogja látni Bejane művészetét. És iz­
gató, nagy stilü dráma helyett kapott egypár csöndes 
duzzogást és mezzolorte ütemben tartott veszekedést 
Szaffó és Ganssin közt ö t  felvonáson át minden 
emelkedés, minden fokozat nélkül variálódott a téma: 
egy kacér, érzéki szerelemre sóvár, kitanult asszony 
játszadozik egy fiatal diákemberrel, akinek kevés az 
esze s még kevesebb a férfiassága. Ez a játék nem 
nehéz, nem érdekes, nem művészi. Micsoda művészet 
kell ahhoz, hogy egy ügyes, melegvérű és még kí­
vánatos asszony hatalmában tartson egy .érfit, aki 
tapasztalatlan és hozzá olyan fiatal, hogy a bolond 
vér hevénél fogva nem tud el'enállani semminek, ami 
nőnemű ?

Rejane a maga finom, eharmant egyéniségével 
egy-két jelenetben kielégítette azokat, akik azért 
jöttek a színházba, hogy a természetes, diskrét elő­
kelő játék puha vonalaiban gyönyörködjenek. Az első 
felvonásban úgy suhant be Oaussin szobájába, mint 
egy csipkés, fekete árnyék. A harmadik felvonásban 
mesteri arcjátékkal kisérte Gaussint, amikor a félté­
keny fiúnak átadta korábban és más uraktól kapott 
szerelmes leveleit és a fiatal ember ezeket a kom­
promittáló dokumentumokat egymásután elolvasta. 
Rejtene a földön térdepelt és macskaszerű mozdula­
tokkal kapta ki a leveleket Oaussin kezéből, hogy az 
égő kandallóba dobálja. Mintha múltját és volt szere­
tőit égette volna meg a kályha tűsében.

Ezek a momentumok értékesek voltak. De 
Szaffót mégis csábosabbnak képzeltem. Ebben az alak­
ban a külső szépség annyira fontos, hogy finom és 
művészi játékkal sem pótolható. A néhai model élet­
kora Daudet intenciója szerint meg volt Rijane kül­
sején, de az érzéki varázs hányzott belőle. Az illúzió­
nak ez a fogyatékos volta is hozzájárult ahhoz, hogy 
a darab és az előadás hangulata langyos maradt, 
néha majdnem hűvössé vált. A második felvonás vé­
gén különösen éreztük a forró csábítás deficitjét. 
Szaffó itt egy mozdulattal magához bűvöli a meg­
ingott szeretőt, aki szakítani akar vele. Ez a moz­
dulat nem hatott s a finálé után csak udva­
rias tapsokat hallottunk. A harmadik felvonás 
végén erősebb, élénkebb volt a hatás, de a hangulat 
kedvezőbb hőfokát egy burlesik jelenet idézte föl; az 
a jelenet, amikor Szaffó a Oaussin fehérneműit a szek- 
rénvből kiveszi és csomóstul a szoba közepére do­
bálja. A legzajosabb tapssal egész este ezt a jelenetet 
honorálták, J  üvészi feladat volt az, amit ebben a je­
lenetben kaptunk? Ha ez művészi feladat, akkor a 
IFinásori tiy asszonyok ruhakosár-jelenete is a művészi 
feladatok magaslatán áll.

T U D O M Á N Y , IR O D A L O M .
o  A magyar f ilo zó fia i t á r s a i ig  első fölolvasó 

ülését az Akadémia kistermében e hónap 24-ikén, 
vasárnap délelőtt 10 órakor tartja meg. A magyar 
íitozofiai társaság kebelében szabadon* nyilatkozhatik 
meg minden tudományos ino?győtődés, ha azt keliő 
lormába öntik. Nagy súlyt helyez a társulat a felolva­
sandó tárgy egyszerű és így mindenki által érthető 
nyelvezetére. Nagy szolgalatot tesz ezzel a prózának 
is és mindenkinek hozzáférhetővé, érthetővé teszi az 
altala miveit tudománvágazatqkat. A társulat a iőlol- 
vasásokon szívesen lát vendégeket is.

0  Fü lelB xantó  L ajos uj verskötete. JWei- 
izintó Lajos, ez a kedvelt magyar költő, akinek ko­
moly lantjáról gyönyörű vallásos és hazafias költe­
mények hangzanak el, uj verskötetére előfizetést hir­
det Otthon címmel vallásos és hazafias költemény- 
kötetet ad ki serdülő ifjak számára és az ajándéko­
zásra és jutalmazásra igen alkalmas mü Széchy üyu 'a

gyönyörű cimképével ez év deoember elején jelenik 
meg. Ara fűzve egy korona, diszkötésben hót korona. 
Az előfizetések a szerző címére küldendők (Budapest 
VL kerület Csongery-utca Öl.)

0  A K ó o z á n -p á ly á x a t. A  Tudományos Akadé­
mia © hó 25-én délután 5 órakor összesülest tart. 
Ezen az ülésen nyújtják be a Kóczán-pályázatról 
szóló jelentést

EGYESÜLETEK.
(A M a icn ra o k  éa Könyvtárak OrszágosTanáoaa)

Berzeviczy Albert elnöklete alatt a Nemzeti Múzeum­
ban ülést tartott

Berzeviczy elnök bemutatta a közoktatásügyi 
miniszternek több rendbeli leiratát, s ezek közt a köz­
oktatásügyi miniszter közli az Országos Tauácscsal, 
hogy ennek kebelében ezentúl a föidmivelésügyi 
miniszter is képviselteti magát aki e célra dr. 
Bartóky József miniszteri osztálytanácsost küldötte 
ki. A tanácsülés legfontosabb tárgya a népkönyv­
tárak számára készített utasításnak, s a nép­
könyvtárak számára ajánlható müvek könyvjegy­
zékének, valamint az uj népkönyvtárak helyeinek meg­
állapítása volt. A népkönyvtárak szervezésének alap­
elveit szabályozó utasítást György Aladár* dolgoztatja 
ki, kinek o nagybecsű munkálatért jegyzőkönyvi kö­
szönetét szavaztak. Azoknak a helyeknek kiválasztá­
sára, ahol a legközelebbi jövőben népkönyvtárakat 
fog a tanács felállítani. Porzsolt Kálmán előadó titkár 
küldetett ki helyszíni tanulmányozásra, ki .jelentésé­
ben egyelőre 30 községet jelölt ki az ország külön­
böző részein e célra. Hosszas vita fejlődőit ki a helyek 
kiválasztása körű1, 8 a tanács elhatározta, hogy a 
folyó évre e cétra rendelkezésre á.ló 20.000 korona 
államsegélyből négy darab -000 koronás és tizenkét 
darab 1000 koronás népkönyvtárat lóg létesíteni, s a 
felállításra tervbe vett bel eket is kijelö.te. Berzeviczy 
Albert elnök indítványára elhatározta a tanács, hogy 
az államilag segélyezett népkönyvtárak fölött rendsze­
res felügyeletet fog gyakorolni.

S P O R T .
A budapesti koreaolyázó-egyletben a be­

iratkozások serényen folynak és már eddigelé is több 
ezer tag váltotta ki idényjegyét. Az egylet választ­
mánya lelkéri a tagokat, hogy idény jegyeiket saját 
érdekükben mielőbb kiváltani szivesked enek mert a 
beiratás utolsó napjaiban a pénztári helyiségben a 
tolongás olv nagy szokott lenni, hogy a  jegyek kiál­
lítására órák hosszat kell várakozni, mig azok most 
haladékta'anul k'szolgáltathatók.

ftiyilttér.
P v r n H n  A C  ©  •  •  íolü lm u lhatailan  és nélkü- 
D j F l  V I  I I I  lörh etetlen  a bSr és  szép -

Byrolln-szappan nyitványok a  leg e lső  orvosi 
tekintélyektől. Kapható gyógyszertárakban, drogériákban,

illatszer-kereskedésekben és közvetlenül a gyárosnál

Dr. Gráf & Comp. w,€*;trval;8i T ,infl'

(Az e rovat alatt közlőiteknek sem  tartalmáért, sem  alakjáéit 
nem felelős a  szerkesztőség.)

TÁVIRATOK.
Vilm os császár látogatása.

B er lin , november 22. Jól értesült körökben nem 
tudnak arról, hogy Vxlmot császár tavaszszal meg fogja 
látogatni A’ereac József királyt Bécsben.

Franciaország népesedése.
Páris, november 22. A szenátus mai ülésén 

azt a javaslatot tárgyalta, amely egy bizottság 
kiküldését ajánlja unnak tanulmányozására, hogy 
miképp akadályoztassák meg Franciaország népe­
sedésének csökkenése. Waídeck-Roussean támoga­
tásával a szenátus a javaslatot elfogadta.

Cabrini otthon.
R ó m a, november 22. Cabrini szocialista kép­

viselő a kamarában interpellációt intézett l ’rinotti 
külügyminiszterhez, akitől azt kérdezte, hogyan 
gondolkozik az olasz képviselőknek barátságos és 
szövetséges államok területén való tartózkodási 
jogáról és arról a  tanácsról, amelyet a  budapesti 
rendőrség adott az interpellálónak, hogy tudniillik 
Magyarországot lehetőleg gyorsan hagyja el.

A. német vámtarifa.
B er lin , november 22. 51a kezdték meg a vám- 

tarifa-javaslatnak a biroJalomgyülés tagjaihoz való 
szétküldését s kedden már a birodaloingyülés elé ter­
jesztik a tervezetet. Mindjárt azután meglesz az első 
olvasás is és mindenesetre még a költségvetés előtt 
lóg napirendre kerülni a vámtarifa-javaslat.

A i athéni diákforradalom.
A th é n , novem ber 22. A  d iákok  és a kato­

naság között ma történt összoütközés alkalmával 
két ember meghalt és vagy harminc megsebesült. So­
kan, köztük a rendőrfőnök könnyű sérülést szen­
vedtek. Mikor a  holtakat kiadták családjainak, 
wiegrendtfé jelenetek játssódtak le. Ellenzéki kép­
viselők izgató beszédoket intéztok a tömeghez. 
H ir szerint azok a diákok, akik felfegyverkezve 
megszállva tartják az egyotomot, erősítést nyernek 
föt/egyverzett emberekben.

Athén, november 22. Prokop metropolita, vala­
mint a csendőrség parancsnoka és a rondőríőnök be­
adták lemondásukat. Vasszosz tábornokot kinevezték a 
csapatok parancsnokává. A diákok éjjel megszállva 
tartották az egyetemot. A lopok nyugalomra intő oik- 
koket közölnek.

Athén, november 22. A képviselőház ma dél­
előtt ülést tartott, hogy megválassza az elnökséget. 
A hangulat izgatott volt, egyes képviselők élénken 
vitatkoztak. Mivel a miniszterek nem jöttek el az 
ülésre, ellenzéki képviselők elhatározták, hogy kül­
döttséget menesztenek értük. A miniszterekuél járt 
küldöttségnek a kormány kijelentette, hogy azok az 
intézkedések, amelyeket a tüntetések alkalmából a 
rend Ientartására tenni kell, akadályozzák abban, 
hogy a képviselőhöz ü ésén jelen legyen. Holnap 
meg lóg jelenni a házban, hogy felvesse a bi­
zalmi kérdést. Hallt a névsor lololvasását követeli. 
E közben kitűnik, hogy a ház határozatképtelen. Az 
ellenzéki képviselők jegyzőkönyvet szerkesztenek, 
melyben azt mondják, hogy a közrend komolyan 
veszélyeztetve van. a miért a kormányt teszik fele­
lőssé. Az ellenzéki képviselőket a kamara épületének 
elhagyásánál az egyhegyült néptömeg ünnepelte. 
Dragomnisz képviselő a tömeghez beszédet intézett, 
amelyben megtámadta a kormányt. A tüntető csopor­
tok lakásáig kísérték ő t

A  tr iesz ti o lasz  eg y etem .
Trieszt, november 22. Jövő vasárnap Politeama 

Rosetliben nagy nópgyülés lesz, amelyen követelni 
fogják a trieszti olasz egyetem fölállítását.

K lon dyk e.
Boatlte (Washington), november 22. Az ottani 

Times ma tudósítást közöl, me y  mindenben megerő­
síti ezt az ide már előbb eljutott hirt, hogy számos 
aranyásó összeesküdött Klondykenck Kanadától való 
elszakitására. A Times közti, hogy iratok vannak bir­
tokában, melyek az Éjféli nap-rend pecsétjével vannak 
ellátva. Ez a rend egy titkos társaság mely az arany- 
vidéknek a kanadai uralomtól való elszakitását tüzto 
leiadatává.

K ö z g a z d a s á g i t á v i r a to k .
Béoa, november 22. (A Budapesti Napló telefon­

jelentése.) Tekintettel a gyöngült newyorki árjegyzé­
sekre, amelyek a szokatlanul lanyha időjárás követ­
keztében a forgalom elején eladási kedvet támasz­
tottak. az árfolyamok ismét elaprózódtak; később 
valamivel nagyobb kereslet mutatkozott s az árfolya­
mok néhány fillérrel javultak. Búza és rozs 1, illető­
leg 1—2 fillérrel hátrányban maradt

Köttettek: Búza tavaszra 8.76—8.78—8.77, rozs 
tavaszra 7.59—7.60, zab tavaszra 7.84—7.86, tengeri 
május—júniusra 5.78—5.81 korona. Zárlatkor: Búza 
tavaszra 8.79, zab tavaszra 7.84, tengeri május— 
júniusra 5.83, rozs tavaszra 7.62—7.C3 korona.

Kew Terit, november 22. (T ermtnytózsde., iZMaL) 
Gyapot: New Yorkban helyben 8.— (8.—). nov.-re 
7 62 (7.62). Fcbtiárra 7.68 (7.61 U New-Orleansban 
helyben 7/Z. (7.8/iel. — Petroleum: ttand white New 
Yorkban 8.65 (8.65). stand white Philadelphiában 
8.60 (8.60). Lalined in Cases 8.75 (8.75), Credit 
Bmances a t  Uil City 1.30 (1.30). — Zsir: Western 
steam 9.10 (9.22). Kohe és Brothers 9.25 (9.25). — 
Tengert irányzata szilárd. (Novemberre 67.8Za (—.—) 
Decemberre 67.8Zl (ti7.*Zt). — Májusra b7.*/z (67.*Z«). — 
Busa irányzata szilárd. Piros őszi helyben 82.</> 
(82.*/>). Novemberre — (—.—). Decomberre 79.*/i 
(79,’Zz). márc.-ra 61.*Z« (—.—)• Májusra 81.*/« (81.iZ«U 
Gabona szállítási dija Liverpoolba 1.— (1.—). — 
Kávé: iair Bio 7. sz. 6,’Zs (6.*Z»). Nov.-re 5.62 (5.35) 
Februárra 5 63 (6,551. — Liszt: Spring Wheat
cears 2.95(2.96).— Cukor: ö.fl/n  (8.5ia). — On: 28.60 
(27.50). — Réz: 16,’Zi (16.’Z»). — (A zárójelben lévő 
számoz a tegnapi árakat jelzik.)

Chicago, nov. 22. (len.énytötsde.)(Zárlat.): Búza 
irányzata szilárd. Nov.-re 71.’Z« (71.Vg). Dec.-re
72.— (72.—). — Tengert irányzata szilárd. Nov.-re 
60.‘Z, (59,’Zg). — Znr: Decemberre 8.72 (8.81). — 
Januárra 8.77 (8.82). — Szalonna sbort ciear 8.35 
(8.45). — Sertéshús: Januárra 15.27 (15.32). — (A 
záró; e.ben lévő számok a tegnapi arakat jeizik.)
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Leánydalok.
8zerc lem .

Volt egyezer egy n ő ; ritka, szép virág.
Haja, m iként a  bőn, oly fekete.
A teste  éd es, Qdvre csábító, 
bagáraó m enybolt a  tekintete.

Imádták ifjak, aggok egyaránt,
M eghódolt neki száz bölcs, száz bolond.
S  ő  m osolyga, hogy egyik drága vért,
A m ásik érte drága könnyet ont.

K incset halmoztak lábai elé,
Csengő aranyat, drágagyöngyöket J 
Kis papucsával félrerugdalá,
Mint hitvány, piszkos sárgörön gyöket

És volt egy férfi . . .  félvad r e m e te ;
Az arca vészes, mint a zivatar.
Ruhája szurt08, összerongyollott,
Nem v o lt se  dús, se szép, se  fiatalt

S  az asszon y m égis öt szerette m eg;
A koldust, —  az ö drága koldusát!
És éjszakánkint róla álm odott,
É s nappal leste  léptei n y o m á t. • ,

A k incset, amit m ások hoztanak,
A koldusának adta mind oda,
Es forró csókot kívánt tőle c sa k ;
Do gyöngyöt, é k e t  nem  kívánt soha.

E yy  ctók.
Sok dalt daloltam  már a csókról,
Midőn m ézét még nem  is ízlelém .
É s regéltem  a  szerelem ről,
Bár éppen csak hogy hírből ism erém .

No, majd ha egyszer igazában
Szerelm es leszek, — gondolám  bután : — 
Milyen szép verset irok akkor 
Az e lső , forrón csattant csók u tá n '.

S  a nagy e set  im végre m egesett.
De dalba szedni, óh, azt nem  tudom.
Hogy csa'ogány szólt a  berekben .  . .
S  rózsák virultak, ott, a  k e r tu to n . . .

Ez a szerelem  m ás szerelem ,
A p iros ten ta  halvány volna rá;
És m inden béta szikrát szórn á l
H ogy a papirost lángra gyújtaná.

Álba Nevls.

+  L e v e g ő t is z t í t á s .  A  b uvárm un k álatok n ál és  
bányamunkákban a munkás mindig légmentesen zárt 
helyen dolgozik. Mivel a lélegzés folytán a levegő a 
munka helyén megromlik, gondoskodni kell arról,

REGÉNY.
TÜZZEL-VASSAL.

Irta: SIENKIEWICZ HENRIK.
ud ------

Az ablakon át beözönlő napsugár szétszórta 
álmait, fölvirradt s látta, hogy nincs Lubnie- 

ben, hanem Suhovsyncében. Csak az apródjának 
az alakja makacskodott, csak az nem veszett a 
ködbe. Tisztán látta, hogy ott ül az ablak mellett
egy faszékben s a páncélt tisztogatja.

Skrzetuski azt hitte, hogy még mindég ál­
modik, lehunyta újra a szemét. De mikor megint 
fölnyitotta, akkor is ott látta maga előtt Rzenziant.

Rákiáltott, szinte ijedten:
, — Rzenzian I Te vagy az, vagy csak a haza­
járó szellem ed í

A fiú megijedt a hirtelen kiáltásra. Kiesett 
kezéből a páncél, csörömpölve hullott a földre, ő 
pedig karjait kitárva, így szólt:

— Édes gazdám, miért kiáltasz rám ? No 
nézz engem kísértetnek. Elek és egészséges, ép 
vagyok 1

— És visszajöttél hozzám?
— Hiszen nem kergettél el soha I
— Jer ide, hadd öleíjolek meg.
Ujjongva futott gazdájához az apród és bol­

dogan ölelta át a térdét. Skrzetuski is örömmel 
csókolta őt homlokon és végigtapogatta.

— Hát igazán élsz?
— Nem tréfálok, uram. De nagyon meg­

ijesztettél ám a kiáltásoddal! A páncél is kiesott 
8 kezemből 1 Hallottam, hogy micsoda hőstettokot 
cselekedtél! Hogy az Isten is megáldjon, én jó 
gazdám 1

— M ikor érkeztél idő?
Ma éjszaka.

hogy iriss levegő jusson a munkásokhoz. Eddigelé 
ezt nagyon költséges módon vitték keresztül. Egy 
tengeralatti munkálatnál például a levegő lepréselé- 
sére ötlőerejü gőzgép folytonos müködéso szükséges, 
ami tekintve a nagy fülszerelési és fenntartási költsé­
geket, igen drága dolog és őránkint körülbelül 
ötven forintba kerüí egy munkásnak friss levegő­
vel való ellátása. Laborde franoia vegyész ezen 
a hátrányon az által segített, hogy az elhasznált 
levegőt visszaalakította jó levegővé. Készített egy oly 
ismeretlen összetételű anyagot, amelyből négy kg. 20 
lorint és éppen 24 óráig látja el a munkást levegővel. 
Amellett tehát, hogy Laborde BO-szer olcsóbban ké­
szít jó levegőt, még az a nagy előnye is meg van 
találmányának, hogy kevés helyet foglal el és a min­
dennapi életben használható. így a lakó- és hálószo­
bák levegőjét állendóan frissen tartja, a kávéházak 
és közhelyek füsttel telt levegőjét hasonlóképpen tisz­
tára regenerálja. Laborde találmányának értékesítése 
ugyancsak rövid idő kérdése és részvénytársaság is 
alakult már, amelyik ezt a kitűnő anyagot nagyban 
fogja termelni, gyári utón.

•
4 -  G y o r s íto tt  n ő v é s .  A regék szerint a régi 

emberek nagyobbak voltak a mostaniaknál. Az ása­
tások és vizsgálódások azonban éppen az ellenke­
zőről győznek meg, mert az Attila idejéből lönn- 
maradt sírok alacsony emberek csontvázait rejtik, s 
átlagban ügy, mint az egyes méretekben a mai kor 
embere magasabb, mint a régi kor emberei voltak. 
Egy neves anatómus ennek abban leli magyarázatát, 
hogy a mai ember iőtt ételt eszik s nincs ki­
téve olyan óriási aggodalmaknak, mint a rég­
múlt idők emberei. Es azt is tartja, hogy az 
emberiség átlagban mindig fejlettebb lesz, mert 
mindig több és több ember szabadul íöl a nehéz 
munkák járma alól s szerez magának és családjának 
kényelmesebb életot. Ha — úgymond — a táplálkozás 
vegytanát egyszer teljesen megismerik a vegyészek 
és rájönnek arra, hogy mi módon lehot mesterséges 
utón termelni tápszereket, akkor a gyomor összes 
ereje a test fejlődésére fog fordítódni, még az az ereje 
is, amit ma az emésztésre pazarol el. És ez a legne­
vezetesebb állítás mert erőpazarlásnak tartja az emész­
tés lárasztó munkáját, ami a szellem és test gyors 
iejlődésének legnagyobb akadályozója Szerinte tehat 
lesz idő, mikor a növést és szellemi fejlődést gyor­
sítani lehet.

•
-j- A  d a t á l .  m in t h a a s n o . á lla t . A darazsat

kovés ember áühatja ki, de még kevesebben tudnak 
hasznos voltáról, pedig most mint ilyent akarjuk ezt 
a félreismert ártatlanságot bemutatni. Dublin környé­
kén ugyanis feltűnt, hogy számos darázs röpködött a 
tehenek körül s azzal loglalafoskodik, hogy a tehenek 
testéről elfogja a legyeket A héjjá sebességével estek 
a legyeknek és lerúgták szárnyukat, olykor .éjükét i s :

— Hát aztán miért nem költöttéi föl 
nyomban ?

— Ugyan minek költöttolok volna föl. Reg­
gel tisztogatni kezdtem a holm idat. . .

—  H onnan  jö tté l?
— Huscsából.
— Mit műveltél ott? Hogy folyt a dolgod? 

Beszélj hát!
— Tudod, uram, kozákok jöttek oda és meg- 

rohantáka Irazlawi vajda házát, kirabolták és föl- 
gyujtották. En már akkor régen ott voltam, mert 
Saskovaí, a pappal jöttem oda, aki Ctimiolnickij- 
hoz vitt, tudniillik a vajda levelet küldött vele a 
hetmannak. Visszamentem tehát vele, éppen a 
kozákok pusztítására. A pap velünk tartott, ezért 
aztán megölték, s a vajda is erro a sorsra jutott 
volna, habár ö csak jót tett ezekkel a gazokkal. 
Őkelme azonban szerencsére nem volt otthon.

— lleszólj már okosan, ne zavarj össze tües- 
köt-bogarat, igy nem értelek meg. Hát ott jártál 
Chmiolnickijnél ?

— Persze hogy a kozákoknál jártam. Elcsíp­
tek Csehrinben, azt hitték, hogy közéjük való 
vagyok és nem eresztettek cl. így áll a dolog, 
most aztán öltözz már föl. Hej, milyen állapotban 
van a páncélod 1 Azon se emészszed magadat, 
hogy a Helénának irt leveledet nem adtam át 
néki, do hát az a gaz Bohun elszedte tőlem. Ha 
az a kövér, nagyhasu lovag nem vesz a gond­
jaiba, ma mar hulla volnék I

— Tudom, nem vagy az oka semminek. Az 
a nagyhasu lovag elmondotta már az egészet. Ő 
szabadította ki különben Helénát is a Bohun 
hatalmából s Barba vitte, biztos helyre.

— Hála az égnek 1 Nem is tudtam, hogy a 
Bohun kezébe jutott. Hát akkor nemsokára lako­
dalmat ülünk?

— Adja az Isten! Most Tarnopolba megyünk, 
onnan azután Barba sietünk!

— Most már Bohuntól so kell félned. Meg­
jósolta neki egy vén boszorkány, hogy sohasem 
togja nőül venni a szerelmét, báni m clhalúszsza 
elölő egy lengyel lovag.

& potrohot pedig fészkükbe vitték. A  megfigyelő a 
20 pero alatt két közel álló tehénről elfogott legyek 
számát 800—400-ra beesüli. Hasonlót figyelt meg egy 
turista a badeni Fekete-erdőségben. Kis korcsmába 
tért be, amelynek vendégszobájában csakúgy hemzse­
gett a sok légy, de mutatkozott közöttük vagy 10—12 
darázs is. Ezeket a csapiáros légyólőknek (Mucke- 
Iresser) nevezte és csakugyan azoknak bizonyultak: 
valóságos szenvedéllyel űzték a légy-vadászatot.

•
A k i lé le g z e t t  le v e g ő  m é r g e t  A  h ig ién iá ­

nak egyik általánosan hirdetett tétele az, hogy zárt 
helyiségekben a szénsav mennyiségének a meghatá­
rozása — ha az emberi kilégzésből származott — 
lóképpen azért nagyon lontos, mert a szénsav meny- 
nyisége mintegy mutatóul szolgál arra nézve, hogy a 
levegő az emberi kilégzésből és párolgásból származó 
mérges anyagokkal milyen mértékben van szennyezve. 
A mai felfogás tehát az, hogy zárt helyiségekben 
nem a szénsav felszaporodása az a változás, amely 
az egészségre egyenos veszedelemmel jár, hanem az 
emberek által termelt és kilehelt organikus mérgek 
azok. amelyek túlzsúfolt helyiségekben rosszullétet. 
sőt ájulást is okozhatnak. Ezeknek a szerves mérgek­
nek létezését eddig is sokan tagadták. Legújabban 
Formánek prágai egyetemi tanár végzett ebben az 
irányban vizsgálatokat, amelyeknek érdekes ered­
ményeit az alábbiakban közöljük. Kimutatta, hogy 
a kísérleti állatok kalitkáinak levegőjében gáz- 
halmazá lapolu mérges anyag, ammóniák található, 
továbbá, hogy más mérges ányag ezenkívül nem 
fordul elő, de az ammóniák olyan mennyiségű, 
hogy az okozhatja az észlelt mérgezési tüne­
teket. Miután pedig egészséges emberek és álla­
toktól kilégzett levegőben ammoniákot legfeljebb csak 
nyomokban találhatni: ennélfogva az az ammóniák, 
amely a mérgezést okozta, nem származhatik a kilég­
zésből. További kísérletek megmutatták azt is, hogy 
minél inkább ügyelnek a kalitkák tisztántartására, 
annál kevesebb a kimutatható ammóniák. Formánek 
vizsgálatai alapján tehát tisztán tartott, tiszta és egész­
séges emberek lakta helyiségekben mérgezés a levegő 
utján nem fordulhat elő, ellenben szűk. piszkos laká­
sokban amelyekben tisztátalan egyének, vagy éppen 
állatok is tartózkodnak az emberekkel együtt, amxno- 
niak-felbalmozódás folytán észlelhetünk mérgezést.

•

4 -  S z ín  é .  elektrom of.is . Korunk ogyik leg­
nagyobb törekvése a szénnek egyenesen elektromos­
sággá való elégetése. Napról-napra közelebb jutnak a 
technikusok ehhoz a célhoz, de a gyakorlatba nem 
lehet még átvinni, mert óriási nehézségekkel jár nagy­
ban megismételni a laboratóriumi kísérleteket Pedig 
a drótnélküli távirás, a villamos vontatás, az erő- 
ezállitás mind-mind csekélység ehhez a korszakalkotó 
törekvéshez képest Ha valaki a szenet úgy tudná el-

— Ez a lengyel lovag én vagyok?
—  Te uram !
— Aztán honnan tudod ezt?
— Hallottam.
— Ne locsogj, beszélj most már okosan az 

utadról.
— Elmondok mindent rendjén, csak siess az 

öltözéssel, mert már készítik a reggelinket. Tehát 
mikor a sajkánk útnak indult Kudakból, lassan 
másztunk, akár a csigák, az ár ellen, aztán meg 
a díszes jármű meg is sérült, foltozni kellett. 
Végre mégis csak megérkeztünk Csehrinbe. Hogy 
ott mi történt, azt már úgyis tudod.

— Tudom, fiam.
— Hát ott hevertem az istállóban félholtan 

és nem láthattam az Úristen szép világát. Akkor 
érkezett meg rengeteg sok kozákkal Chmielnickij 
és minthogy a nagyhetmnn a csehrini lakosság­
gal a kozákokkal való cimberálásukért ugyancsak 
kegyetlenül bánt el, sokakat megöletett és meg­
sebesített, azt hitték, hogy én is az Ő áldozata és 
hozzájok tartozó vagyok, s elláttok kényelemmel 
és élelemmel, s nem engedték, hogy a tatárok 
rabságba hurcoljanak. Mikor fölocsudtam a sob- 
lázamból, persze azon törtem n fejemet nyom­
ban, hogy miképpen is szabadulhatnék? A nagy 
sereg okközben Korsnuba vonult s ott elverte u 
hetmanokat. Oh, uram, nem mondható el az szó­
val, amit ott láttam! Előttem nem rejtegettek 
semmit, nem is szégyenkeztek, mert azt hitték, 
hogy közülök való vagyok, én pedig egyre azt 
hánytorgattam: megszökjem-e már? vagy várjak 
még? Az utóbbira határoztam magamat, vártam 
egy jobb alkalomra. Addig is miket tapasztaltam I 
Mikőr összehordták azt a tömérdek sok aranyat, 
ezüstöt, kincsetérö drágaságot, óh akkor, uram, 
majd megszakadt a szivem és kicsordult szomem- 
böl a könny. És hogy vesztegették a drága hol­
mit azok a zsiványok. Hat ezüstkanalat adtak egy 
tallért, sőt egy messzely pálinkáért, az aranygom­
bokat, a finom csótárokat félmesszelyért árulták.

(kolytatiaa töredezik)
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égetni, hogy annak 8 ezer kalória energiakészletéből 
90 százalék értékesüljön a mai tíz százalék helyett, 
akkor nem volua életünkben egyetlen olyan mozdulat 
sem melynek segítségére ne lehetne fölhasználni az 
elektromosságot. És most az a kósza hir járja be a 
világot, hogy Edison ennek a titkát meglelte. Hogy 
mi igaz a dologból, az még a jövő titka.

*
-j- A b e ty á r  k ü lső se . Darnay Kálmán kiváló 

értékű sümegi múzeuma érdekes tárgygyal szaporo­
dott a napokban. Kósa József zala-szántóhegyi lakós 
beküldte Sobn Jóskának, a Dunántúl híres rablóvezé­
rének a kulacsát. A sokat használt kulacs a rajta lévő 
évszám szerint 1816-ben készült. A kulacsot szép 
faragások díszítik, amelyek arra engednek következ­
tetni. hogy a rablóvezérnek ez családi kulacsa volt 
A kulacson ugyanis címerképpen a középső mezőben 
egy siskaiülü disznó látható, amely löiött a műit szá­
zad elején divatozó ruhában egy kanászaiak á lt Jobb­
jában kanászíejszét tart, baljában pedig füstölgő pipát 
Fején kucsmaszcrü sapka, ráncos gatvá a pedig szé­
lesen ki van ro tozva. A képet makk-koszorú Ionja 
körül. Sobn apja Sobri Papp József kanász volt. A 
rablóvezér egyszer Sümeg vidékén, a Szánté hegyen 
vert tanyát és ott fölkereste az öreg Kósát, aki apjá­
val komaságban volt. Akkor hagyta ott Kósánál a 
kulacsot avval a meghagy ássál, hogy mire visszatér, 
tele legven jó szántói murcival. Gyakran megtöltette 
a kulacsot Sobn, és Kósa beszéli, hogy a rablóve: ér 
a tizenötitoés kulacsból egy kézzel lölemelve tudott 
inni. Egyszer aztán hiába várta a kulacs a gazda át. 
Az öreg Kósa megőrizte a kulacsot és a fiára hagyta, 
aki most az iparművészeti szempontból is értékes 
tárgyat a Darnay-muzeumnak ajánlotta lel.

S z e rk e s z tő i üzen etek .
—  K é z i r a t o k a t  n e u i  a d n a k  v is s z a .  —

Diák. 1. Nem elegendő 4 középiskola; ott 
érettségit vagy legalább hat középisko át kívánnak.
2. A tanloiyam egy év, gyakorlati idő e.őzőleg egy 
év, a tan.olvam után két év. 3. Tizenhat évvel már 
betra'kozhatik. 4. A hajógyakorlatot előzőleg keii vé­
geznie 5. Lutner utca 3 szám 6. Ugyanoda, az igaz 
gatósághoz. i . Sa at költségén ke.i ruhaznia és eiel- 
nie.nie magát A többit a tanfolyam igazgatóságától 
tudhat a meg.

B p e s t í  előfizető. Mindenekelőtt a szerzőtől en- 
gedéht kell kérne, hogy darabját Jelordithassa. A 
le.ordított s tisztara tort darabot azutan bemutathatja 
va ame vik színház ipazcatósasának. Ha elfogadják, 
az előadási jogot megszerzi a színház is.

E égi budai előfizető. 1. A fizetés különböző, 
aszerint, hogy az illető az államná , községnél, lele- 
kezetné! vary magárnál alatnál van alkalmazva. 2. 
Csak akkor ha a po gárt iskolai tanári képesítést 
megszerzi.

H .  M -né. Szabadka. Méltóztassék eziránt magán- 
lévé.ben egyenesen Ábrán; í Emil kollégánkhoz for­
dulni. lakasa: Budapest. 1., Albrecht-ut 4.

K i v á n c s i .  Tapolcta. Nem aian juk azt a szeszt. 
Próbálja meg inkább sósborszesz dörzsölésekkel ezt 
a legjobb orvosszernek mondják. Ha ez sem hasz­
ná.na, akkor konzultáljon egv orvossal, aki közvetle­
nül meggyőződhetik a hajhullás okairól.

Anonymus. Tévedni méltöstatik. A napilapok 
szirhá. i kritikáit ma dnem kivétel né kül hivatott 
toliak Írják Na unk például Ábrányi Emil, Márkus 
Józse és Gergelv István l á t j á k  el a kritikát, a kik­
nek kompetenciá ét és tekintélyét bizonyára ön is 
elismeri.

P .  E m i  1. A használatos magyar szavak min­
den lexikonban megfelelően vannak megmagyarázva
2. Nem a szü etési, hanem az illetőségi helyen. 3. 
I.ietőségi ne.yenek iószoigabzrói hivatalát föl keli 
kérni, hogy avaió-ivét teg\e át lakóhelyére. 4. Leg­
jobb szer a szempihaknuk sósborszeszszel való gya­
kori bedörzsölése.

I í .  A  C ttaró. ]. Megválaszthatják az egészség- 
gvi csapatot de viszont a badügx miniszternek ;o- 

. ; in van : ?r> ' . u k . t i  érdekekből az áthelyezést étren­
dé.ni. 2. Jókait a Révai-test véreknél (Vili. Üllői ut 
1?.) Mikszáthot pedig a Singer és Wolinernél (VI., 
András-v-ut 10.> rendelheti meg részletekre. A fölté­
teleket ott tudhatja meg. 3. Lampei Róbert cs. és kir.
udvari könyvkereskedésénél (VI. Andrássy-ut 21.)

F D. Útlevelet kaphat, do csak azzal a kikötés- 
rostatása id< re vii natér. Űa n ■ 

tér vissza, katonaszökevénynek minősítik. Az teljesen 
I k a  íia. Útlevélért az illetékes 

közigazgatási hatóság, ez esetben lószolgabirói hiva- 
t 1 utján, a belügyminisztériumhoz kell folyamodni. 
Melléklendők a születési, illetőségi és erkölcsi bizo­
nyítványok. Az útlevél bélyegilletéke 8 korona.

K A. Pthrugy. Ugv a F. M. K. E., mint az 
E. K E. gyújtókat az Unió Magyar Általános Gyuia- 
g vár Rész vén'tarsasag g\ ártja, amelynek Buda.okon 
Budapest mellett; van a gyártelepe. A rendelések is 

oda intézendők
8. M Szombathely. Méltóztassék tel es bizalommal 

oáró Luzsénszky Félix boer kommandánshoz iordulni, 
5 szívesen rr.egad,a a szükséges útbaigazításokat. 
Jim e: Napy-Rócze Güir.örmegve.

V .  I .  Budapest. 1. Négy középiskola. 2. Szüle­
tési, tanulmányi s a.kalmaztalási bizonyítványok. 3. A 
tanács gazdasági hivatalában tudható meg, a központi 
városházán. •

K. J. Abád-Szalók. Szülőinek beleegyező nyilat­
kozata alapján, kérje önkéntes soroztátását és egyévi 
önkéntességének elismerését. Ha a sorozásnál alkal­
masnak találják, korábban is leszolgálhatja önkéntes­
ségi évét . . .

K. P. Perbete. A hirdetett jótékonysági iroda 
minden indokolt esetben ad segélyt Irodája, ahová a 
kérvények — minden melléklet nélkül — intézendők, 
VI., Lázár-utca 18. sz. a. van.

R  I. Budapest. Az alapítványt a tóvárosi tanács 
kezeli. A folyamodványhoz csatolni kell a gyermekek 
születési bizonyítványát, a családi értesítőt, szegény­
ségi bizonyítványt.

R ég i előfizető. Kimla. Méltóztassék az állami 
középipariskola igazgatóságának (Vili. Népszinház- 
utca 8.) írni, onnan szívesen küldenek értesítőt, mely 
a tanfolyamra vonatkozó összes tudnivalókat tar­
talmazza.

Ü g y e t l e n  g a v a l l é r .  1 .  Csak akkor lehet ez , a 
felszólítás sértó, ha az a nő és a táncos, akit fölkért 
az Ó hallatára, egészen idegenek. De ha rokonok, 
vagy bizalmas ismerősök, nem lehet sértésnek venni, 
2. Sorsjegyeinek utána nézetünk.

E. S. Hirdesse a kishirdetések közt, úgy legha­
marabb talál rája vevőt. Értéke különben nem nagy, 
mert még sok példány van forgalomban belőle s min­
den nagyobb könyvtarnak megvan.

H .  X . Darnó. Legcélszerűbb az illetékes szolga- 
bírói hivatal utján benyújtani, mert a miniszter úgyis 
odaküldi a kérvón\t. Mellékelni kell a születési és 
illetőségi bizonyítványokat.

D. E. Budapest. A Budapesti Cím- és Lak egy- 
zékben megtalálja a keresőit címeket s azonkívül az 
összes szemorvosok névjegyzékét és lakócnnét.

W. M Brassó. Nem ajánljuk, hogv használja 
azt a szert. Másik kérdésére már első levele alkalmával 
válaszoltunk.

O .  I .  Rimaszombat. Székely cselédek iránt raél- 
tózlassék Marosvásárheiy vagv Székely-Udvarhely 
városok rendőrkapitányi hivatalaihoz iordulni.

Hü olvasó. 1. Azt csak orvos segítségével lehet 
alkalmazni. 2. Dr. Jutassy József, IV., Kossuth 
Lajos-utca.

Id —n Ede. Ha a bérszerződésben nincs szó a 
telefonról, kárpótlást követelnot a kincstártól. Legjobb 
lesz. ha a dolgot egy ügyvéddel megbeszéli.

Z 8. Bicse. Nincs köztük semmi különbség, 
csak az elnevezésben. Az egyik köztársaság, a másik 
szabadállam. Állami szervezetük egy és ugyanaz

Miskolcit választó. 1. Igen. az a kile ezés be­
csületsértés. 2. A cikkíró teljesen tisztában vau azok­
kal a kifejezésekkel.

Regi bucal elöfieztö. Kérdéseire már az első 
levél alkalmával válaszoltunk. Ha utána néz üzene­
teink közt, meg is lógja találni.

R. L . Marosvásárhely. íSemrni éle közelebbi cím­
zés nem szükséges, a kérdezeti kiadóhivatalok úgyis 
megkapjuk a levelét.

A E. 192 557. sz. 1. Utalványon tessék bekül­
deni 2. 60—1UU—cOO drbot. 3. Igen, szabad, ha tudni­
illik hivatalos vizsgálatot végez.

G .  J .  Nagyszombat. A irónbeszédet a miniszter­
elnökség fogalmazza s a miniszterelnök terjeszti elő 
ó felségének.

W  D .  Hódáu Mind a két kifejezés egyformán 
rossz. Sokkal jobb: Kedves X. kisasszony!

K. M. A lorditas jogát mindig a szerzőtől 
kell kérni.

K. 8. Azoknál alkalmazzák az orvosok, akik az 
arcuk szőrétől meg akarnak szabadului.

P .  Zs. szombathely. Mind a három egy és ugyanaz 
a név.

K. D. Léva. Nem emlékszünk a kérdéseire. Ha 
megismétli azokat szívesen állunk rendelkezésre.

E. J  1 udupest. Szíveskedjék egv kis türelemmel 
lenni s a bírálatot meg fogja kapni.

Z V. Britek szives a aulaiéra ezúttal nem 
reflektálhatunk.

E. N. Komárom. Az expedíció már teljesen szer­
vezve van.

D ezső. Dehogy szabad. Hiszen az egyike volna
a legközönségesebb csalásoknak.

H 8  B -ik re d .  ig e n  köteles megfizetni.

K Ö Z G A Z D A S Á G .

Ip a r  é s  k e r e s k e d e le m .
A newyorkl tőzsde. Ketryor&ból je’entik no­

vember 21-iki keletlel: A forgalom kezdetén a realizá­
lásokra mutatkozó hajlandóságot enyhítette annak a 
valószinüségnek a csökkenése, hogy további arany- 
kivitel volna várható. Erős kereslet több értékben a 
piac lényeges megszilárdításra vezetett. Zárlat igen 
szilárd Részvényforgalom 790.000 darab.

V á s á r c s a r n o k .  (Vámos és B ruut hatósági köz­
vetítők üzleti jelentése.) Nagy hozatalok és csekély 
fogyasztás mellett a inai hetivásár üzletmenete csak 
lanvha volt: vágott baromfiban ismét nagv készlet 
halmozódott tel és e.énk üzlet csakis toasóan es vajban 

Vadfélékben szintén kielégítő a kereset a 
külföld is érdeklődik különösen n ulMc iránt, do 
kivitel ez idő szerint még nem leoetséges, mert csak 
kisebb tételek kerültek a  piacra. Nagv óbb mennyiségű 
lehetőleg egész vaggourakomáuy nyuiak felküldését 
aiónl uk. A inai nagybani eladások a következő ára­
kon történtek: Vidéki marhahús hátulja 50—72, ele,e 
50—GO korona ICO kdönként, ölt borjú bőrben 76—£6 
fillér, ölt sertés szalonnával, pörkölve 7-—8) fillér 
kilónként minőség szerint. — Vágott liba és kacsa: 
Elsőrendű friss áru 94—98. gyengébb minőség 92—94 
fillér kilónként. — Tojás: E'sőrendö Iriss és telt tojás

88 —90 korona. — Vaj: Elsőrendű teavaj 2.20—2.40 
korona, lőzőva, 1.60—1.(50 korona kilónként. — Vad­
félék Nagy nyulak 2.40—2.60, süldők 1.20—1.60 korona 
darabonként, szarvas egészben mérvo 70—80 fillér, 
dámvadak 80—90 fillér, őz 1.20-1.30 korona kilónként.

S z e s z á r a k .  A  kontingens nyersszesz ára Buda­
pesten pénzben 42.— korona, áruban 42.60 korona. 
Bécsben a nyersszesz ára 37.20 korona pénzben, 
37.40 korona áruban.

Borjuvásár. 1901. évi november hó 22-én. (A 
budapesti inarbavásártéri vásár-pénztár részvénytár­
saságtól.) Felhajtás: Belföldi éló borjú 308 drb, leölt 
borjú 13 db, bécsi b o rjú ----- db, — db., nö­
vendékmarha 45 darab, bárány élő 60 darab, élő 
bárány — darab. Árjegyzések. — Belföldi leölt 
borjú L rendű 80—90" 1.-ig, k ivételes 96
11. rendű 68—78 t - ig ,  1 küónkint leölt borjú
E r . -------- 1.-ig. 1L r. — .-tői — í.-ig, kivét. —
i. kilóukint levonás nélkül. Rúgott borjukért 24—30 
í.-ig. Növendék marha — 1.-től — ..-ig, L r. 51—
1.-ig, középminőségü ——— l.-ig, a lá rendelt--------
E-ig, 1 kilónkint. Bárány é lő --------k., leölt bárány
-------- - K. kivételesen á r ----- k.-ig páronkint. —
A kis felhajtás folytán a kínálat élénkobb volt s az 
árak 4—6 fillérrel kilónkint javultak.

B u d a p e s t i  s e r t é B - k o n z u m v & s & r .  A ferencvárosi 
petróleum-rakodónál lévő székes-lóvárosi sertés-kon- 
zumvásar árjegyzése 1901. évi november 22-én Készlet 
919 darab. Érkezett 762 darab. Összesen 1781 darab, 
E.adatott 1222 darab. Maradt 919 darab. Napi árak: 
120—180 kilogramm súlyban 74—84 koronáig, 220— 
2ö0 kilogramm súlyban 74—66 koronáig. 320—380 
klgr. súlyban 78— 86 K.-ig. Öreg nehéz paronkinl 
40Ú—500 kilós 78—84 koronáig. Malac 52—76 ko­
rona. Az irányzat lanyha.

A  budapesti g ab on atőzsd e.
B u d ap e s t, novem ber 22.

Nyugodt hangulat mellett 10.000 métermázsa 
búza került a forgalomba néhány fillérrel alacsonyabb 
arakon.

Rozsot 5 fillérrel alacsonyabb árakon jegyeztek.
Zabban nyugodt volt az irányzat, az árak 5 

fillérrel estek.
Más gabonanemüekben csekély volt a forgalom.
Kiadatott:
Búza. liszavidéki : 300 mm. SO k. 8 K. 76 

100 mm. 79*5 k. 8 K. 60 ... 100 mm. 78’5 k. 8 K. 
65 t., 100 mm. 783 k. 8 K. 60 :.. 100 mm. 77*8 k. 
8 K. 60 f., ICO mm. 77’3 k. 8 K. 50 1., 200 mm. 
78 k 8 K. 60 t ,  -00 mm. 77 k. 8 K. 60 f.

Fehérmegyei: 1259 mm. 78 5 k. 8 K. 62Vi 1., 
100 mm. 77*ö k. 8 K. 60 1, 1000 mm. 77’5 k 8 K. 45 
i.. bbO mm. 77 5 k. 8 K. 50 f. 420 min. 773 k. 8 
K. 60 í., 50 mm. 76 k. 8 K. 32tys 1., 100 mm. 75*2 
k. 8 K. 8 2 » / i  i

Pestmegyevidéki: 100 mm. 78 3 k. 8 K. 50 f , 4 C 
mm. 78 k. 8 K. 65 1., 150 mm. 78 k. 8 K. 50 1'., 201 
mm. 77‘5 k. 8 K. 35 í., 1500 mm. 76 5 k. 8 K. 55 1. 
január 1. szállításra.

Dunai: OOo mm. 74 k. 8 K. 07ty> f.
Mind három hónapra.
Bozs: 150 mm. 6 K. 95 f., 100 mm. 6 K. 90 f.
Árpa: 600 mm. ö K. 85 E, 200 mm. 5 K. 94 h
Zab: 100 mm. 7 K. 37 f.t 100 mm. 7 K. 30 t.. 

100 mm. 7 K. 30 f.
Tengeri uj lehér: 400 mm. 4 K. 65 f.
Késspéntjuetés mellett.
A  készáru hivatalos egyzése a budapesti áru- 

és értéktőzsde sokasai szerűit készpénzben 50 
kilógni minonkwt. — A  minőség hektoüterenkint és 
kiio <r ra m monkint.
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A határidő üzlet folyamin a következő kötések
történtek :

Áprilisi buta 1 9 0 2  .  .  8 . 5 6 — 8 . 5 5 - 8 . 6 4 - 8 . 6 5 — 8 . 6 6  

Áprilisi rozs 1902 . . 7.32—7.81—7.82 
Áprilisi zab 1902. . . 7 .62-7.49-7.60-7.51—7,62 
Máiusi tengeri 1902. . 5.49—6.48—5.47—6.50—6.61 
Augusztusi repce 1902. —

D éli *8 7  ó ra k o r a következő záróárakat állapí­
tották meg hivatalosan a tőzsdén:

t%c3%ad.SU
t%c3%ad.SU
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Áprilisi búza 1902. . . . .  8.56 pénz 8,57 áru
Áprilisi rozs 1902 . . . .  7,32 „ 7.33 „
Áprilisi zab 1902. . . . .  7.52 „ 7.53 „
Májusi tengeri 1902.. . . . 5.51 „ 5.52 .,
Augusztusi repce 1902. . . 11.80 „ 11.90 „

D é lu tá n  f é l  5  ó rak or záru l:
Búza áprilisra 1902. . . . . .  8.56— 8.57
Áprilisi rozs 1902.......................... 7.32— 7.33
Áprilisi zab 1902.............................  7.53— 7.54
Májusi tengeri 1902......................  5.51— 5.52
Augusitusi repce 1902.................  11.80—11.90

A  b ud apesti érték tőzsde.
A mai előtfizsde kevés változást mutatott fel, 

a forgalom mérsékelt, az irányzat tartott volt
A helyi piaoon Köznti és Rimaniurányi került 

forgalomba 1—2 koronával olcsóbb árak mellett
A dőli tőzsde változatlan volt A zárlat meg. 

szilárdult
A helyi piao kissé gyengébb.
Valuták és érováltók változatlanok voltak.
A» elátőtsde: nyugodt.
Kötöttek : Magyar hitelrészvény 640.50—642.50. 

Osztrák hitelrészveny 630.——630.75. Allamvasut 
624.75—625.—. Rimamurányi 430.50—432.—. Leszá- 
mitolőbank 414.—. Köznti vasút 571.— korona.

A déli tá tidé: változatlan.
Jegi-ettei.: Magyar hitelrészvény 640.-----641.—.

Osztrák lutelrészvóuy 629.-----630.25. Államvasutak
624.50—625.—. Koronajáradék 93.17’5—93.20. Leszá-
mitolóbank 413.-----413.50. Rimamurányi 429.-----
429.60. Köznti vasút 660.-----569.50 korona.

Forgalomb > Került továbbá: Fiumei hitebank 
146.—. Kereskedelmi bank 2103.—. Nemzetközi Wag- 
gon-kölcsöuző 665.-----668.— korona.

Vtotóisdc. A 4 órai zárlatkor maradt:
Osztrák hitelrészvény 629.70. Magyar hilelrész- 

vénv 641.—. Leszámítoló 413.—. Rimaniurányi vasmű 
129.50. Osztrák-Magyar állainvasnti részvény 625.—. 
Közúti vasút 667.—. Villamos vasút 279.— korona.

A  bud apesti term énytőzsd e.
A tcnnfcnvüzlelb$n a szezónzerü hangulatnak 

megíeleióen alakul iák az árak és végül a termény" 
üzleti árjegyző-bizottság hivatalosan a következő ár* 
folyamokat állapította meg:

Jegyzések: lieremag: lucerna magyar 41,—48.— 
korona, vörös aprószemü 39.-43.— korona, vörös
erdélyi —.--------korona, vörös bánsági —.------ —.—
Korona, közópszemü 45.— 47.— korona, nagy szemű 
48.-62.— korona. Disznózsír: budapesti 51.60—62.—
korona, vidéki — ----- .— korona. Táblaszaionnai
iégenszáritott vidéki —.--------korona, városi 4
darabos 44.-----44.60. korona. 3 darabos 45.60—46.—
korona, üstölt —.--------.— korona. Szilva: boszniai.
szokás szerinti minőség 14.60—15.— korona 120 da­
rabos —.-------- .— korona. 100 darabos 15.60—16.—
sorona, 86 darabos 16.-5—16.75 korona azonnali szál­
lításra. Szerbiai szokás szerinti minőség 14.50—16.— 
korona. íJO darabos 15.60—16.— koroua, bő darabos
16.-----16.26 korona. Szilvái. • Blavóniai —.—----- .—
korona, szerbiai 17.-----17X0 korona azonnal való
s l .ilii d r  a.

A  b écsi érték tőzsde.
Az elótőzsde csöndesen tartós, a tegnapi hangu­

lat ma is észlelhető. A barátságos alaphangulat vál­
tozatlan.

A deli tőzsde gyöngén indult. Csöndes irányzat 
Berlinből érkező jó hirek lolytán javult.

Zárlat tartott.
Beoa, november 22. /Magyar értékek tárlata.) 4°<«k .s 

wanyjáradéc US 10. lisza cs szeged: kölcsön sorsjegy 145.50. 
Magyar vasúti t . ;«óu ezüstben 100.50. Magyar keleti vasúti 
Miami kótvcr.y 11 .75. Magyar leszámítoló- és pénzváltóban* 
'  ■ VB ••'.•..részvény ISS40» Magyar ko-
rona-áracf a • ; 20. i -os Magvar lőldteherm. kötvény 92.5 0. 
•‘'agyar hitelbank resrvény 640.—. Magyar nyeremír.y Kul­
cson sor--jegy 174.50. Kassa - oderbergi vasúti részvény 

Magyar ácrcskcdeum bank — . Magyar cukoripar
1670.—

B ecs, november 22. (Osztrák értékek tárlata.) 4*2w/<w>s 
papirjáradéK . i.C5. 4 -Oh osztr. aranyjaradé* 118.00. 1860-os 
torsjegy k ',7 5 . Osztrák hiteisorsjegy 402.—. Angol-osztrák 
finn í-eesi bankegyesülel 423.—. Üsr.truk-magyar
banx 1> 17.—. Déli vasul 60 50. Dunagőzhajózasi részvény 
• Dobányreszvcny 275.— Császár, cs Királyi arany

. k lók 117.15. 4’2"'-os ezüst járati I 
OfcztruK koronajáradék V5.oO. iHöK-k; sorsjegy 22260. 
ö^ztrát tutei.nte^eti ■észvény 630.60. línionbanx 518.—. 
Dsztráz l.uO«ernaoK 593.—. Osztrák-magyar allamvasut 
' -4.50. f-'L ivölgyi vasút 467.—. Alpesi búnysreazvény 350.—. 
-0 irank. arany 19.06. Londoni váltóár 239.50 Bécs. Tramway 
hitt L. 240 oO. Bécsi. Irawway Litt A.’-44,— Lipót kohó 320.— 
Az irányzat csendes.

B ecs, november 22. 'A Budapesti Napló tudósítójának 
b-’-efonjetentese.) A dc.ufdm magánforgalomban a zárlatok a 
következők voltak: Osztrák hitelrészvény e30.50. Magyw 
hüeirészvény C41.—. Angol-Osztrák bank 260.—. Bécsi bank- 
egyesü.et 423.50. Union bank 619.—. Lánderbank 393.60. 
LbZLTa.k-magyaf államvasut részvény 625.—. Déli vasút 61.—. 
hibavölgyi vasút 467.50 Északnyugat vasat részvény 461.—. 
Loüányreszvénv 275.—. lümamurány. vasmű 429 50. Alpesi 
b-uiyareszvénv 356.50. Májusi járadék 68.95 Magyar korona 
járadék 03 *0. török sorsjegye* 96.25. Német birodalmi 
üáru* 117.23, bapoioon d'or 19.06.

K ü lfö ld i értéktőzsde.
B erlin , november 22. (ioasdei lnóóetMs.) A teg- 

r *P1 düsseldorfi piaci jelentés és a lotharingiai nyersvas- 
íondikátus termelési korlátozásáról izóló jelentés, valamint

az a hír, hogy a szónszindikátus az októberi kivetést 6 szá­
zalékban állapította meg, a bányapiacon a már tegnap beállott 
gyengülés folytatását eredményezte. Bankok csendesek. Állam ­
papírok jól tartva, vasutak elhanyagolva. Báuyaértékek a 
második órában lokális fedezésekre javultak. Harpeniek előny­
ben részesültek. Magánleszánutolási kamatláb 2J,/«°/<k Ultirno- 
pénz 3s/s°/o.

Berlin, november 22. (Zárlat J  4*2°/>ob papirjáradék 
—.—. 4°/<wis osztrák aranvjíiradék 101.30. Elhavölgyi vasút 
— . Magyar koronaiáraaék Pt.—. Osztrák-magyar állam­
vasut 134.25. k assa-oderbergi vasút — . Bécsi váltóár 
85 25. Magyar vasúti beruházási kölcsön 102.50. Alpesi bánya­
részvény —.—. Disconto-Commandit 176.10. Általános villa­
mossági Edison 179.80. Celsenkircheni 163.40. Laura^kohó
183.80. 4’2Ü o-os ezüstjáradék 99.10. 4°/o-os magyar arany­
járadék 99.75. Osztrák hitelrészvény 199.10. Déli vasút
15.80. Károly fajos vasút —.—. Orosz bankje«ryek 216.45. 
4u/o-os uj orosz kölcsön — . lörők dohányrészveny —.—. 
Olasz járadék 99.75. Magyar hitelbank — . Dynamit Irust 
— . Harpeni 162.10. Az irányzat szilárdult.

B erlin , november 22. (A Budapesti Napló tudósító­
jának távirata.) Ásít forgatom. 4ü,oos magyar aranyjáradék 
99.70. Magyar koronajáradék 94.—. Osztrák hitolrészvény 
198.90. Osztrak-magyar államvasut 134 25. Déli vas it 15,75. 
Északnyugati varat 216.45 Elbavölgyi vasút— Orosz bank­
jegy készpénz —.—. Buschtiehradi —.—. Orosz bankjegy 
—.—. (Ultimo.) Lombard —.—.

P a ris , november 22. (Zárlat.) Osztrák-magyar állam­
vasut —.—. 4°/o-os osztrák aranyjárndék —.— Osztrák 
bántíerbank 435.—. 3%>-«s francia járadék 101.07. Ottoman- 
bank 523.—. 3 ^ /o -o s  francia járadék 101.12. Alpesi bánya- 
részvény —.—. Déli vasút —.—. 4°/o-os magyar arany- 
járadék — . Párisi bankrészvény 978.— Olasz járadék 
99.92. Francia tórleszth. járadék 99.90. Osztrák íöldhitel- 
intézeti részvény — Török dohányrészvény 298.—. 
Az irányzat szilárd.

F ra n k fu r t,  november 22. (Zárlat.) 4*2°/<>-os papír- 
járadék 99.30. 40/o-os osztrák aranyjáradék 101.20. Magyar 
soronajárudék 94.20. Osztrák-magyar bank 116.80. Déli vasút 
15 80. Elbavölgyi vasút — . Londoni váltóár 20.42. 
Bécsi bar kegye? ulet 107.70. Villamos részvény 115.—. ^ /o-ob 
magyar aranykőlcsön 83.60. 4’2°/»-os ezüstjáradék 99.15. 
4°/u-os magyar aranyjáradék 99.70. Osztrák hitslrészvény 
198.60. Osztrák-magyar államvasut 134.—. Északnyugati 
vasút —.—. Becsi váulóár 85.25. Párisi váltóár 811.66. 
Ömo bank,— . Alpesi bányarészvény 180.—. Az irányzat 
nyugodt.

F r a n k fu r t ,  november 22. (A Budapesti Napló tudó­
sítójának távirata.) Árfolyamok januárra. Esti forgalom 
Osztrák hitelrészvény 198.90. Német bank —.—. Disconto 
176.—, Beriini kereskedelmi bank 165.50. Celsenkircheni 
162.10. Harpeni 160.80. Laura-kobó — . Olasz járadék 
— . Szilárd.

H am b u rg , november 22. (ZárlatJ 4’2°/o-os ezüst- 
járadék 99.—. 1860. sorsjegy 140.—. Déli vasút 15.85. 4u/o-os 
osztrák aranyjáradék 101.—. Osztrák hitelrészveny 198.85. 
Osztrák-magyar allamvasut 134.55. Olasz járadék 99,40. 4°/o4i 
Magyar aranyjáradék 99,50. Az irányzat tartott.

B u d ap est-k öb án ya i sertésk eresk eöelm l 
csarn ok  je len tése .

November 22. A serlésüziet irányzata változatlan.
A) Bízott serűzek ára: L A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű :
Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon felüli súlyban)

-------- fillérig. Öreg közép (páronkint 300—340 Kilogrammig
terjedő s ú ly b a n ) -------- - fiUéng. Fiatal nehéz (páronkint 320
kilogrammon felüli súlyban, 93—95— fillérig. Fiatal közép 
(páronkint 251—320 kilogrammig terjedő sulynan) 91—92— fil­
lérig. Fiatal könnyű (paronkin: 250 kilogrammig terjedő súly­
ban, 80----- 82 f i l l é r ig .  —  1L M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz
(páronkint 2 t0  kilogrammon felüli suiyban) ----------- fillérig.
Közép (páronkint 240—280 kilogramm súlyban) —  fil­
lérig. Könnyű (páronkint 240 Kilogrammig terjedő súlyban)
----- —— fillérig. — 111. R o m á n i a i :  Nehéz .páronkint
320 kilogrammon felüli súlyban) —— —— fillérig. Közép (pa- 
roukint 250—320 Kilogrammig terjedő súlyban — —— fik
léng. Könnyű p .ronfcmt 2vO kilogrammig terjedő súlyban.
-------- — fillérig. IV. R o m á n i a i  e r e d e t i  (S ta c h l) .
Nehéz (páronkint 24C kilogrammig terjedő súlyban) — ■■ 
fillérig. Könnyű máronkint 240 kilogrammig torjedö súlyban)
— -------lnlerig. — V. S z e r b i a i s Nehéz ipáronkint 260
kilogrammon felüli súlyban' 86— 88 fillérig. Közén (p«*ron-
kmt 2*7—200 kiiogranintig terjedő ra jb a n . 84------86 fillérig.
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 80— 82 
fillérig.

S e r t é s l ő t s z é m  1901. novomber 20. napján volt 
készlet 37.2CO darab. — 1901. november 21. napján felbsjta- 
tott 509 darab. 1901. november 21. napján elszálhttatott 914 
darab, 1901. november 22. napjara maradt készletben 30.915 
darab.

K ivon at a  h iv a ta lo s  lapból.
— November 22. —

Kinevezitek. A miniszterelnök Főldváry Mihály minisz- 
teri titkári címmel felruházott m. kir. belügyminiszteri segéd- 
titkirt a m. kir. közigazgatasi bírósághoz tanácsjegyzővé. A 
belügyminiszkr a székesfővárosi m. kir. áüamrendőrséghoz 
Jeszenszky Ge lért rend’ ríogalmazó detoktiv-felügyelőt kerü­
leti kapitányi y.i. Nemesszeghy Endre segédfo;almázót rendőr- 
fogalmazóvá, P tszkán János rendőrségi írnokot segédfogal- 
mazóvá. Csentericz Béla rendőnryakomokot rendörirnokká és 
végül dr. Koóa Géza rendőrségi dijnokot végleges minőségű 
rendőrségi gyakornol ká, dr. Uódossy Gedeon székesfővárosi 
gyakorló orvost a budapesti m. kir. állararendőrséghez fizetés- 
nélküli rendőrorvossá ; az igazságügyminiszter Velesz Ferenc 
rimaszombati kir. törvény?zeki aljegyzőt az ngyanottani kir. 
törvényszékhez jegyzővé, Salamon Antal vingai kir. járásbi- 
rósági írnokot a károiytalvi kir. járásbírósághoz segédletek- 
könyvvezetővé, ifj. Makay Dezső budapesti I—III. kér. kir. 
járá’birósáp joggyakornokot dr. Waisz-féle alapítványi jog- 
gyakornokka; a vallás- és közoktatásügyi miniszter dr‘Barbul 
Jenő tanárielöltet a budapesti tudományegyetem könyvtárá­
hoz kisegítő könyvtártisztté; Háry Vilma Erzsébet-nőiskolai 
megbízott zcnetawtónőt, jelen állomáshelyén való meghagyása 
mellett, fizctéstclen zenctanitónővé kinevezte.

Atheh/ezét. Az igazságügy miniszter Sávéi Kálmán pécsi 
kir. főügyészt a nagyváradi kir. főügyészséghez, Paál János 
nyárádbzeredai kir. járásbirósági írnokot a brassói kir. tör­
vényszékhez helyezte á t

Ncvmagyaromtát. Nuszbaum Lipót budapesti lakos, 
úgyszintén kiskorú Nándor, Irén. Margit és József gyermekei 
Nádasra, Spitzcr Dezső budapesti lakos Havasra. Wolf Antal 
budapest. lakos Farkasra, T.rman Hirsch budapesti lakos 
Tímárra, kiskorú Kohn Nándor és Móric budapesti lakosok 
Kemcnvre, Hirsch Mór magyar áUamvasuti állomásfőlvigyázó, j 
valamint kiskorú gyermekei Mária, Anna, Láizló, János, ko­

máromi lakosok Csanádira, Schrammer Béla kir. Ítélőtáblái 
irodatiszt, kolozsvári lakos Fodorra, Chvála Adolf és Lajos 
sclmeczbányai lakosok Bárdira. Dörner Tamás niczkyfalvai 
lakos Tarjánra, kiskorú Jakabsohn Andor nagyszokolyi lakos 
Jenéire, Mann Ábrahám máv. hivatalnok ó-aombovári lakos 
Miklósra, kiskorú Baum Miklós és Baum Izrael nagyi;állói la­
kosok Barnára, kiskorú Scblesinger Andor és Erzsébet mos- 
dósi lakosok Szentére, Schwarz Zsigmond és Gyula, továbbá 
kiskorú Schwnrcz Ármin, Ödön, Oszkár és Károly ipolysági 
lakosok Szabadosra, Skrobotovies Dezső magyar-palatkai lakos 
Várhegyire, kiskorú Ettingcr Andor szabadkai lakos Erdélyre, 
Furin István kassai lakos, valamint kiskorú Lipót, Ernő, 
Emil, Rudolf, Béla, Anna és Gizella gyermekei Feny­
vesire magyarosították vezetéknevüket belügyminiszteri en­
gedélyivel.

Pályázat. A temesvári járásbíróságnál irnoki állás 4 
hét alatt. — A kőhalmi járásbíróságnál aljegyzői állás 2 hét 
alatt. — Közjegyzői állás Csíkszeredán 3 hét alatt. — A 
károlyvárosi adóhivatalnál adótiszti állás 14 nap alatt. — Az 
eperjesi állam építészeti hivatal területén utmesteri állás hat 
hét alatt.

N a p i r e n d .
Naptár’. Szombat, november 23. Római kathohkus: 

Kelemen. — Protestáns : Kelemen. — Görög-orosz : (novem­
ber 10.) Oreszt. — Zsidó; Kislev. 12. Sabbath, Wajera. — 
Nap kél : 7 óra 3 perckor. — Nyugszik: 3 óra 58 perc­
kor. — Hold kél t 2 óra 19 perckor délután. — Nyugszik : 
3 óra 24 perckor reggel.

A mtntszterek nem fogadnak.
Nemzeti Muzeutn. Képtár, nyitva délelőtt 9 órától 

délután 1 óráig. — Többi tárai 1 korona belépődíjjal meg­
tekinthetők.

Országot képtár zárva.
iparművészeti tnuzeutn nyitva délelőtt 9 órától este 8-ig.
Teknológiai iparmuzeum zárva.
Mezógazdasági Aíuzeum (Kerepesi-ut 72.) délelőtt 9-tö' 

1 óráig.
A földtani intézet muteuma (Stcfánia-ut 14.) nyitva 

d. e. 10—1-ig. Belépődíj 1 K.
Közlekedési Múzeum a Városligetben zána.
Kereskedelmi muzeuin a városligeti iparcsarnokban d. e. 

9 órától 2-ig.
íé li  tárlat a Műcsarnokban délelőtt 9 órától délután 

4-ig. Belépődíj 1 korona.
Nemzeti Szalon képkiállitása d. e. 9 órától este fi 

óráig. Elité nap. Belépődíj 50 fillér.
Vadászati kiállitás a  városligeti fővárosi pavillonbar 

reggel 8 órától este 8-ig. Belépődíj 60 fillér.
Múzeumi könyvtár nyitva délelőtt 9 órától 1 óráig.
Akadémiai könyvtár nyitva délután 3 órától 7 óráif.
Egyetemi könyvtár nyitva délelőtt 9 órától 12 óráig 

és délután 3—8-ig.
Kilóikért a Városligetben nyitva egész nap. Belépödi. 

60 fillér.
Magyar Kereskedelmi Museum. Igazgatóság, kereske­

delmi szakkönyvtár és keleti m intatér: V. Kerület Váci-körut 
32. szám alatt. Hivatalos ó rák : délelőtt 9-tól délután 2 óráig. 
Hazat termékek állandó kiállítása és kereskeueleintörténet 
gyűjtemény, továbbá a  házi-ipari kiállitás (melyben az üz- 
ietvezetöség árusításokat is eszközöl) a városligeti ipar* 
csarnokban nyitva: délelőtt 9 órától 12 óráig és délután 
3 órától 6 óráig. A külföldi kirendeltségek központi üzlet- 
vezetősége (Magyar kereskedelmi részvénytársaság; V , Vám- 
körut 32. szám alatt

I d ő j  e l z é s .
— Ka Országos Meteorologtas Intézet hivatalos jelentése. — 

B u d a p e s t , november 22.
Mig az alacsony légnyomás a Fehértenger környékén 

tartózkodik, addig a maximum a Biscayai öböl felett van ; 
és Angliától északnyugatra egy uj maximum körvonalai mu­
tatkoznak. Nyugat-Európában az idő enyhe és északkeleten 
hideg. Kisobb csők csupán Északncmetországban voltak.

Hazánkban az idő enyhe volt, elvétve gyenge éjjeli 
fagygyal; csekély mennyiségű cső csupán az északkeleti ha- 
tármegyékben fordult elő.

Kilátás: >záraz és nappal enyhe idő várható, legfeljebb 
az ország északkeleti részein elvétvo jelentéktelen csa­
padékkal.

V í z  á l l
Nov. Nőt.

Honra
▼k<

Dráva

Mniű
S z á v a

S z a m o s

K r a a z n a
L a to r c a
L a b o r o a
ü u »

Fehkrdlnf *  
pMaaa - -
I.lcs
Béé* — _  
Pozrony  
K^'TíKrora.^^ 
B udapest _
Pfüca _ _  
klohtca - Goto boa _ _ _  
UjTldsk _ .  
P m ca o ra  —  
O raota  - 
W .-izrarfafou. 
Saobta
T ran calu  —, 
Pzer»d -  
Pr.-G otUiártFArvtr ------
Győr - -
Pettaa _  
r.t k ta y  _ _  
P*rc* _ _
FaaAli __ _
W .-Szerda*. _  
Zifcrtb —  
Szintek -  
M itrovloa _

..
K r*t:nlr _
N.-Mujtőny _  
Mur.ktra - 
ltomon  n a  , 
Vr.srvir

Ki. KI. 
zoáiar0.4Ö O.&2

1.ÖS l.ÖM
l . U 1 . - '
1.14 1.S6

o . to
1..4 1.14
u.Ű6 o.tW
J.ll O.Kfc
0.’7 U.Sv
l.Vtí 1.0«
1.-.1 O.aö
1.3K 0.7z
1.5J I.K4
0 .4 4 W.460.ó< u.kő
v.cl 0 .21
U.C4 U .K
U.10 O l t
o.at t .8 6
l.to UVI
1.26 o .z s
0.— 0 . 4 .
O.fcO l.XÖ
1.C4 O.OK
c.uo 1.70
lati í.y.
6.01 ö . to
3.JW 2 .64
O.KO O.Co
O .t4 1.04
0.— U.20
u.eo t .4 1

C .2 .
O.4C 0.4Ű

N ov . N ov .
ni. 21.
m  é ta r

T is z a M .-fltir e« ____ u.bd O .zl
T ek eb V a  _ _ b.öO 1.0^

B V.-Nfunvny _ 2 .12 4 .7 0
T o k a j________ h .34 # . t4
T i*«*-F ürod_ 3.öK U .lb
Szolnok Í .4 « K.K“

s C eon izrád___ U.JO &.o-
■tagod  . — 1.27 w .tb

■ TPruk-Bocso U.sX 4 .*9

O n d ó v á
Titol ________
Itártfb -

0 . —
v.3S

O.vfc
u.3.'

T o p o ly a l l o ó r ________ » .— 1 .—
B o d r o g B n  r ’én K.9Ö 2 . —
S a jó Z se lé i _ _ l.u 7 1.70
H a  m á it n .  ____ 0 .14 S . U
B e r e t t v ó  Maróii*. _____ C .— U .ir

H .-Ujfala _ u.kO 0 .1 6
K ö r ö s C suens ____ - o . —

N.-Várad ____ O .lS
B elón yos — ü .b c
T»-nk« ■ 0 .0 'i OsSS
Gurahono 0 .2 8

s B oroajenö__— 0 .2 4 0 .2  •
BékAs_ _ _ _ 0.KU 0 ,2 6
Ü yom s --------- u .c s 1. 1

E a r o a O y.-Fehórrár 0 .24 V.2Ö
• P r vnyle.ska _ u . lö e j t ő
• Bal i'-tu — o . — 0 .—
• Arad - 1.2J 1.76

I ’a k ó _______ _ O.K7 0 . 1 /
T e m o a K .-K iatély 0 .0 7 0 .1 4
B ö « a K lazetö - o .e c 1

TcmoMTár _ u.— o . —
• B ecskerok | 0 .4 7 0 .4 2

Ki megtámadott egészségét
v isszak ap n i akarja, h a szu tljon  B u s z á r  gyúyyszer^az-fálr

In jek tió  san ktnm ot és
Sanktum -tokocsk& t,

m elyek  m é r  Idült orm i bajoknál Is k lt f tn ó  b i z t o s  batáoaal 
▼annak, fél liter injektió o korona, I dobos 120 tn k ocsk a  H 
korona bár-mentre. L egjobb Tértiartltd n em i bajok u tán a 
H u s z á r  (rrógrasoréss-feio ......................................................................

Sarsaparllla-kivonaX X* kír^'’.10.*:
Kapható típesten : T ö r ö k  J .  iryűrjszer tá rá b a n . K irály-utca  
I I .  D r. E « o r  L . V * u -k o ru t l j .  ra lam lu t H u s z á r  JL któ<7- 

szertárában U J y t ,  T em piom -tér 10. sz.
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S zín h ázak , szó rak o zó  helyek.
M. KIR. OPERAHAZ.

Szombat, 1901. november hó 23-án.

Dráma 2
Bsrjazzók.

felvonásban. Szövegét 6s zenéjét irta León-
cavallo. Fordította Kadó Antal.

Személyok:
Nedda Szilágyinó Silvio Takáts
Canio Burrian 1. pór Ney B.
Tonio Várady 2. pór Juhász
Beppe Gábor

Utána:
Z nlejka.

Báliét 3 részbon, előjátékkal. Zenéjét ezerzette Stern 
Á r m in .  Szövegét irta Brüll Jenő.

Kezdete 7 órakor.

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Szombat, 1901. november hó 23-án.

Először:
A b eesA le t.

Szinmii 4 felvonásban. Irta Sudermann H. Fordi 
tóttá Fáy J. Béla.

Személjek:
Miilingk Vizvári Frast-Saarberg Gál
Amália, neje Helvey Heineeke Gabányi
Kurt Horváth Heimckéné Rákosi
l.oorora Molnár R. Róbert, fiuk Beregi
Brandt Lothar Dezső Augusta Nagy lb.
Stengi Hugó Rózsahegyi Alma Török I.

Kezdete 7* i orakor.

MAGYAR SZÍNHÁZ.
Szombat, 1901. november hó 23-án.

N ew -Y o rk  szép e .
Operetté 2 felvonásban, 6 képben. Irta Hugh 
Mór tun. Fordította Salgó Ernő és Makai Emil. Ze- 

néjtt szerzetté Gustave Kerker. 
Személyek:

írcnson Szilágyi Gora Margó
Harry Ráthonyi Kenneth Szadai
Kuxt Borosa Blinky Sziklai
Snifkins Mátrai Grey Turcsányi
Fifi Dóry Kissié Fedik

Kezdete 7 orakor.

S z í n h á z j e g y e k ,  az O p e ra .  N e m z e t i -  és  
M a g y a r  s z í n h á z  ö sszes  e l ő a d á s a i r a  k a p ­
h a tó k  é s  e l ő j e g y e z h e t ő k :  B á r é  F e ­
r e n c  é s  T e s t v  z e n e m t l k e r e s k e d é s é -  
b e n  K o s s u th  L a jo s  -u. 4. (T e le f o n  656) é s  

A n d r á s s y - u t  2. (T e le f o n  25—13) sz. a.

VÍGSZÍNHÁZ.
Szombat, 1901. november hó 23-án. 

R é j u u e  a s s z o n y  f e l l é p t é v e l .
La P arisien n c .

Utána:
L oletto.

Kezdete 7*/s érakor.

NÉPSZÍNHÁZ.
Szombat, 1901. november hó 23-án.
Bleha Lujza asszony mint vendég

A szökött katona.
Eredeti népszínmű dalokkal. Irta: Szigligeti Kde. 

Zenéjét szerzetté Szerdahelyi József.
Személyek

Monti gróf Szirmai Julcsa Blaha
Kamilla Kreesinyi Gómesi Szerdahelyi
Korpádiné Síposáé Pista Újvári
/•;rgely Kiss M. Jancsi Parányi

La, oa Solymosi Völgyi Szabó
Kezdete 7 órakor.

URAHIA SZÍNHÁZ.
Szombat, 1901. november hó 23-án.

Magyar Lant.
Irta Körösi Henrik. Zenéjét szerzé Stojanovite Jenő. 

Kezdete 7Vs érakor.

várszínház.
Szombat, 1901. november hó 23-án.

A b ö 1 c h «.
Színmű 3 felvonásban. Irta Brieux. Fordította: 

Gábur I^nác.
Személyek:

Marsanne Hetényi Cnantrel Mibályfi
Maraanne-ná Lendvayné Az orvos Gyenes
Girien Császár Apáca Dömjén
I.aurence Márkus Louise Boros

Kezdete 7 órakor.

F o lie s  M o d e r n é
K r r .p e . l - a t  6 3 . szám .

11 órakor

« r  Pinkász & Comp. " » •
Német bohócát. Irta : Taafsteln Lonia.

*UO orakor

vai PLÁGIUM, vai
Bohóság. Irta Flaglxator. Zenéje Copott. 

S i ó a d á s o k  ka •  a d a t a  S ' l ó t a l a o v .  
A télikertbe! 12 érától ifj. Munczi hangversenyez.

S z ín h á z a k  h e t i  m ű s o ra .
M. Kir. Qperaház Nemzeti színház Vigtzinház

d. a.
Tawárnap
este Roland mester

A becsület

Eseex gróf

üzenet a
Marsból

Szivem

Népizinbáz

Télen

■Somossy Mulató'
I Király-utca 71- í
I Megnyitó előadás dec. 1-én. |

Világvárosi műsorral!
I Fölamelt helyárak a három első előadásra: |
I Zenekari páholy, középpáholy vagy 10 frt !
__________ • földszinti ü l é s ------------- »  írt

Földszinti bemenet . . . -----------------  1  Jrt
I Számozott erkelyszék — ------- — 1 írt I
I Számozott karzati Ülés*... — — — 5 0  kr. | 
I Jegyek a bárom előadásra az lgazgató.ágl Irodában I 
I KCsengery-ntca 28.) válthatók. t
I A nervedlk előa.IAotól kezdve a 2" százalékkal olcsóbb I 
1 re n d es  árak lépnek életbe. 1

zárt páholy 
I Számozott foldszl

piacht Testvérek

FŐVÁROSI ORFEUM
Nagymező-ntea 17.

V J a b b  r o n d e U i e a é a l í i

8 óra 30 p. B o f k h  l io r iM k a
a szép orosinó.

8.50 M  a  r  i  o  t
német kómikue.

9.10 E u g e n i e  Z M arten s
nemzetközi azabrett.

10.05 T a r k a  S z í n p a d .
11.10 H o l o i s a  T i t c o i n b

délamerikai táncosnő.

11.30 ZMitss D i a n a
tükö ée tüatáncosnő, Budapeet-n egészen uj effektusokkal;

As elöadAa H ér a k o r  k ezd ő d ik .

e ls ő , leg n a g y o b b , 
1 S 3 0 . évb en  a la p íto tt

hangszeres hurgyára
Schönbach 379. sz. 

Eger mellett Csehországban 
Ajánlja összes 

von ó-, ü tő - é s  fn vő- 
han gK zerrii. a h a n g ­
s z e r e k h e z  va ló  ö s sz e s  

h o z z á v a ló k a t, m in ­
d en n em ű  h ú r o k a t .  
Árjcfjzík ingjen is bérmenfve.

SZŐNYEGEK
a legolcsóbb futóktól kezdve a legfi­
nomabb és legnagyobb pamlag sző- 
nyeglg. bútorszövetek (angol es fran­
cia fantazia szövetek is), színes füg­
gönyök, csipke és applikáció függö­
nyök, utazó-, kocsi- és iótakarók, 

valódi erdélyi pokrócok stb. stb. 
elsőrendű gyártm ányok, 

r e n d k í v ü l  jutányos árak. 
Nagy választék különféle

karácsonyi a jándékoknak
alkalmas elegáns francia és angol kü­

lönlegességekben.

Valódi p e rzsa - c .  k e le ti, 
szőnyegek.

S lj ls z r r ü .  k íz z e lfo n t  szm y rn a .

JOANNOVilS DÖME
B u d a p e st, IV., t  óéi ú tr a  3 3 .

Alapittatott A  TELEFON
l«t«O-ban. 900.

Vasár- és ünnepnapokon lát­
ványos k iállítás nagyszerű v i­

lág ítás m el.ett.

a All U1 I U1 UUU llik U I 
BÉCS, I. Dorothoergasse 17.

elfogad bútort, partiárut, liairjatékokat, 
lakásberendezéseket, gyűjteményeket, 
műtárgyukat, különlegességeket, vala­

mint mindenféle tárgyat árverezésre. 
Beveti) értesítés Is bejelents l-étkoznatokon 8 - 12-ig.

Magyar színház

! Svi’hákek
J New-York 

szépe

i s i

I-^ iii- lb ii v e l o c l í .
F i u - h a v e l o c k  5 f r t ,  i s k o l a ö l tö n y  
5 fr t, f i u - f e l ö l t ő  7 fr t, m in d e n  
t i s z t a  g y a p jú b ó l ,  m in d ig  r a k t á ­
ro n  R o t h b o r g e r  J a k a b n á l  B u d a ­

p e s t ,  V á c i - u t c a  6.
R u h á k  b e c s e r é l t e t n e k .

F e t á x i o v i t s

METROPOLE szállója
A télikertben ma

Pongrácz Lajos Kolozsvárról
kitűnő zenekara játszik.

minden háztartásban a
K é p e s  B n d a p r ' i i

S z a k á c s k ö n y v .
St.-Hilaire Jozefa és má­
sok nvomán szerkesztette 
Zemplényi Szabó Antónia. 
Függelék: .< magyar 

g a z d a sszo n y  h ázi-  
k in c s tá r a . Hatodir, 4 
színezett képpel, 58 fa­
metszettel és számos ki­
váló magyar étellel bőví­
tett kiadás. Ára tűzve 3 
kor. 60 filllér, kötve 4 kor., 
diszkötésben 4 kor. 80 fill. 
A szakácsmüvészotnek 

legkimeritőbb és legmeg­
bízhatóbb kézikönyve ez, 
mely különös tekiutottel 
van a magvar ízlésre s a 
legkülöniélébb magyar 

nemzeti ételeknek, az 
egyes vidékek kedvelt 
6peciáíitása.nak pontos és 
bü ismertetését is felöleli. 
Nagyon becses a szakács- 
könyvhöz csatolt .Házi 
kincstár* is, amely kiter­
jed a háztartás minden 
szükségletére). Megrendel­

hető : Larnpei Róbert 
(Wodianer F. és Fiai)cs. 
és kir. udv. könyvkeres­
kedésében B u d a p e s t ,  

Andrássy-ut 21. sz.

Gőz- és por- 
cellán kád- 
fürtlük, fedett

h ld e f fT li -  
icyósfy I n té z e t ,
TÜlamos-fiirdSk.

E r x s ó b c t-k ö r n t ö l .
A gőzmoseda Gyorsan és pontosan teljesiti megbízásait.
TELEFON : 1< Általános Á r je g y z é k  vidékre lu jr y c ii. 

Másodpercnyi pontosságú óra az

.O m eg a ' tói nyitóit 30 kér.
,Omega' üi!:l lilltlll 44 „
.Omega' szllsl űupla 40 „
.Omega' arany nyilait 250 „
K itter  T e s tv é r e k

órás és ékszerészek 

BUDAPEST, V., Marrokói-u. 4.

T ele fo n  ! □ - « « .

Villany és légszesz 
csillárok, 

légszesz-kályhák, 
légszesz-fózök

I fR u a g y  ó b b  v A lM r té k , 
le ffo lceO h b  A raktejfö le sőhb Arak

^ P o l l a k  F e r e n c
Budnpst, Terez köret 3. sz. 

(Koinniteer-uto* sarok.)
I T ele fo n  1 9 - 2 6 .

BÚTOR
jó, szolid kivitelben, 

e lő n y ö s
részletfizetésre.

Náthán Ignác
k á rp ito s -  és a sz ta lo s -  
bútor egvedüii főraktára

V II. k é r .

Erzséhet-Eörnt 23.
Árjegyzéke: vidékre iogyes 

es bementve

£ 2 & Z i B W S 3 - S Z e S S Z “

orvosi teliin élyrk által kit. rllo. kfllssor. Bámulatos gyors és  
biztos hatású, a test bárminemű fájdalmai, n. m. renraa, 
rn u z, iM ciilua. k u a x v A n j, M xujrffntes, aznrA a, n y í l l a l ! *  
rtb. • < en. F o n -  é s  l e j f A j l s t  •'» p e r c  a la t t  ni< ;ax.itnt* t. 
1 tjveg ár I k o r o n a ,  e r d '.c b b  ü t e <  Ara 2  k o r o n a  Irt 
f i l l é r .  Kspható a tÚTároa <» vidék összes gyógy táraiban, úgy- 
eziutén a k- szító

S..A..&jhdy.
F 'r a k tir :  Terik Jczseí gyógy::, urnái Budape:

"■ ” ’ger-félí gyógyszertár 
icz.

W idder Gyula gyógyszerésznél
S.-A.-CJhdy 

Főraktár: Terik Jczaei gyógy.
Király-utca 12. ez. és dr. Egg

.Kádcr-hos

HELYISÉG VÁLTOZTATÁS.

BELVÁROSI TAKARÉKPÉNZTÁR
RÉSZVÉNY TÁRSASÁG

pénztárai és hivatali helyiségei

f. é. novem ber (8-ika  óta
a felségen királyi család F c r c n c le k - t e r é n ,  illetve K lfy ó -  
tó r e n  levő uj b 'rpalotijaba helyeztettek át.

A takarékpénztár elfogad t a k a r é k b e t é t e k e t  <«/e-ra, 
kölcsönöket nyújt értékp ipirokra, továbbá városi bérházakra és 
földbirtokra, tőkebefektetésül ajánlja 4,/2° u-os adómentes zálog­
leveleit

Különösen felhívja a köz .nség figyelmét kitünően beren­
dezett bérbe v e h e tő  p é n / l á r n i r n  (S a fe  l le p o f tl te )  óm 
p á n c é lte r m é r e . &fcul érü ék p itp lr o k . o k m á n y o k , é k -  
a zerek  htb. m é r s é k e lt  <tij m e lle t t  ő r iz e tr e  e lfo g a d ­
ta tn a k .



a>s; uáni; B udapest, szom bat BÜTJAPESTX NAPLÓ 1901,' novem ber 23. 15

OCCASSIO DOCZI M,

s a S

ig y aro ra zA g - le ^ n a ^ y o ü l*  K c ly e n iá ru h á z á b a u
F I S C H E R  S U T O N  é s  T á S S A I

A já n la n a k  a  k ö z e le g ő  k a r á c s o n y i  v á s á r  a lk a lm á b ó l
1—15 méteres selyem-véget fekete és minden létező színben, sima és mintázott különleges­

ségeket, valamint a még naponta beérkező téli újdonságokat gyári, szabott árak mellett.
A tisztelt vevöközönség b. figyelmébe ajánljuk még dús választékú angol ruhavelvet, mosóbár- 
sony, plüss, Stores és brüsszeli függöny, továbbá szalag-, csipke- és paszomány-raktárunkat. 

Kisebb maradékok minden árban kaphatók. Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek.

12.

Harmadik kiadás.

%

Ötödik ezer.

lljlM egjehíUj!
Nélkülözhet e tlon otnmtató 
érdckfeszlto részletekben 

gazdag kalauz •

férfiak számára

Titkos betegségek ellen

B ísn ö k  a z  i f j ú s á g  
n e m i  é l e t é b e n  é s

a z o k  h a t á s a i  a
f é r f i k o r b a n .

2í> éri, részben Katonaorvosi (a béesi és buda­
pesti katc nakórházakban), részben magánorvos

tapasztalatai után legmelegebben ajánlható

D “ E l i  M O S T ,
▼. c s .  é s  k i r .  e z r e d o r v o s  é s  k ó r h á z i  f ő ­

o r v o s

Electrotherapiai rendelő-intézete 
IV. Kígyó-utca 5. I. em. Klotild-palota

(itjo ro h a z  e s  l if t  h a szn á la t).

A lejre'h&nyagoltabb hugycsöfolyásokat, legsú­
lyosabb húgyhólyag bajokat, bujakáros sebeket, 

ayphilist, az ónfcrt'ztetés utóbajait
E S g y e n g i i l i  f é p f i e r ő t

az orvom világ Álul legújabban olyannyira fel- | 
karolt és hatásában páratlan sikortt

E l e c t r o - f ö s s s a g e
v a g y  P s y o h ro p S ic r

által, mag -mlésekot, nőknél fehórfolyást befecs* 
kendezés nélkül, a lerm akarsabb bőrbetegsége* 
két, valamint ifjúkori bűnök következtében be* 
állott ide? és ennek utók< votkezmónv®képt> létre­
jött hátgem eoajokat gyógyíts legújabb gyógy* Li 
mód ezor.nt aianosan ée biztos, állandó sikerrel. ”  
Rendel: délelőtt 9 órától 4 óráig; eato7—ti órái" 
Nőknek úgy mint ‘áriaknak külön be és kijárat

Külön várótermek. ®
Levelekre díjtalanul azonnal válaszol tá tik ; eset* 

lep gyógyszerekről is gondoskodva lesz. 
f f  «í UKto.

u

t  kspzáiwjészetek törtért.
— T írták : = = = = =
2>r. (jerecze és ir. JKorvay Qyöző.
e v e z e tő  a részletes m ű történ elem be. Nélkü­

lözhetetlen kézikönyv a képzőművészeiben való 
g y o r s  tá jé k o z á s  co ljáb ól. Rövid ismertetése 
a m űvészet fejlődésének, a különböző korok­

ban köveiéit irányoknak és stílusoknak.
Főbb fe jez ete i: Az egyiptomiak es az ázsiai 
népek művészete, a klasszikuo, az ó-keresztény, 
a bvaánrzi, az arabs, a román, a pót, a re- 
naisaance, a bárok m űvészet es a XIX. század 

művészete.
131 sztbbnél-szebh képpel. — Díszes ttsignkstésbeo.

Á r a  3  k o r o n a .

LASPEL BÓBE&T (Wodianer F Fiai)
cs. és kir. udv. könyvkereskedés kiadása

B u d a p e s t,  V I.« Andrús»My n t 21 . a zá m .

Budapest legmegbízhatóbb 
legnagyobb és legolesóbk 
cipő és csizma raktára
K e r e p e s i - n t  10 D.

Férfi posztó bőrről____ __  8.31
» .  oroazlakkad — 3.8<

Női posztó bőrrel »------------ 3 .-
.  « » oroszlakkal 3.3(

KA-fi bárány bőrről 4.— nőt 8.8< 
Tart. férfi v. női eugoipő 3. - 
Fűzős borjubőrből női _  8. -
FUsCs borjubőrből férfi _ 8.2<
Oroaziak Fűzős v. eugos női 3.3T 
Oronzlak fűzős v. eugos férfi 8.5f 
Férd v. női boz bőr fűzős 8.50 
Férfi chovrcaux 4.50 női 4.— 
Fiú csizma lakszárral 1.90>tő) 
Bőrcsizma 7.— halinából 4.50 

árjegyzék, csomagolás Ingyen. 
Vldókro 5 írton felül frankó. 

Nőm tetsző árut becserélek

Irta: D r .  M IT Z Q E R  T IV A D A R .
TARTALOM : A normális nemi élőt. Eredendő bd- 
r.ok. Terhelt családból való 1* -z .rmazáa. Fajtalan- 
kudó gyern.eki k. A serdlllő if ii: •‘exuAlls bűnei.
Az önfertőzéR. Magömlés. Kicsapongások. Szere­
lem é« nemi élet. Ideáll o szerei tn. Elírt. Félazdzek. 
Érzéki etorelern. A rnnal v i.vaéléaek  vé.zea követ­
kezményei. Nincs tilkoa betegség. Aiozeniérem. 
ferde Leveléé a tanácsok. A titkolózás károa ha­
rsas Érdeket etetek. Kataphoreee gyógymód. — 
Megiondalhetó a azorzédél B u d a p est, V I .T e r é z -  

körut 44. az. L etn. Át . 3  korona. 
D la cr et zá r t sz é tk ü ld é s .

rheunia. verszegraytez.
még sok más b bőségektől aaal 
dqlni *kar, olvaesa e l az ^O.VbÉ-
......”•* e. indveeekét, melynek már

i kóez >nhotik gyógyulásukat. 
Ára 8ü fillér (levélbe lyogérk ía, 

Sin T -ir,r J  U '  ■ •' '! KI - ■
KÓSZVÉNY S

Legszebb Legjobb LegolcsóbbP  A i V  J P  A P i -  P A P l u

l a -------------- --
1 tengerin  matrae — —
1 afnuué ■ — — B»—I tó.r’r . — — 13--
I ablak köpet fOrgőny — A—
I ,  tnnía B — 1.50
i .  gy*pJ« j» — 4-50
y ágy, 1 asaiaiterltfl benn* 6.50 
3 . 1  .  0 5 * 1 0  1 2 .-
1 .m  d a jw - -  Z.J>1 .  L — 6 -30
I áryelöke L — — — — 0.‘
1 tapcetry ágyelőka — — 1-50 
1 m u. Jó &»•••» — —• «
I -  .  mintázott — — —.78

1 teatahajfeaié vaalgy I «b
kivehető maáraocal—• — 10.—

1 raage paplan- — — — 1.H0
1 .  .  príma----- t-90
1 eaebmtr paplaa — — — 3-40 
I tátin .  — — — | W)
1 aüaez cachmlr — — — 4.8U 
1 teljem aUaaa paplaa — 8.50 
1 fodrot selyem au. papi. 13.5U 
1 j# váaacu paplan lepedő 2. -  
1 .  .  á*y .  1.3U
1 ftaacfl ágyiaáaré poáróa 3.60 
1 »y»t»í® .  a 6.50
1 H> iópvkróa — — — — I.«0
1 táU p o k r ó c --------------- 4 00
1 szép fád szőnyeg — — 1AQ j

Ö IC H N E H  J A N 0 8
PHlaa, matráo éa kárn.w.aáru gyáro«, "••'^yeg, fŰKÓny, vaa-

boter etb. nagy raktára
fíutttrnee/, H l  , Kr;«*ftíf-fc«ril» 90. 

irjegyiAket kívánatra Ingyen éab*rmentve küldök. Vidéki meg. 
— * A pontosait eazközöltalaek, n«m tet-ző aruk kicserélte*

zak . vagy a pénz vitaiad a Uh

kávktI
*  » b«r. Cuba . ;  .  .  6 f r t  93 kr.

„ Gyöngy i  . . .  5 „  63
a káréhoz, cwomigrihato 

1 < kQr. Oreez K araván-tea. . I frt 29 kr 
W 1 «kg. Császár-kev. törmelék tea 85 kr.

elvástolvo és bénsen tre  küld
rrI I  « B .

F r a te l l i  D e is in g e r

s  minden sérybajosnakü
a „POLITZEH- á lta l feltalált és Ismdsb 
b»a i»m4t m eg ja v íto tt cs. ős kir. k'zár.
»j*b. L’UB n:.«éivlt <•, mert az eddiirl 
sérvLdtök ősascs I anyát pótolja és env- 
|u !t »! m«-g nyiik'R'n .ii ftxerez. A leghi- 
rr»» í orvo«l tek i ’ . k •  sérvkötnt a 
lotf jobbnak i- r ■ Vk el • s számos bc'-

h.’< ! A  t is z t a  (rmr-astbol k li'.t i
a rvkéb előnyei, hogy tet)os<-D e lf , i a 
aervlcaput nem  csvsz ilr . sem  okoz | 
k ellem e tlen  n yom ást és uuy é j js l, j

mint nappal Lord ható.
A r a k  i e q y o l d a t u  7  é s  (0  f r t . ,  

k é t o l d a l ú  .‘0  é s  16 f r i .
Megrendeléseket pontosan a legna­
gyobb tiícktartás mellett eszközöl

Pollitzer Mór és Fia
es . éa kir. szab . Icötazorészek .

Budapest. V., Deák Ferenc-utca 10 h.
L egrég ibb  cé g  a szak ink b an  a  fo -

vkrosban.
A l a p i t t a t o t t  l & 5 8 - b a n .

árjeryzék kirám.lra zárt és fSIlratnélküll 
burltckHa bermeatve küldetik.

O o s i

Magyar királyt államvasutak 
Igazgatósága.

H i r d e t m é n y .
Ezennel közhírré tétetik, hogy 

n vasúti kocsikban és az állo­
mási helyiségekben elhagyott 
tárgyak, u. ni. bőröndök táskák, 
kalapok, ruha- és fchémcmtlek 
botok, napernyők é* es rnyők 
atb. az alább felsorolt állomá­
sokon árverezés alkalmával 
azonnali készpénzfizetés mel£ 
lett el fognak adatni.

l iunio állomáson nov. 25-én 
ti. e. 9 órakor.

Kis Coll állomáson nov. 27-6a 
d. e. 9. órakor.

Budapest, k. p. u. állomáson 
nov. 29. d. e. 9. órakor.

Budapest, 1901. november 
hó 2-áu.

Az igazgatóság. 
(Utánnyomás nem dijaztatik).

kenőci
rörv  v é d v e  M cdeu cipőért 1 évi trásha ll 

jó té llA st v á lla lo k , ha Oozl kenőeaosel,
• “* In gyen  adok bekeni, a felaó bőr- ' 

.1 vau /Árva. P o s ta  k ö lt s é g  v l-  
r s  osnpán 30  kr. es portom ento- 

sen  küldöm nem megfe­
lelőért a p én zt v i s s z a ­
adom . Mérték­
nek elegendő, he

ry papírlapra állva s lábtalp körvonal^ lerajzoljak. 
XXepes á r jeg y zé k e m  lngy en. K izá ró la g  m agyar gykTtmEaj.

frt.
« gavallér vix
i cipő _  3 30
ix ►. na cipő 3. —

Elega
gc-

E1- g

n* oro.zlakk cu- 
, i </!.> -r.,- 3 .80

4.
4 .—

IsVJ ,t.i, dálmányora az
óntm • •i •’> ‘.nnbetét, orvo-
•:lag nicgviz*/álva. a leg-

a- ■ viariet reuma
lábak .« meghüléa

ofiön kt egy pár csizmát,
5 frk n felüli reudr-

te»’ , ingyen kapja.
I h  p : i 1 fri.
I! .-a ria c .z n ia  e^y

gftl bélelve, vlzmcn-
cs dupla talppal _  7 .—

Borjnbőr, estim a ele­
gáns kivitel, hsl- 
hóiyaggal, vismen- 
tesitvo gazdászok- 
r.ak . . . ------ ... ^.

Halina csizma telje­
st a  vízmentes erős 
kivitel, nyelvig bőr- 
beritácsai _   . 4 .60

H a lla tla n  o lcsó sá g !
II. ima esi -ii a, térdig 

érő xzúrral, egész 
magas, bagaria bőr- 
rel b ritvs, halhó­
lyaggal v izmán te- 
lesitve. I öi.mele- 
gltö talpbetéttal 
< gvütt _  . ... —

Óriási készlet valódi

frt.
aároipőkben nőil.40,
f é r f i ____________ 1.80

Gyermek cipó, erős
kivitalbéii 4 é v lf_  L3O 

Kamáani lóka- vagy
d «zn ób őrb ö l------ 2.20

Férfi v. női reggeli
cipő  --------------- 1.20

Fpltünő elég. gaval.
fdzóa cipő párizsi 
divat, hoz v. kén­
guru búrból, eleg. 
azabás férfi 4 .60 , 
női ugyanaz ... ... 4 .—

Női zerge, fűzős vagy  
OUgcs. erüs kivitel 3 .—

Oroszlakk, fűzős vagy 
engos poiztf)*zár _  3 .40

Bírányhélés fűzős, 
prémszegélylyel _  3 .80

A G Ü L A R  I G N Á C
J t i i d u p e i a t ,  D e í í k - t é i * G.

Titkos betegségek
pryógyitiaái* e specialista legjobban ajánlható 
számos éven Át szerzett gazd ag  kórházi ta ­

p a sz ta la ta i  alap j 4aDr. Fj®B3RÍ¥I J.
t. kórházi orvos, specialista 

gyógvit legrövidebb idő alatt biztos sikerrel 
terflakaái es nőknél: hugycsőfclyást, hólyagbajokat, 
ouiakoros sebeket, ayphilist, ennek következményed, 
makacs börba|okat és az önlertözesböl támadt

ideibetegseqeket.
.Meglepő az eredmeny férfiul gyengeségnél (Impo- 

tentia) úgy fiatal, mint öregebb egvéneknél. 
Iievelckro díjtalanul válaat; kívánatra gyógy­

szerek.
Lakás: Budapest, Erzsébet-körut 12. sí.,

(DnhAny-iittfa sarok , 1. e m ele t) .
Bejirat a Igééinél. Búim  riritermek.

Rendelés délelőtt 9—3-lg. este 6—8-lq.

^ N E W - Y O R K *

É L E T B IZ T O S ÍT Ó -T Á R S A S Á G
A la k u l t  1 8 4 S -b e n .

Az összes nyerem ények a b iz to síto ttak  tu la jd o n á t képezik.
K i v o n a t  a z  1 9 0 0 .  é v i  ü z l v t i  j e l e n t é i b ő l :

Aktívák isazege ___ ___________________ 1 milliárd 293 millió korana
Évi bevétel____..........................................  290 a w
1899-ben a biztosítottaknak kifizettetett____________  115 e e
1809-ben kötött uj üzletek összege_______________ 148 „
Tiszta fólöoleg 1809. végén______________________   225 9 9
Az 1900-ban a biztosítottaknak kifizetett nyereményoeztalékok Osasege14 m i l l i ó  k o r o n á r a  r ú g o t t .á N ev-Tork  a  m üveit v ilág  ö sszes  o rsz á g a ib a n  b ír fiókokkal. 

A New-York kötvényé megtamadhatatlan a klalPtás napjától fogva. 
R f fe r ^ n e iá k  blng^aror9zdgM A:

M agyar Á lta lá n o s  H ite lbank. 
Pesti M agyar K e reskede lm i Bank.

M agyarországi vezérigazgatóság:
Budapest, Erzsébet-körut 9—II., New-York palota



M Budapest, szombat B U D A P E ST I NAPLÓ 1001. novem ber 23! 3 3 3 .  szám .

Minden eró egyeeeri beikUliee 
nonp&reiUe betűkből 4 fill. V asta­

gabb b é tá kb ó l 8  O llór. APRÓ HIRDETÉSEK I Á hirdetésekre díjmentesen ad fel* 
világositást a kiadóhivatal: József- 

körút 18. szám.

Levélbeli tudakozódásra ingjen ad un a lelvilágositáat, csak a válaszra szükséges bélyeget kell mellékeim. Tudakozódásoknál a hirdetés számát a kiadóhivatsUal mindig közölni kel].

k p ró  h ir d e té s e k e t
központi Irodánkban és erő
<loti nyugta mellett niég n 
következő fiókokban lehel föl­
ad d  :

B r e n e r  n ő v é re n
dohánytözadéje, 

Terés-körai 64. szám alatt 
E n r e l n u n  J ló r

F r a n k é  P á l
kónyvzereakedesc. 

y . .  Gró.' Cziráky-féle palota.

G azdatiszt,
! ki 14 év óta ily minőség­
ben alkalmazva van, jelenleg  
7 év éta mint intéző kezeli a 
birtokot, amelynek eladása 
köveik* ztében joví év április 
havában állásit elhagyja, ha- 
sonló á llá s t  koros. ’ Szemé­
lyéről a jelenlegi főnöke kész­
séggel ad fel világosi.ást. Bő­
vebb fclvilApoa,:Ast szívesség­
ből Klein Miksa, Budapest, 
Garay-utca 21., 1!., 19. Ad.

Z on goratan ! tuti <í
szerény díjazás melleit órákat 
ad. Czigányosau ko’tta nélziil 
jAtszik. Ajánlatokat .Zongora- 
tanítónő'* cint alatt a kiadóh 
▼atal ha. 8017

M agvar rn h a
finom posztóból, valamint lakk- 
csizmák kitűnő állapotban, ige 
olcsón eladók. Sáudor-utca 30/B. 
1. 13.

P r iv á t k u ta tó .
.Iroda Vácí-körut 39. Kényes 
megbízásokat, megíl-rveléseket, 
nyomozásokat elv Aliul, úgy ma­
gán, mini család.-ügyekben :
K o ssá  M agyary G oza. Ta­
lálható 10-2-ig. 9201

I ’c y e s  inasKenr,
vizgyrtgykezolő, ajánlkozik há­
zakhoz. Cim : OŰői-ot 46. ház- 
ielügyelőnél- 104O5

I z r . ta n á r je lö lt
t --------• ‘ A .A I k itü n om atm .-p h ls ik u s.fran -Masauth I.a-os utca. Kígyó-tér, . o ,abau p orfect „ év e lő n e k  

Koronákéi ceg-utca sarkán.) a ján lkozik . K itűnő m űkö­
d ési b lzo n y itv a n y n y a l ren-
d e lk e z lk .  F i z e t é s i  i g é n y e l  
s z e r é n y e k .  C ltn  „ 3 . G .“
N a g y -S a le tr o m -u . 8 .  I I I . e .
20. 4062

Könyvelő'
magyar, német levelező, legjobb 
bizor.yitvAnyokkal és referen­
ciákkal — keres azonnali be­
lépésre megfelelő állási szerény 
igények melleit, .-zivea meg­
keresések .K önyvelő- jelige 
alatt a kiadóba kérotnek. 4046

J m b r l t  t v i l i
doh >nyt0zsdéje,

Kerepesi-utőü. -Takarékp. épül.)
E e k s íé in  I le r a á t

hirdet- st iroda,
V. kér., Fürd 5-n toa 4. szám.

F lsrtaer  J .  D.
htruetén Iroda,

IV.. Z<lb ma»ntoa 7. >aAa.
G oldfcerger A . V.

hirdetési iroda,
IV., kér.. VSci-utca 9. szám.

H .M en .tetn  •« V o r l.r  A lltn m .b il
V kar n  * n 5  lr°d*k .  gyArtAsáboz egy vagyonos társ 

• kar.,Dorottya-utcs 8. a z é a .  k rcatetik. AjAnlatok .Antomo-
l e o  s  o l d  a l a

hirdetési irodája,
VII.. Krzsébet-körut 54.1. em.
M o k s  e l i  n d o 1 T

hirdetési iroda,
VII. kér.. Karoly-kőrút 9. az.

M ezei A n ia t 
hirdetést Irodája 

'  Glzei a-tér (Haas-palota).
S e h w a re z  J ó z s e f

hirdetési iroda,
’ kér., hla.-okkól-uto- 4. az*

T cn cz e r  Ó vnia
iiirdeté-1 iroda.

IV. kér., ézervitatér 8. szára.

S ik r a y  S im a
hirdetés: irodája 

Budapest, VAd-kőről ’S.
K e r n t  e r s  l to z á lia

donány.őzsdéje,
Vili. kér., Mozrum-kónit 18. sz.
l f  J .  A a s e l  Ö t t é

könyvkereskedő.
«ttzenm-kérot 2. sz. (Nemzeti 

Bein: az térhasa.)

S e n e i s e K  a. J.
cj'ág-amdáje,

PetCfi-tér 8. szám.
R o h n n cz i I lo n a

dcbAaytőzfrdéje.
Andrassy-nt 40. étim .
f c z a n t o  M ó r

K is z o lg á lt  a ltisz t.
Ügyes és intelligens ember, 
az rgalmaa és megbízható, él* 
lá-t keres mint irodaszolga, 
hAzfciUg: elő s e.Téle. Cím: 
Kecskés József, in . Raktár-u. 13.

S za k a v a to tt
intelligens nős úri ember jó 
referenciákkal és óvadékkal 
csapos vagy pincemestert Adást 
r-._’t..:.i belépésre keres. Szives 
m- _’k TeF-’b uet .Cz B. jelige 
alatt a kiadóhivatalba kór.

F ia ta l, n ő s  em b er
keres azonnali belépésre felvi­
gyázói, raktámoki, vagy bár­
mi, j- a  dai alkalmazást helyben 
vagy vidéken, beszél és ír ma- 

I gyár, ném* t és tótul, jó bízó- 
í..díványokkal rendolkezik. Szi­
ves m. ggercsést ó-utca 8. 

i H," aistt kér. 4050

.Vemet
gyennekker:-'sznó, ki a gyér 
n.exápolástau és nází te. n- 
d zt -n gyakorlott két kis le­
ánykához kerestetik. Rökk- 
Szilard-utea 2. II. emelet 6 
aj:ó. 4059

G im n a z is ta
tanuló elválslja szerény dijazAs 
mellett elemi, vagy 1. közép­
iskolai tanulók támlását. Héber­
ben nagy jártasság. Cím 
Magdolna-u. 43. III. em. itt

4025

D oh án y tőzsdében
elárusltón o  óvadékképcs, z 
gyobb viuóui városban felvéte­
tik. Fényképpel ellátott ajánla­
tokat .Tőzsde* jelige alatt 
kiadó továbbit.

O lcsó la k á s  k iad ó .
Egy utcai szoba, udvari szoba 
és konyha, egyenkint is azon­
nal kiadó. Cim Üllői-ut 23. I. 
34. 4070

E gy  c s in o sa n
bútorozott világos udvari kü­
lön bej Aram nagyobb ezoba 
egy úr részére azonnal kiadó. 
AkAcia-utea 10., I., 3. 4C66

A neol
oktatást ad. kitűnő módszerről, 
szülét, tt angol tanítónő. Szív. 
megkeresést .JouBg Lady* jel­
igével o laphoz kér.

S e ly e m n y a k k e n d ö k
25 krért Friedmaaa utóda, 
VAcI-kórut 80. 407Ő

(im h a lr n o z n i
tanulók figyelmébe' aki 3 hónap 
alatt ah.pfs.ra akar tanulni kot­
tából rimb..iinozni. forduljon c 
t*ren év»k működ > tanító­
nőhöz óránként 50 kr. V  i.iejte- 
utca 38. 1 em. 1. Altmacn zó- 
zscícé. 16387

K itű n ő  rn h a v a r r ó n ő
munkát vállal mérsékelt díjazás­
ért. Tanuló-leány ok szabni és 
varrni tan '.latnuk. Cím : Buda, 
II. kér. bzena-ter 1. sz. 11. 23.

IB u tor.
Faragott hálószoba, díván, asz­
tal, olcuón eladók. Dohány u. 

földszint 3. 10419

C se m c g c sz ö lló t
postakosarankéct 6 Koronáért 
b e r m e u te a c u  szállít: Mortz 
Nándor, Nagyváradon. 10401

P ia n ln o
fekete külföldi gyártmány jó 
hanggal, majdnem uj ölesen 
eladó. Megtekinthető 10 órától 
kezdveRottenbiller-utca39. II. 8.

Az in flu en za
minden háziasszonynak köte- 
lenégévé teFzi, hogy ea e léd lé t  
betegség esetére e v e u k in tl 4  
k oron áért — minden további 
mellókillei-'K nélkül — b izto­
s ítsa . Valamoly kórházban 
való egyezéri betegjét 76 ko­
ronába koríbbet. Ezért a 
pénzért körülbelül 2 0  ív e n  
át lehet a biztosítási megfi­
zetni a „ZION" og y letn o l, 
VII., E rzsebet-k öru t 26 az. 
T e le fo n : 5 6 9 .

Férfi felöltő.
Úri M ö l t ö .........................3  ír t
Úri mencsikoff........ 4 „
Sacco ....................... 3  „
Zsakett....................... íi „

Q iópics-osztály. 
I to lh b e r g c r  J a k a b

Kristóf-tér 2.
Az egyesült pokrócgyárak m a­
rad ék  raktárának féláron való 
eladására nyertem megbízást s 

ezért ajánlok
t é l i  p o k r ó c o k a t

Z onpora
kitűnő jő karban jó gyártmány, 
kevesett használt 160  ír t ­
ér t sürgősen eladó. Liliom-utca 
21. I. 8. az Üllői kaszárnyánál, lett rendkívül

170X180, 200X15 nagy, ezen 
vastag, clpu:•ztitbot.Ulan taka­
rók kitűnő minőségűek, m e­
l e g e k ,  g y a p j a s a k  e s  p u h á k ,
színes szegéí.vlyel, ágytakarók­
nak is használhatók és o mel­

lesek. Szürke

C sin os
I gyapjú t«'li lóp ikrócok. A  rnl- 

u o seg  K. 4 .- , m ln-W gB 2notu
"m inőség  K. 5 .—, C m in ő s é g

ta -
n á lá n á l. Igen  Olcsón oson - í J  « •  2 0 0  h o . . . n  l ó i ­
n á l k iadó S icnikuilvi-U lc. ünoniabb m ln osee  K  7 -  !»■

, II. 2» .

K él bátorod ott
udvar: szoba, egvm .st a nyíló 
6zentklrály-u, 3. III. 26., lé. . tó- 
házbőd bejárat, azonnal kiad,'.

4048
K e r é k p á r o k a t

zálogházból kiváltóitokat, 85 
forinttól feljebb azAJi.iunk.Láng

' .a kerékpAruxiel, Józeef- 
kóm; 41.

Szép  b ü k k rn szén
▼aggnnszAmra eladó. Bővebb 

nlágoaiiAet Braun Ede,
Dund, u. p. Ternova.

c$

o i |
«  i£

; l. M .Z
■ «
3  cTJ -OJ fc

= T2Í «O áí r.
e ® O .. c ’S ~  ‘

« ►  5 - 3 £ S  i ? '  
<o a -* í? u  »■

•í0 toa x
s ;

I I

fc •  p r  o n y  J V.
döf. Anyu sgytrui.

V.’-l k« r.. Rerep.-s.-ct l.szátn .
Schonv, altí I ere n c n é

dotál y t 'za ‘7je  
Ferpni-kőrui 82 szám.
1  •  I <11 b a j o s

k'nyvtercakedése,
>er.. FC-otca 2. szám 

G oldgrn fcer M é r  
Maya reresaedC 

Buda II., hő-utca .7. szám. 
Miaoer api zaeaetéa. melyet 
l»i e s te  «> é r á ig  fa ia d n a k .  
B.SZ l&SSLSJ IMCgjt ie u ik  •  

Alti<ihp e s t i  á s p io b a a .
U c D i.rb  y iik .a a d ,

Aaaraesy-at *i. 
U e i tz e n r e ld  J a k a b ,

K iráiy-utea 1.
Zipfter ca H on ig

ezen üzeri-skedese. 
AtCrSssy-n: 4. azAx ólait.
h e i d a  J o u e l i e ,

Atiuiaesy.Lt ők.

A v a d á s ia to lt
beáll: Avat főlhi-cm nagyobb 
ur.id.dxsk • a ▼adáextáraulstok 
t g - . iu .  • arra, ’gy az elej­
tett vi dókból aü.ocr sen nyulak- 

.. bármily nagy mennyiséget

in s tr n c to r .
öt reált végzett felső k reske- 
dclmi iskolába járó fiatalember 
1—8 polgári, :e»l vagy keres- 
kedclir. iskola alsó osztályú 
tanulót csekély díjazásért 

tanítana
B u d á n . U  , S z é n a - t é r  1. az .
XI., 2 3 . 3924

föld

F r a n c ia
Mv.. . német órákat *.d kisasszony  

átvenni klll- aaj. t lakásán AndrAssy-ot

M n iicr -T arrócép c-
?t , a legolcsóbb Arakkal,

•h-nyöe fizetési feltételekkel 
szállítunk. Láng J. és fia ke­
rékpárüzlet Budapesten, József- 
kórut 41.

Z ongora
B lf ith n e r - f e le ,  majdnem  aj :
Böscndoríer majdnem uj ; Míg- 

ongora, keveset használt; 
majcnem ui baroicnlum 14 vál­

ói ; uj zougor..k és piaui- 
caakis kitűnő gyár-m l

•. k -'/tük  : S t e ln w a y
4c S o u a : B iu thner-*  , . K ohn  
A lbertnál, K oasnth  L ajos- 
u t c a i .  sz . (F e re n c le k -b a z á -  
ra) 1. lépcső. loifb

rnbonkint. Vidékre
Cim : R undbukin M. B ecs . 

XX.. B e r g g a -so  3.

Magv. k r. államvasutak. 
Üxletg Szombathely.

I. 6. 4074

Anzyobb
mennyiségű ez&ims. sséca és 
zab megvételre kereste tik --

atot kér. Kösz 
fiókja N'agyd

F r o tiro zó
éa  m aszlxczo  mint olyan, 
vagy bármilyen fca-'inlő e-edeg  
liouasz Igái állási keres. Cua 
W ei-j Adolf Király-utca 25. az. 
földszint 10. éú53

!!! Feltalálók!!!
kik t e l  á lra Anyuk n- értékesí­
ti-ni akar ik . kéretnek azt ve-

■
kei .B old ogu lás*  jeligével a 
lap kiadóhlt aulába kéretr.rk.

7649

In lr ll ic c n *
fiatal eruber (nőtlen) bármily 
állás: a legszerényebb íeltéUlok 
mellett elfogad. Ciai: M. I. I. 
Görög-u. 1. f. 1. 4-178

H n to r
legjobb minőségben, legolcsób­
ban részletre és készpénzért 
kapható Weinberger 1 üiöpnél, 
VI., Nagymező-utca 37 szám.

10 28

O k i. ta n ító n ő
izr. kUfinően vusg*zott, órák 
adás'ra sjánlaoztk. .L- G." 
Külső Kertpesi-Ul 1. Ili. 17. ez.

4068

T e j
utcai és udvari --/óba és hozzá­
tartozóval vagy bútorral v^gy 
bútor nélkül az unnál kiad.’. 
Cilői-ut 23. I. 34. 4*.>4U

Fffy  cép éazkerács
és végzett pstkoló ajánlkozik 
uranalrmba vagy gőzmalom­
ban, az összes géprészek javí­
tását elvállalja. Címe megtud­
ható Maglód.-ut 7729. Munici- 
pál tég lagyár, Adám István.

4001

Z on cora ,
Kramer-fé.e kitűnő hangú. Jn- 
Unyoen eladó. Megtekinthető 
délután 2—ő-tf. NeíelcjU-utca 
15. I. 11.

I é r j l i f i
adnám csinos. | , - Or. U 
-2 éves, 4 -5'-«j k icna b<.«o- 
: int nyal bíró afiréremet, biz- 

s jövedelmű izr. vailúsu hiva- 
tali.orhoz. Fényképpel ellátott
-e sz le to a  a já n la to k a t ,.l,-v., 

élig. vei a kiadóhivatal tó­
id:. D: záródó becsUl<-tszó- 

val biztos.tva. iu4U

K IN á L A T .
Tlindrn a lk a lo m r a

magyar, magyar ée német be- 
sr.-d- két. latin, francia ás ír ás 
idézetekkel fogalmaz L M. Bu­
dapest, VI. Próféte-u. 5. a. 12.

4069

K itű n ő  ftzabónö
a já n lk o z ik  e l e g á n s  r u h á k  
k v a z l t e a e r e  s a já t  la k á ­
s á n  _  8  f n t ó l  fe lje b b . E g y

t
rob a  b á r k it  ki- l é g i t  B z e u t-  
l r a ly l - n t c a  2 2 . XX 26.

K ét szob a
elegánsan bútorozva .égszesz 
világitáa és fUril'i használattal 
1 — 2 nr részére esetleg ellátás- 
■
6. II. 14. Boeakity 4065

D var JHm
’ou let rne vraítlng a 
l ít is  no matter Tbis 
I wrn't go anya hőre 

• d like to sve you next 
-Ül b" possible?

A n go l, fr a n c ia
tapasztal: nyelvn • «ier ki nyelv, 
tanúin Anyait külföldön végsrtc. 
n.*g n-'hár.y szabad órával ren- 
delkezik. fciaeres módszer. Ki­
tűnő referenciák. Cím Gáspár 
Bernit, DMsewffy-u. 26. II. 1

F S < y
k eilem ea  fiatal em ber, ki
- rak zni vágyik, m*-giamcr- 
b ' ni óhajt i , saladdal vagy 
n^gáuy s i-(.lgygyel. Leveleket 
..Nem  unatkozol"  jeligével a

C ln lr a a t ,
másolat vagy árminomíl ott­
hon végezhető irodai munkát 
elvállalok szerény feltételek 
meüett. Cim a kiadóban. 4- 26

F.ry k isa ssz o n y ,
ki mar 5 év óta van mint Yost 
gén- és gyrrsírónő alkalmazva 
egy irodában, álását óoajtoná 
változtatni. Cím Klein Faruu. 
Vórösmarty-utca 48. I. em. 8983

J ó fo r s a ln iu  ó ra - é s
ékszer-Qzlet .árudon, üzletfél- 
hagyás miatt < sszes berende­
zéssel egvúit tladő. Fzép Aru- 
kéez.et, azonkívül órájaviUaból 
é ente lttw korona bevétel, Mil­
ler Róbert Arad, 8sabadság-:ér.

4034

S zép
alkofoe üzlet:., viség, kettőt 
portállal. 60" írt bázbér, Csö- 
tnörl-ut 13. sz. a. november hó 
1- re kiadó, jelenleg divatáru 
üzlet von le n n . 3v.c-

F c y
Koch A Karseitt-féla matt 
kerr-zthnroe t aninó sürgősen

L enkor.
Aggtél, ki-utca 4. Ili.

l lu to r o k .
r >ndkivüll alkaln I vételekből 
Jutányosán kiadatnak részletre 
és k.'sspénzért, úgyezinte vé­
te t,. ... ilun/ady-tér 3. sz. az 
udvartan. 10827

) U.i

K ezdő iiffyvéd
' 7v orvos izr. vaiiaeu. Jó 
...ztió l, ts.n< s szolid fiatal- 
ember, kedvező házasság által 
i idékl városban biztos ezis- 
teíjciáf alapíthat magának; 
káuzpóazhozomáuy 20—24 ezer 
korona. Ajánlat k a kiadóba 
■Szolid uU* alatt kéretnek.4b«0

I n te ll ig e n s
nős, iskolázott volt kereskedő* 
iroaatiezti. pénztárnoki, be» 
s/>»dói, felügyelői v agy más 
hasonló megfelelő állá-t sze­
rény föltételek mellett elfogad. 
Kf-otleg biztosítékkal is rendel­
kezik. Szives megkereséseket 
e Up kiadóhivatalába .Bolls* 
jelige alatt kér. 4061

K á li h á sm e ster
elvállal minden e szakmába 
vágó munkát. Schneldcr Hon 
rik. Jr zs. f-körut 19. Iu331

fe .v c s  k ö n y v e lő n ő .
ki már hosszabb ,<>;g alkalma­
zásban volt, a magyar és né- 
met nyelvet, valamint a gép­
írást bírja, aika.mozast keres. 
Cím : W. O. Ml. Istvan-ul26. s 
házfelügyelőhöz. 4U07

______ Leam aifjobb
llá ta s u la n d é k  I ^ ^ y e le a u : te l  b útorozott

í-rdul...i.ak r ....  m -lAugan- A 4*?™ *
- a x . c . ,  u o o a m b e r l^ a  kiadó.tolh Károly h-iznsá AÖzvetltő- 

intózetéhez, dozaef-kórut 20.
A Jap ltU tott I69O. VAlaszbé 

_____  lo420

K E R E S L E T .
Kertéftz

nagyon szerény feltételek me]. 
leit állást k<res helyben vagT 
vidéken. Cua M. II. Görög-n. 1. 
f .  1. 40,2

L r a k n a k , k ik  a  c z sn á -  
b a iá t s á g a a  o t th o n t  k e d ­
v e l ik .  i g e n  a já n lh a tó  (B em  
c s a lá d ,  s e m  g y e r m a k o k !)
bándor-utca 90B- I., 18.

H e sr d ü o k la lá s
Kitűnő módszer szeműt tanltok 
hegedülni a legszerényebb fel­
tételek mellett. Lakásom : K. J. 
VI. fcziv-u. 89. B. 1. exn. e 
______________________  4010

F .lrc in a a n
bútorozott utcai garecnlakáat 
fürdőszoba használ sí tál és tel­
jes ellátással nyerhet 8—4 ur 
ó utcai szobában, melyek ktllcu 
Is kiadók, ándríssy-ut 15. sz. 
1U. em. 6. ajtó. 4066

K ö r ír
és o a a m e a eszó lo  kiváló finom
fajok pé.atakosarxukint 4 koro­
náért Rmg Zsigmond és fiánál 
Aradon. 10367

K iad ó  szob a.
Csinosan bútorozott utcai szoba 
külön bejárattal 1 vagy 2 ur 
részére kiadó a Kerepeei-ut és 
Népszínház közelében. Akácfa- 
m 10. I. 8. 4071

H a s z n á l t  
f é r f l r u h á k a t  le g ­
m a g a s a b b  á r b a n  
v e s z  W e is z  L ip ó t ,  
I V . ,  K r i s t ó f - t é r  2 .  
K í v á n a t r a  a  v e v ő  
a  h e ly s z ín é n  m e g ­
j e l e n i k .

kieszközöl és értékesít

P A T A K Y  H . É sW ,
u t ó d a

dr. Wirkmann József
bites szabadalmi Ügyvivő

F .rz s é b c t-k ö ru t 4*-4.
Fó^üázosiiás ésprcspfttns ingyen

A  lei
l akást k eres o 

vagy  kiadó 
lakása s 9

y V  le i
szem élyzetet a 

keres vagy  

hely nélkül 
van. « »

A. flei
v a lam it venni 

v ag y  eladni 
a k a r o o » 

stb. stb.

c o p t a t ó s
dadákért kém u  b zajommal 
Rózsahegyi Antal ebsmert ••lő- 
kcl'. <-*elódc.helyezö-iiuc‘áj*hoz 
turduioi. Budapest, Bolvároh. 
Haris bazár. Iü392

A macvar kir. állam­
vasutak üzlotvezetősóge 
részére :'.*02.eteti g!904. 
év v é g ig  a következő 
csoportúkba sorozott anya­
gokból leluitrülű téa.vle- 
go« szük>ég etnek » álli- 
lusát biztosítani kíván­
ván, ezennel nyilvános 
puiyá'utot nirdet in. p.

I. Mész*
II. l.g llk .
III. P agygyu-gyeriya óz 

szappan.
IV. Takaréktiizhely-al- 

katrészek és fedéllemezek.
V. Eanemü-anyagok,
VL Seprők és
VII. Magvak Szállítá­

sára.
A kiírás tárgyát képező 

egyes cikkeket feltüntető 
jegyzékek, melvek egy­
szersmind ajánlati mintá­
kul szó gátnak, valamint 
a szállításokra vonatkozó 
részletrs j ály .zati felhí­
vás, valamennyi Jhazai 
kereskedelmi és iparkama­
ránál megtekinthetők és a 
in kir. a lamvasutak szom­
batim yi úzietvezetőzég ál-1 
talánosfl lo-ztálya anyag- 
és loltái t észt i-zésicsoport­
jánál Kaphatók, a hol 
bővebb telviiágositások is 
adatnak.

A szabályszerűen kiál­
lított, s ivenkint egy kő­

in. kir. okmánybé- 
l.veggel ellátott ajánlatok 

sf-t-Ive lekésőbb fö­
vi december hó 16-ik

R e m e k  k iv i t e lű

akár készen , akár m érték azt 
rin t csupán

ifj.WeiszLajos-nál
kaphat

D V D  A P E S T E N ,
VII., Kerepesi ül 20. sz.

A k i h eged ű t,
cimbalmot, harmonikát, mocba- , 
nisai non ̂ szereket, vagy zon- | *r P' 
gorai oKar venni, ki r.-'u . I v ó

"̂ napjának délelőtti lOórá- 
u ’’” ja«íf •  stoinbathelyi üz­

letvezetőség .litalános (L) 
osztálya anyag- és leltir- 
btszerzési csoportjában 
adandók át, illetőleg posta 
utján oda küld -ndők és 
azok horitAktt ezen kül- 
ci na te el látandó e

jegyzéket StertiDerg Ar.i 
teatvrro cs. 0s klr. uqr. hang- 
szergyMonoktól Kérettem ut K. 
mely cég minden cikkről kdion 
illusztrált árjsgrz4kti ku.d tel­
jesen dytmanu..

V alódi F eh o -P h o n o -
graph, teljes felsz«-r<u*asel 

együtt 20 írt. gyönyörű meg- 
senasitett huLgerrk,’ drt.ja fri 
l.uü, üres hengerek drl ja 8U xr. 
htertterg Armia é« Teatvóra 
cs. 6s kir. uúv. uong-zerk*'0- 
roaoa 1’uot.ograpa-osxiály át'oo, 
Károiy-körut 2. ■\ossutn Loj«»- 
n ua aaroa.i Zenepalota.

Z en so ra
fekete, ksreezüiuroe. k evéssé  
használt, tíiaze. kiállítóén 250 
ír té n  eiaué. Fodor, L'ohooy-uu  
ca Uj. sz HL em. ajtó 12. klcg. 
U oinUiatő csór regge l tt—S-ig.

M iguon
fekete zongora, kcrcszthuroa, 
kevéssé használt, olcsón eladó. 
Pál-uica 5. U. e a ,  12.

SINGER-
varrógépeket

mélyen leszállított árban 
ö  «Svl j ó t í i l l f ix » s n i
szállítunk úgy helyben 
mint vidékre 4—5 frtos 

h a v i vagy heti 1 forintos 
részletre. Használt gépek 
a legmagasabban becse­

réltetnek.

Láng Jakab és fia
v a r r ó g é p  n a g y  rak tA ra  

B o d a p s s t e n ,  
J 4 a a e f - k « r n t  4 1 . as4a. 

F I « f c U s l« t i  R a t t e n b l l l e r -  
u««-a 1. Á rjegyzék Ingyen.

a legjobb eredményt ér­
heti el a

„BudapestiNapIó“
ir o e ie s e i

u t j á n .

Föhlrdetés-felvétel
,  .Budapesti Napló* ki- 

adő invaUlábaa

Vili. József-körut 18.
Legolcsóbb árak! 

Legjobb eredmény.

_______ _____________
.Ajánlat 20435 9ál. ezám-1 

hős*.
Később b nyújtott a án -, 

lat k. valamiül tvanok *_ •> 
n elyek nem pontosan a C s a k  j ó  m i n ő s é g ű ,  
részlete* módozatok bn- Hálószol a. kredenc, szőnyeg, 
tar ása mellett állíttatnak ' riiTknT- Mml tróaaxtai, 

könyvszekrény, úri fotelek, 
ottornán, szalongarnltnra, tűk- 
rók, ug-»- cifyenkint Is, nagyon 
olcsón eladó. Vidékre gondoson 
csomagolva, biztosítva. Csak 
V  I M( j y a r - u l < a  u n . a i a m  

O t e ln b e r g e r  W a n 4  
bútort peronnál.

ki, nem vétetnek ügye­
lem 1 e.

Szombathely, 1901. no- 
vembzr Dóban.

Az üzletvezetőiig.' 
(Utánnyomás nem dijazt.)

Sutor
(•Ttmatott t  ..P ltril" iiodilou <■ nyomdai skll.1.1 ré,iT*nytkr,a»ég körforjógépén, Budape.t, IX. Cll«i-ut » .
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